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 نافلة الفجر و كيفيتها و تعقيبها و الضجعة بعدها  82باب 

CHAPTER 82 – OPTIONAL (SALATS) OF AL-FAJR, AND THEIR 
METHOD, AND THEIR FOLLOW-UP, AND THE SLEEPING AFTER 
IT 

عْتُ أبََا عَبْدِ اللَِّّ   -1 سْنَادِ، عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ عِيسَى الْيَقْطِينِيِ عَنْ حَََّادِ بْنِ عِيسَى قاَلَ سََِ قاَلَ أَبِ قاَلَ عَلِيٌّ خَرجََ رَسُولُ اللَِّّ ص لِصَلََةِ   ع يَ قُولُ   قُ رْبُ الِْْ
 مَرَّتَيِْْ أوَْ ثَلََثةًَ. ابْنَ الْقَشَبِ أَ تُصَليِي الصُّبْحَ أرَْبعَاً قاَلَ ذَلِكَ لَهُ الصُّبْحِ وَ بِلََلٌ يقُِيمُ وَ إِذَا عَبْدُ اللَِّّ بْنُ الْقَشَبِ يُصَليِي ركَْعَتََِ الْفَجْرِ فَ قَالَ لَهُ النَّبُِّ ص يَ 

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – from Muhammad Bin Isa Al Yaqteeny, from Hammad Bin Isa who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘My-asws father-asws said: ‘Ali-asws said: ‘Rasool-Allah-saww went 
out for the morning Salat and Bilal-ra was proclaiming Iqama, and there Abdullah Bin Al-
Qashab was praying two (optional) Cycles of Al-Fajr. The Prophet-saww said to him: ‘O Ibn Al-
Qashab! Are you praying the four (optional Cycles) of the morning (Salat)?’ – saying that to 
him twice or thrice’’.1 

 .ركَْعَتَانِ قَ بْلَ صَلََةِ الصُّبْحِ  وَ إِدْبارَ النُّجُومِ  ضَا ع قاَلَ:تَ فْسِيُر عَلِييِ بْنِ إِبْ راَهِيمَ، عَنْ أَحََْدَ بْنِ إِدْريِسَ عَنْ أَحََْدَ بْنِ مَُُمَّدٍ عَنِ الْبَزَنْطِييِ عَنِ الريِ  -2

Tafseer Ali Bin Ibrahim – from Ahmad Bin Idrees, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Bazanty,  

‘From Al-Reza-asws having said: ‘and at the retreat of the stars [52:49] are two (optional) 
Cycles before the morning Salat’’.2 

سْنَادِ، بِِِسْنَادٍ عَنْ عَلِييِ بْنِ جَعْفَرٍ عَنْ أَخِيهِ مُوسَى ع قاَلَ:  -3 مَامُ قَدْ قاَمَ فِ صَلََتهِِ    قُ رْبُ الِْْ سَألَْتُهُ عَنْ رَجُلٍ تَ رَكَ ركَْعَتََِ الْفَجْرِ حَتََّّ دَخَلَ الْمَسْجِدَ وَ الِْْ
 كَيْفَ يَصْنَعُ 

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – By a chain,  

‘From Ali son of Ja’far-asws, from his brother-asws Musa-asws, he said, ‘I asked him-asws about a 
man neglecting two (optional) Cycles of Al-Fajr until he enters the Masjid and the prayer 
leader has stood in his Salat, ‘How should he deal with it?’  

 قاَلَ يَدْخُلُ فِ صَلََةِ الْقَوْمِ وَ يَدعَُ الرَّكْعَتَيِْْ فإَِذَا ارْتَ فَعَ النَّهَارُ قَضَاهُُاَ. 

He-asws said: ‘He should enter into Salat of the people and leave the two (optional) Cycles. 
When the day rises, he can fulfil these’’.3 

مِ عَنْ رَجَاءِ بْنِ أَبِ الضَّحَّاكِ   -4 سْنَادِ الْمُتَقَديِ ُ فإَِذَا قَ رُبَ مِنَ الْفَجْرِ قَ   الْعُيُونُ، بِالِْْ امَ أَنَّ الريضَِا ع كَانَ إِذَا سَلَّمَ مِنَ الْوَتْرِ جَلَسَ فِ التَّعْقِيبِ مَا شَاءَ اللَّّ
ُ أَحَدٌ فَصَلَّى ركَْعَتََِ الْفَجْرِ وَ قَ رأََ فِ الُْْولََ الْْمَْدَ وَ قُلْ يَ أيَ ُّهَا الْكَافِرُونَ وَ فِ الثَّانيَِةِ الْْمَْ   دَ وَ قُلْ هُوَ اللَّّ

 
1 Bihar Al-Anwaar V 84 – The Book Salat  – Ch 82 H 1 
2 Bihar Al-Anwaar V 84 – The Book Salat  – Ch 82 H 2 
3 Bihar Al-Anwaar V 84 – The Book Salat  – Ch 82 H 3 
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(The book) ‘Al Uyoun’ – by the previous chain from Raja’a Bin Abu Al Zahhak,  

‘It was so, whenever Al-Reza-asws performed Salaam from Al-Witr (Salat), he-asws sat regarding 
the follow-up (acts of worship) for as long as Allah-azwj so Desires. When it was near from the 
dawn, he-asws stood and prayed two Cycles of Al-Fajr and recited in the first (Cycle), (Surahs) 
Al Hamd and Al Kafiroun, and in the second, Al Hamd and Al Tawheed.  

 تَطْلُعَ الشَّمْسُ ثَُُّ سَجَدَ سَجْدَةَ الشُّكْرِ حَتََّّ يَ تَعَالََ النَّهَارُ. فإَِذَا طلََعَ الْفَجْرُ أذََّنَ وَ أقَاَمَ وَ صَلَّى الْغَدَاةَ ركَْعَتَيِْْ فإَِذَا سَلَّمَ جَلَسَ فِ التَّعْقِيبِ حَتََّّ 

When the dawn emerged, he-asws proclaimed Azaan and Iqamah, and prayed two Cycles of 
the morning. When he-asws had performed Salaam, he-asws sat in the follow-up (acts of worship) 
until the sun emerged. Then he-asws performed two Sajdah(s), Sajdah of thanks until the day 
rose’’.4 

عْتُ أباَ  -5 سْنَادِ، عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ خَالِدٍ الطَّيَالِسِييِ عَنْ إِسَْاَعِيلَ بْنِ عَبْدِ الْْاَلِقِ قاَلَ سََِ  .الرَّكْعَتَانِ بَ عْدَ الْفَجْرِ هُُاَ إِدْبَارُ النُّجُومِ   عَبْدِ اللَِّّ ع يَ قُولُ قُ رْبُ الِْْ

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – from Muhammad Bin Khalid Al Tayalisy, from Ismail Bin Abdul Al Khaliq who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘The two Cycles after Al-Fajr, these two are at the retreat of 
the stars [52:49]’’.5 

ُ أَحَدٌ وَ لََ بََْسَ بََِنْ  قاَلَ ع بَ عْدَ ذكِْرِ الْوَتْرِ ثَُُّ صَليِ ركَْعَتََِ الْفَجْرِ قَ بْلَ الْفَجْرِ وَ عِنْدَهُ وَ بَ عْدَهُ تَ قْرأَُ فِيهِمَا قُ  فِقْهُ الريضَِا، -6 لْ يَ أيَ ُّهَا الْكَافِرُونَ وَ قُلْ هُوَ اللَّّ
 . وَ كُلَّمَا قَ رُبَ مِنَ الْفَجْرِ كَانَ أفَْضَلَ تُصَليِيَهُمَا إِذَا بقَِيَ مِنَ اللَّيْلِ ربُعٌُ 

(The book) ‘Fiqh Al-Reza-asws’ – He-asws said: ‘After Zikr of Al-Witr (Salat), pray two (optional) 
Cycles of Al-Fajr before the dawn, and at it and after it, then recite in them (Surahs) Al 
Kafiroun, and Al Tawheed, and there is no problem if you were to pray these two when a 
quarter from the night remains, and all what is near to the dawn, it would be better’’.6 

عْتُ أبََا جَعْفَرٍ ع يَ قُولُ  رَوَى الشَّيْخُ فِ الصَّحِيحِ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ مُسْلِمٍ  بيان   صَليِ ركَْعَتََِ الْفَجْرِ قَ بْلَ الْفَجْرِ وَ بَ عْدَهُ وَ عِنْدَهُ.   قاَلَ سََِ

Explanation (Ahadeeth) only – It is reported by the Sheykh in the correct (Hadeeth) from 
Muhammad Bin Muslim who said, ‘I heard Abu Ja’far-asws saying: ‘Pray two Cycles of Al-Fajr 
before the dawn, and after it, and at it’’. 

 قُ لْتُ لَِْبِ عَبْدِ اللَِّّ ع مَتََّ أُصَليِي ركَْعَتََِ الْفَجْرِ  وَ أيُيِدَ بِاَ رَوَاهُ أبَوُ بَصِيٍر قاَلَ:

And it is supported by what is reported by Abu Baseer who said, ‘I said to Abu Abdullah-asws, 
‘When shall I pray two (optional) Cycles of Al-Fajr?’  

 قاَلَ فَ قَالَ لِ بَ عْدَ طلُُوعِ الْفَجْرِ 

 
4 Bihar Al-Anwaar V 84 – The Book Salat  – Ch 82 H 4 
5 Bihar Al-Anwaar V 84 – The Book Salat  – Ch 82 H 5 
6 Bihar Al-Anwaar V 84 – The Book Salat  – Ch 82 H 6 
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He (the narrator) said, ‘He-asws said to me: ‘After the emergence of dawn’.  

 قُ لْتُ لَهُ إِنَّ أبََا جَعْفَرٍ ع أمََرَنِ أَنْ أُصَليِيَهُمَا قَ بْلَ طلُُوعِ الْفَجْرِ 

I said to him-asws, ‘Abu Ja’far-asws had instructed me to pray these before the emergence of 
dawn!’ 

يعَةَ أتََ وْا أَبِ مُسْتََْشِدِينَ فأَفَْ تَاهُمْ بِرُيِ الَْْقيِ وَ أتََ وْنِ شُكَّا   كاً فأَفَْ تَيْتُهُمْ بِالتَّقِيَّةِ. فَ قَالَ يَ أبََا مَُُمَّدٍ إِنَّ الشيِ

He-asws said: ‘O Abu Muhammad! The Shias used to come to my-asws father-asws to seek the 
rightful guidance so he-asws issued them verdicts with the bitter truth, and they are coming to 
me as doubters, so I-asws am issuing them verdicts in dissimulation’’. 

سْلََمِ، عَنْ عَلِييٍ ع -7  إِنَّ ذَلِكَ فِ ركَْعَتََِ الْفَجْرِ.   وَ إِدْبارَ النُّجُومِ   أنََّهُ أمََرَ بِصَلََةِ ركَْعَتََِ الْفَجْرِ فِ السَّفَرِ وَ الَْْضَرِ وَ قاَلَ فِ قَ وْلِ اللَِّّ عَزَّ وَ جَلَ   دَعَائمُِ الِْْ

(The book) ‘Da’aim Al Islam’ –  

‘From Ali-asws, he-asws had instructed with Salat of two Cycles of Al-Fajr during the travelling 
and staying, and he-asws said regarding Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: and at the 
retreat of the stars [52:49]: ‘That is regarding two Cycles of Al-Fajr’’.7 

 قاَلَ هُوَ الرَّكْعَتَانِ قَ بْلَ صَلََةِ الْفَجْرِ. قُ رْآنَ الْفَجْرِ كانَ مَشْهُوداً  وَ قُ رْآنَ الْفَجْرِ إِنَ  أنََّهُ سُئِلَ عَنْ قَ وْلِ اللَِّّ عَزَّ وَ جَلَ  وَ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَِّّ ع

And from Abu Abdullah-asws, he-asws was asked about Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: 
and recitation at dawn. Surely the recitation at dawn was always witnessed [17:78], he-asws 
said: ‘It is the two (optional) Cycles before Al-Fajr Salat’’.8 

 مَنْ فاَتَ تْهُ صَلََةُ ركَْعَتََِ الْفَجْرِ فَلََ قَضَاءَ عَلَيْهِ.  وَ عَنْهُ عَنْ آبَائهِِ ع قاَلَ قاَلَ عَلِيٌّ ع

And from him-asws from his-asws forefathers having said: ‘Ali-asws said: ‘One who misses out 
praying two (optional) Cycles of Al-Fajr, there is no fulfilment upon him’’.9 

 سَألَْتُهُ عَمَّا أقَُولُ إِذَا اضْطَجَعْتُ عَلَى يََيِنِ بَ عْدَ ركَْعَتََِ الْفَجْرِ  التَّهْذِيبُ، فِ الصَّحِيحِ عَنْ سُلَيْمَانَ بْنِ خَالِدٍ قاَلَ: -8

(The book) ‘Al Tahzeeb’, in the correct (Hadeeth) from Suleyman Bin Khalid who said,  

‘I asked him-asws about what I should say when I lie down upon my right after (having prayed) 
two Cycles of Al-Fajr.  

وَ قُلْ اسْتَمْسَكْتُ بِعُرْوَةِ اللَِّّ الْوُثْ قَى الَّتَِ لََ انْفِصَامَ لََاَ وَ اعْتَصَمْتُ بَِِبْلِ    إِنَّكَ لَ تُُْلِفُ الْمِيعادَ   فَ قَالَ أبَوُ عَبْدِ اللَِّّ ع اقْ رأَِ الْْمَْسَ آيَتٍ مِنْ آلِ عِمْراَنَ إِلََ 
 اللَِّّ الْمَتِيِْ وَ أعَُوذُ بِاللَِّّ مِنْ شَريِ فَسَقَةِ الْعَرَبِ وَ الْعَجَمِ 

 
7 Bihar Al-Anwaar V 84 – The Book Salat  – Ch 82 H 7 a 
8 Bihar Al-Anwaar V 84 – The Book Salat  – Ch 82 H 7 b 
9 Bihar Al-Anwaar V 84 – The Book Salat  – Ch 82 H 7 c 
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Abu Abdullah-asws said: ‘Recite the five Verses from (Surah) Aal-Imran-as up to surely You do 
not break the Promise’ [3:194], and say, ‘I hold tightly to the firmest Handhold which there is 
not crack for it, and I hold on to the strong rope of Allah-azwj, and I seek Refuge with Allah-azwj 
from evil of the mischievous Arabs and non-Arabs. 

ُ لِكُليِ شَيْ   -آمَنْتُ بِاللَِّّ وَ تَ وكََّلْتُ عَلَى اللَِّّ أَلْْأَْتُ ظَهْريِ إِلََ اللَِّّ فَ وَّضْتُ أمَْريِ إِلََ اللَِّّ  َ بالِغُ أمَْرهِِ قَدْ جَعَلَ اللَّّ ءٍ  وَ مَنْ يَ تَوكََّلْ عَلَى اللَِّّ فَ هُوَ حَسْبُهُ إِنَّ اللَّّ
ُ وَ نعِْمَ الْوكَِيلُ  قَدْراً   حَسْبَِ اللَّّ

I believe in Allah-azwj and have relied upon Allah-azwj! I have sheltered my back to Allah-azwj and 
have delegated my affairs to Allah-azwj, And one who relies upon Allah, so He would Suffice 
him. Surely, Allah would Accomplish His Command. He has Made a measure for all things 
[65:3]. Allah-azwj Suffices me and is the best Protector. 

صْبَاحِ ثَلََثاً. اللَّهُمَّ مَنْ أَصْبَحَتْ حَاجَتُهُ إِلََ مََْلُوقٍ فإَِنَّ حَاجَتَِ وَ رَغْبَتَِ إلِيَْكَ الْْمَْدُ لرَِبيِ الصَّبَاحِ الَْْ   مْدُ لفَِالِقِ الِْْ

O Allah-azwj! One who comes to a morning and his need is to created beings, but my need and 
my desires is to You-azwj. The Praise is for Lord-azwj of the morning! The Praise is for Splitter of 
the morning!’ – thrice’’.10 

لََةِ اللَّيْلِ  الْمُتَهَجيِدُ، وَ غَيْرهُُ،  -9 ليِي ركَْعَتََِ الْفَجْرِ وَ وَقْ تُهُ قَ بْلَ الْفَجْرِ الثَّانِ بَ عْدَ الْفَراَِ  مِنْ ص  َ إِذَا كَانَ قَدْ طلََعَ الْفَجْرُ الَْْوَّلُ فإَِنْ طلََعَ الْفَجْرُ   ثَُُّ يَ قُومُ فَ يُص  َ
هُُاَ إِلََ أَنْ   يََْمَرَّ الْْفُُقُ فإَِنِ احََْرَّ وَ لََْ يَكُنْ قَدْ صَلَّى أَخَّرَهُُاَ إِلََ بَ عْدِ الْفَريِضَةِ الثَّانِ وَ لََ يَكُونُ قَدْ صَلَّى صَلََّ

(The book) ‘Al Mutahajjid’, and others –  

‘Then he should stand and pray two Cycles of Al-Fajr, and its timing is before the second day 
after being free from the night Salat, when the first (true) dawn has already emerged. If the 
second dawn emerges and he does not happen to have prayed both their Salat(s) until the 
horizon reddens. If it has reddened and he has not prayed, he should delay them up to after 
the obligatory. 

عَ خَدَّهُ الَْْيَْنََ عَلَى يَدِهِ   وَ يَ قْرأَُ فِ الرَّكْعَةِ الُْْولََ الْْمَْدَ وَ قُلْ يَ أيَ ُّهَا الْكَافِرُونَ وَ فِ الثَّانيَِةِ الْْمَْدَ وَ قُلْ هُوَ  طَجَعَ عَلَى يََيِنِهِ وَ وَض     َ لَّمَ اض     ْ ُ أَحَدٌ فإَِذَا س     َ اللَّّ
كْ  تَمْس َ مْتُ بَِِبْلِ اللَِّّ الْمَتِيِْ وَ أعَُوذُ بِاللَِّّ الْيُمْنََ وَ قاَلَ اس ْ امَ لََاَ وَ اعْتَص َ قَةِ تُ بِعُرْوَةِ اللَِّّ الْوُثْ قَى الَّتَِ لََ انْفِص َ ريِ فَس َ قَةِ الْعَرَبِ وَ الْعَجَمِ وَ مِنْ ش َ ريِ فَس َ  مِنْ ش َ

نْسِ   الِْْنيِ وَ الِْْ

And he should recite in the first Cycle (Surahs) Al Hamd and Al Kafiroun, and in the second Al 
Hamd and Al Tawheed. When he has performed Salaat, he should lie down on his right and 
place his right cheek upon his right hand, and said, ‘I have adhered with the firmest handhold 
which there is no crack for it, and I have held tightly to the strong rope of Allah-azwj, and I seek 
Refuge with Allah-azwj from evil of the mischievous Arabs and non-Arabs, and from evil of the 
Jinn and the humans! 

ُ آمَنْتُ بِاللَِّّ أَلْْأَْتُ ظَهْريِ إِلََ اللَِّّ أَطْلُبُ حَاجَتَِ مِنَ  ُ رَبِيَِ اللَّّ ُ رَبِيَِ اللَّّ وَ مَنْ يَ تَوكََّلْ عَلَى اللَِّّ    -اللَِّّ فَ وَّضْتُ أمَْريِ إِلََ اللَِّّ لََ حَوْلَ وَ لََ قُ وَّةَ إِلََّ بِاللَِّّ  رَبِيَِ اللَّّ
ُ لِكُليِ شَيْ  َ بالِغُ أمَْرهِِ قَدْ جَعَلَ اللَّّ ُ وَ نعِْمَ الْوكَِيلُ  ءٍ قَدْراً فَ هُوَ حَسْبُهُ إِنَّ اللَّّ  حَسْبَِ اللَّّ

 
10 Bihar Al-Anwaar V 84 – The Book Salat  – Ch 82 H 8 
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My Lord-azwj is Allah-azwj! My Lord-azwj is Allah-azwj! I have believed in Allah-azwj and have 
sheltered my back to Allah-azwj! I seek my need from Allah-azwj so I have delegated my affairs 
to Allah-azwj! There is neither might nor strength except with Allah-azwj! And one who relies 
upon Allah, so He would Suffice him. Surely, Allah would Accomplish His Command. He has 
Made a measure for all things [65:3]. Allah-azwj Suffices me and is the best Protector! 

ريِكَ لَكَ الَْْ  بَحَ وَ لَهُ حَاجَةٌ إِلََ مََْلُوقٍ فإَِنَّ حَاجَتَِ وَ رَغْبَتَِ إلِيَْكَ وَحْدَكَ لََ ش  َ رِ الَْْرْوَاحِ اللَّهُمَّ مَنْ أَص  ْ بَاحِ الْْمَْدُ لنَِاش  ِ بَاحِ الْْمَْدُ لفَِالِقِ الِْْص  ْ مْدُ لرَِبيِ الص  َّ
 وَ الشَّمْسَ وَ الْقَمَرَ حُسْباناً ذلِكَ تَ قْدِيرُ الْعَزيِزِ الْعَلِيمِ   للَِِّّ جَاعِلُ اللَّيْلِ سَكَناً الْْمَْدُ لقَِاسِمِ الْمَعَاشِ الْْمَْدُ 

O Allah-azwj! Whoever comes to a morning and there is a need for him to created beings, so 
my need and my desire is to You-azwj Alone, there is no associate for You-azwj! The Praise is for 
Lord-azwj of the morning! The Praise is for Splitter of the morning! The Prise is for Spreader of 
the souls! The Praise is for Distributor of the livelihoods! The Praise is for Allah-azwj Maker of 
the night for tranquillity, and the sun and the moon for calculations. That is a measurement 
of the Mighty, the Wise [6:96]. 

 وَ مِنْ فَ وْقِي نوُراً وَ مِنْ بَيِْْ يَدَيَّ نوُراً وَ مِنْ خَلْفِي نوُراً وَ عَنْ  اللَّهُمَّ صَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اجْعَلْ فِ قَ لْبِ نوُراً وَ فِ بَصَريِ نوُراً وَ عَلَى لِسَانِ نوُراً 
 رمِْنِ نوُرَكَ يَ وْمَ ألَْقَاكَ نْ فَ وْقِي نوُراً وَ مِنْ تََْتَِ نوُراً وَ عَظيِمْ لَِ النُّورَ وَ اجْعَلْ لِ نوُراً أمَْشِي بِهِ فِ النَّاسِ وَ لََ تََْ يََيِنِ نوُراً وَ عَنْ شِِاَلِ نوُراً وَ مِ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Make Noor to be in my heart, and Noor in my sight, and Noor upon my tongue, and Noor from 
above me, and Noor from my front, and Noor from my back, and Noor on my right, and Noor 
on my left, and Noor from above me, and Noor from beneath me, and Magnify Noor for me, 
and Make Noor for me I can walk with among the people, and do not Deprive me Your-azwj 
Noor on the Day I meet You-azwj!’ 

 . إِنَّكَ لَ تُُْلِفُ الْمِيعادَ  إِلََ قَ وْلهِِ  إِنَّ فِ خَلْقِ السَّماواتِ وَ الَْْرْضِ  وَ اقْ رأَْ آيةََ الْكُرْسِييِ وَ الْمُعَويِذَتَيِْْ وَ الْْمَْسَ آيَتٍ مِنْ آلِ عِمْراَنَ مِنْ قَ وْلهِِ 

And recite Ayat Al Kursi, and (Surahs) Al Mawazateyn, and the five Verses from (Surah) Aal-e-
Imran-as from His-azwj Words: regarding the Creation of the skies and the earth: [3:191] – up 
to His-azwj Words - surely You do not break the Promise’ [3:194]’’.11 

 . لَ تُُْلِفُ الْمِيعادَ   قُلِ اسْتَمْسَكْتُ إِلََ قَ وْلهِِ فإَِذَا سَلَّمْتَ مِنْ ركَْعَتََِ الْفَجْرِ فاَضْطَجِعْ عَلَى يََيِنِكَ وَ ضَعْ خَدَّكَ الَْْيَْنََ عَلَى يَدِكَ الْيُمْنََ وَ  الْمَكَارمُِ، -10

(The book) ‘Al Makarim’ –  

‘When you have performed Salaam from two Cycles of Al-Fajr, then lie down on your right 
and place your right cheek upon your right hand and said, ‘I have held’ – up to His-azwj Words: 
surely You do not break the Promise’ [3:194]’’.12 

َ رَبِيِ وَ أتَوُبُ  ثَُُّ يَسْتَوِي جَالِساً وَ يُسَبيِحُ تَسْبِيحَ الزَّهْراَءِ ع وَ يُسْتَحَبُّ أَنْ يَ قُولَ مِائَةَ مَرَّةٍ سُبْحَانَ رَبِيَِ    الْمُتَهَجيِدُ، وَ غَيْرهُُ،  -11 الْعَظِيمِ وَ بَِِمْدِهِ أَسْتَغْفِرُ اللَّّ
 إلِيَْهِ 

 
11 Bihar Al-Anwaar V 84 – The Book Salat  – Ch 82 H 9 
12 Bihar Al-Anwaar V 84 – The Book Salat  – Ch 82 H 10 
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(The book) ‘Al Mutahajjid’, and others –  

‘Then he should sit upright and glorify with Tasbeeh (glorification) of Al-Zahra-asws, and it is 
recommended that he should say one hundred times, ‘Glory be to my Lord-azwj the 
Magnificent and with His-azwj Praise! I seek Refuge with Allah-azwj my Lord-azwj and I repent to 
Him-azwj!’ 

 وَ بَصيِرْنِ مََْرَجَهُ  ثَُُّ يَ قُولُ اللَّهُمَّ افْ تَحْ لِ بَابَ الَْْمْرِ الَّذِي فِيهِ الْيُسْرُ وَ الْعَافِيَةُ اللَّهُمَّ هَييِئْ لِ سَبِيلَهُ 

Then he should say, ‘O Allah-azwj! Open for me door of the matter in which is the ease and the 
well-being! 

لْفِهِ وَ عَنْ يََيِنِهِ وَ عَنْ شِِاَلهِِ وَ مِنْ تََْتِ قَدَمَيْهِ وَ مِنْ فَ وْقِ رأَْسِهِ  اللَّهُمَّ وَ إِنْ كُنْتَ قَضَيْتَ لَِْحَدٍ مِنْ خَلْقِكَ عَلَيَّ مَقْدُرَةً بِسُوءٍ فَخُذْهُ مِنْ بَيِْْ يَدَيْهِ وَ مِنْ خَ 
 تَ وَ كَيْفَ شِئْتَ وَ اكْفِنِ بَِِ شِئْتَ وَ حَيْثُ شِئْ 

O Allah-azwj, and if You-azwj have Decreed for anyone from Your-azwj creatures an ability with evil 
against me, then Seize him from his front, and from his back, and from his right, and from his 
left, and from under his feet, and from above his head, and Suffice me with whatever You-azwj 
so Desire, and where You-azwj so Desire, and however You-azwj so Desire!’ 

ُ أَحَدٌ ثَُُّ ارْفَعْ يَدَكَ الْ  وَ قُلْ سُبْحَانَ  يُمْنََ إِلََ اللَِّّ تَ عَالََ وَ ارْفَعْ إِصْبَعَكَ الْمُسَبيِحَةَ وَ تَضَرَّعْ إلِيَْهِ وَ يُسْتَحَبُّ أيَْضاً أَنْ يَ قْرأََ مِائَةَ مَرَّةٍ أوَْ عِشْريِنَ مَرَّةً قُلْ هُوَ اللَّّ
صْبَاحِ وَ جَاعِلِ اللَّيْلِ سَكَناً   وَ الشَّمْسَ وَ الْقَمَرَ حُسْباناً ذلِكَ تَ قْدِيرُ الْعَزيِزِ الْعَلِيمِ  اللَِّّ رَبيِ الصَّبَاحِ وَ فاَلِقِ الِْْ

And it is recommended as well to recite one hundred times, or twenty times (Surah) Al 
Tawheed. Then raise your right hand to Allah-azwj the Exalted and Raise your finger in praise 
and beseech to Him-azwj and say, ‘Glory be to Allah-azwj, Lord-azwj of the morning, and Splitter 
of the morning, and Maker of the night for tranquillity, and the sun and the moon for 
calculations. That is a measurement of the Mighty, the Wise [6:96]. 

 اللَّهُمَّ اجْعَلْ أوََّلَ يَ وْمِي هَذَا صَلََحاً وَ أوَْسَطهَُ فَلََحاً وَ آخِرَهُ نَََاحاً 

O Allah-azwj! Make beginning of this day of mine as righteous, and its middle as success, and 
its end as profitable! 

 تَ وَحْدَكَ لََ شَريِكَ لَكَ اللَّهُمَّ وَ مَنْ أَصْبَحَ وَ حَاجَتُهُ إِلََ مََْلُوقٍ فإَِنَّ حَاجَتَِ إلِيَْكَ وَ طلَِبَتَِ مِنْكَ لََ إلَِهَ إِلََّ أنَْ 

O Allah-azwj, and whoever comes to a morning and his need is to created beings, so my need 
is to You-azwj and my request is from You-azwj! There is no god except You Alone, there is no 
associate for You-azwj!’ 

 بِيِ وَ أتَوُبُ إلِيَْهِ ثَُُّ اقْ رأَْ آيةََ الْكُرْسِييِ وَ الْمُعَويِذَتَيِْْ وَ قُلْ مِائَةَ مَرَّةٍ سُبْحَانَ رَبِيِ وَ بَِِمْدِهِ أَسْتَغْفِرُ رَ 

Then recite Ayat Al Kursi, and (Surahs) Al Mawazateyn, and say one hundred times, ‘Glory be 
to my Lord-azwj and with His-azwj Praise! I seek Refuge with my Lord-azwj and I repent to Him-

azwj!’ 
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 .يمِ وَ تَ قُولُ سَبْعَ مَرَّاتٍ بِسْمِ اللَِّّ الرَّحََْنِ الرَّحِيمِ لََ حَوْلَ وَ لََ قُ وَّةَ إِلََّ بِاللَِّّ الْعَلِييِ الْعَظِ 

And you should say seven times, ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful! There 
is neither might nor strength except with Allah-azwj the Exalted, the Magnificent!’’13 

 قُلِ اللَّهُمَّ افْ تَحْ لِ بَابَ الَْْمْرِ الَّذِي إِلََ قَ وْلهِِ وَ اكْفِنِيهِ بِاَ شِئْتَ  الْمَكَارمُِ، -12

(The book) ‘Al Makarim’ –  

‘Say, ‘O Allah-azwj! Open for me door of the matter in which’ – up to his words, ‘And Suffice if 
with whatever You-azwj so Desire!’  

وَ يَ أَجْوَدَ الْمُعْطِيَْ صَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْ لِ وَ    ثَُُّ اسْجُدْ بَ عْدَ الَِضْطِجَاعِ أوَْ قَ بْلَهُ بَ عْدَ ركَْعَتََِ الْفَجْرِ وَ قُلْ فِ سُجُودِكَ يَ خَيْرَ الْمَسْئُولِيَْ 
 مِنْ فَضْلِكَ إِنَّكَ ذُو فَضْلٍ عَظِيمٍ  ارْحََْنِ وَ ارْزقُْنِ وَ ارْزُقْ عِيَالِ 

Then do Sajdah after the lying down or before it, after two Cycles of Al-Fajr and say in Your-azwj 
Sajdah, ‘O best of the ones asked, and O most Generous of the givers! Send Salawaat upon 
Muhammad-azwj and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Forgive (sins) for me, and Mercy 
me, and Grace me, and Grace my dependants from Your-azwj Grace, surely You-azwj are with 
Mighty Grace!’ 

خْوَانهِِ الْمُؤْمِنِيَْ فِ سُجُودِهِ وَ يَ قُولَ اللَّهُمَّ رَبَّ الْفَجْرِ وَ اللَّيَالِ   .الْعَشْرِ إِلََ آخِرِ مَا مَرَّ بِروَِايةَِ الشَّيْخِ وَ يُسْتَحَبُّ أَنْ يَدْعُوَ لِِْ

And it is recommended that he should supplicate for his Momineen brothers in his Sajdah and 
say, ‘O Allah-azwj! Lord-azwj of the dawn and the ten nights’ – up to end of what has passed by 
report of the Sheykh’’.14 

دٍ وَ آلهِِ وَ سَبيِبْ لِ رزِْقاً مِنْ فَضْلِكَ الْوَاسِعِ  ثَُُّ تَ قُولُ يَ خَيْرَ مَدْعُويٍ يَ خَيْرَ مَسْئُولٍ وَ يَ أوَْسَعَ مَنْ أعَْطَى يَ أفَْضَلَ مُرْتًََى صَليِ عَلَى مَُُمَّ   الْمُتَهَجيِدُ،  -13
 الَْْلََلِ يَ أرَْحَمَ الرَّاحَِِيَْ 

(The book) ‘Al Mutahajjid’ –  

‘Then you should say, ‘O best of ones supplicate to! O best of the ones asked! O most 
capacious of the ones giving! O best of the ones hoped to! Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws and Cause Permissible sustenance for me from 
Your-azwj Capacious Grace, O most Merciful of the merciful ones! 

 ا أعَْطيَْتَنِ فَكَاكُ رَقَ بَتَِ مِنَ النَّارِ اللَّهُمَّ حَاجَتَِ إلِيَْكَ إِنْ أعَْطيَْتَنِيهَا لََْ يَضُرَّنِ مَا مَنَعْتَنِ وَ إِنْ مَنَعْتَنِيهَا لََْ يَ نْفَعْنِ مَ 

O Allah-azwj! My need to You-azwj, if You-azwj were to Give it will not harm me what You-azwj 
Prevent from me, and if You-azwj were to Prevent it will not benefit me what You-azwj Give me, 
liberation of my neck from the Fire! 

 
13 Bihar Al-Anwaar V 84 – The Book Salat  – Ch 82 H 11 
14 Bihar Al-Anwaar V 84 – The Book Salat  – Ch 82 H 12 
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تِكَ وَ امْنُنْ عَلَيَّ بِالْْنََّةِ بُِِودِكَ وَ تَصَدَّقْ بِِاَ عَلَيَّ بِكَرَمِكَ وَ اكْفِنِ كُلَّ  اللَّهُمَّ صَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ فُكَّ رَقَ بَتَِ مِنَ النَّارِ بِعَفْوِكَ وَ أعَْتِقْنِ مِنْهَا بِرَحََْ 
 بِقُدْرَتِكَ وَ زَويِجْنِ مِنَ الْْوُرِ الْعِيِْ بِفَضْلِكَ.هَوْلٍ بَ يْنِ وَ بَ يْنَهَا 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Liberate my neck from the Fire by Your-azwj Pardon, and Free me from it by Your-azwj Mercy, 
and Confer upon me with the Paradise by Your-azwj Generosity, and Donate with it upon me 
with Your-azwj Benevolent, and Suffice me of every horror between me and it by Your-azwj 
Power, and get me married to the Maider Hourie by Your-azwj Grace! 

يَ فاَلِقَ    ءٌ وَ هُوَ السَّمِيعُ الْبَصِيرُ ليَْسَ كَمِثْلِهِ شَيْ   هُوَ بِالْمَنْظرَِ الَْْعْلَى يَ مَنْ  يَ مَنْ   يََُولُ بَيَْْ الْمَرْءِ وَ قَ لْبِهِ   : يَ مَنْ هُوَ أقَْ رَبُ إِلََِّ مِنْ حَبْلِ الْوَريِدِ يَ مَنْ 
 رَبَّ الْعَالَمِيَْ لََ شَريِكَ لَهُ  الَْْبيِ وَ النَّوَى يَ بَارئَِ النَّسَمِ يَ إلَِهَ الْْلَْقِ 

O One Who is closer to me that the jugular vein! O One Who Intervenes between the person 
and his heart! O One Who is with the Lofty scenario! O One Who there isn’t anything like him 
and He-azwj is the Hearing, the Seeing! O Splitter of the seed and the kernel! O Shaper of the 
person! O God-azwj of the creation, Lord-azwj of the worlds! There is not associate for Him-azwj! 

يلِ وَ الزَّبوُرِ وَ الْفُرْقاَنِ إلَِهَ إِبْ راَهِيمَ وَ إِسَْاَعِيلَ وَ إِسْحَاقَ وَ يَ عْقُوبَ وَ الَْْسْبَاطِ وَ مُوسَى وَ عِيسَى وَ النَّبِييِيَْ ع وَ مُنْزِ  الْعَظِيمِ وَ صُحُفِ   لَ التَّوْراَةِ وَ الِْْنَِْ
 إِبْ راَهِيمَ وَ مُوسَى

God-azwj of Ibrahim-as, and Ismail-as, and Is’haq-as, and Yaqoub-as and the tribes, and Musa-as, 
and Isa-as, and the Prophets-as, and Revealer of the Torah, and the Evangel, and the Psalms, 
and the Magnificent Furqan, and Parchments of Ibrahim-as and Musa-as! 

بْ راَرِ الَّذِينَ أذَْهَبْتَ عَنْهُمُ الريجِْسَ وَ طَهَّرْتََمُْ تَطْهِيراً صَلََةً كَثِيرةًَ طيَيِبَةً  أَسْألَُكَ أَنْ تُصَليِيَ عَلَى مَُُمَّدٍ نبَِييِكَ نَبِيِ الرَّحََْةِ عَبْدِكَ وَ رَسُولِكَ وَ عَلَى آلهِِ الَْْخْيَارِ الَْْ 
 كِيَةً نَامِيَةً مُبَاركََةً زاَ 

I ask You-azwj to Send Salawaat upon Muhammad-saww Your-azwj Prophet-saww, the Prophet-as of 
Mercy, Your-azwj servant and Your-azwj Rasool-saww, and upon his-saww goodly Progeny-asws the 
righteous, those You-azwj Kept the uncleanness away from them and Purified them a 
Purification! May there be a lot of Salawaat, goodly, blissful, Blessed, Pure! 

صِيَتَِ إِلََ مُوَافَ قَتِكَ وَ رضَِاكَ وَ تُ وَفيِقَنِ للِرُّشْدِ وَ تُ رْشِدَنِ إلِيَْهِ وَ  وَ أَنْ تُ بَاركَِ لِ فِ قَضَائِكَ وَ تُ بَاركَِ لِ فِ قَدَركَِ وَ تُ بَاركَِ لِ فِيمَا أتََ قَلَّبُ فِيهِ وَ تََْخُذَ بنَِا 
دُ لَهُ وَ لََ يعُِيُْ عَلَيْهِ إِلََّ أنَْتَ تُسَديِدَنِ لَهُ وَ تعُِينَنِ عَلَيْ   هِ فإَِنَّهُ لََ يُ وَفيِقُ للِْخَيْرِ وَ لََ يُ رْشِدُ إلِيَْهِ وَ لََ يُسَديِ

And to Bless for me in Your-azwj Decrees, and Bless for me in Your-azwj Pre-determination, and 
Bless for me in what I am turning in, and Seize me by my forelock to Your-azwj compatibility, 
and Your-azwj Satisfaction, and Incline me to the rightful guidance and Guide me to it, and 
Correct me for it, and Assist me upon it, for no one can Cause compatibility to the good, nor 
guide to it, nor correct to it, nor assist upon it, except You-azwj! 

يَدَيْكَ وَ أعَْطِنِ كِتَابِ بيَِمِينِ وَ حَاسِبْنِ حِسَاباً يَسِيراً وَ آمِنْ  وَ أَسْألَُكَ أَنْ تُ رْضِيَنِ بِقَدَركَِ وَ قَضَائِكَ وَ تُصَبّيَِنِ عَلَى بَلََئِكَ وَ تُ بَاركَِ لِ فِ مَوْقِفِي بَيَْْ  
 أُ بَ عْدَهَا أبََداً نَبِييِي نَبِيِ الرَّحََْةِ مَُُمَّدٍ صَلَوَاتُكَ عَلَيْهِ وَ آلهِِ وَ أوَْردِْنِ حَوْضَهُ وَ اسْتَقِنِ بِكَأْسٍ لََ أَظْمَ رَوْعَتَِ وَ اسْتَُْ عَوْرَتِ وَ أَلْْقِْنِ بِ 
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And I ask You-azwj to Satisfy me with Your-azwj Determination, and Your-azwj Decree, and Cause 
me to be patient upon Your-azwj afflictions, and Bless for me during my pausing in front of 
You-azwj, and Give me my book in my right hand, and Reckon me an easy reckoning, and Secure 
my fear, and Conceal my nakedness (faults), and Join me with my Prophet-saww, the 
Prophet-saww of Mercy, may Your-azwj Salawaat be upon him-saww and his-saww Progeny-asws, and 
Make me arrive at his-saww fountain, and Quench me with such a cup I will not be thirsty after 
it, ever! 

فِيهَا مَعِيشَتَِ وَ أَصْلِحْ لِ آخِرَتَِ الَّتَِ إلِيَْهَا مُنْقَلَبِ أَسْألَُكَ كُلَّ رَبيِ صَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلهِِ وَ أَصْلِحْ لِ دِينَِ الَّذِي هُوَ عِصْمَةُ أمَْريِ وَ أَصْلِحْ لِ دُنْ يَايَ الَّتَِ 
 رَّاحَِِيَْ مَُُمَّدٍ وَ الْمُصْطفََيَْْ الَْْخْيَارِ مِنْ أهَْلِ بَ يْتِهِ صَلَوَاتُكَ عَلَيْهِ وَ عَلَيْهِمْ أَجَْْعِيَْ يَ أرَْحَمَ ال - نبَِييِكَ ذَلِكَ بُِِودِكَ وَ كَرَمِكَ وَ شَفَاعَةِ 

Lord-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws and Correct my 
religion for me which it is a protection of my affairs, and Correct my world for me in which is 
my livelihood, and Correct my Hereafter for me which my transfer is to. I ask you-azwj of all 
that by Your-azwj Generosity and Your-azwj Benevolence, and intercession of Your-azwj 
Prophet-saww Muhammad-saww, and the Chosen ones, the goodly from people of his-saww 
Household. May Your-azwj Salawaat upon him-as and upon them-asws all, O most Merciful of the 
merciful ones! 

يعِ أمُُوريِ وَ  اللَّهُمَّ صَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلهِِ وَ أغَْنِنِ بَِِلََلِكَ عَنْ حَراَمِكَ وَ بِفَضْلِكَ عَمَّنْ سِوَاكَ وَ اغْفِرْ لِ   ذُنوُبِ كُلَّهَا وَ اكْفِنِ مَا أَهََُّنِ وَ الْطُفْ لِ فِ جَِْ
  أمََلِي وَ مُنَايَ ارْزقُْنِ مِنْ فَضْلِكَ مَا تُ بَليِغُنِ بِهِ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws and Enrich me by 
Your-azwj Permissible from Your-azwj Prohibited, and by Your-azwj Grace from the ones besides 
You-azwj and Forgive my sins for me, all of them, and Suffice me what worries me, and the 
Kindness for me in entirety of my affairs, and Sustain me from Your-azwj Grace what my hopes 
and my wishes can be reached with.  

 فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلهِِ وَ اغْفِرْ لِ وَ لََ تَ فْضَحْنِ يَ كَريُِم بِسََاوِيَّ فأَنَْتَ ثقَِتَِ وَ رَجَائِي رَبيِ مَنْ رَجَا غَيْركََ وَ وَثِقَ بِسِوَاكَ فإَِنَّهُ ليَْسَ لِ ثقَِةٌ وَ لََ رَجَاءٌ غَيْركَُ 
  تُ نْدِمْنِ عِنْدَ الْمَوْتِ وَ لََ تََتِْكْنِ بَِِطِيئَتَِ وَ لََ 

You-azwj are my trust and my hope! Lord-azwj! Who can I hope to apart from You-azwj, and trust 
besides You-azwj for there isn’t any trust for me, and there is no hope apart from You-azwj! Send 
Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and Forgive (sins) for me and do not 
Expose me, O Benevolent, with my equals, and do not Shame me with my wrongdoings, and 
do not Make me regret at the death!  

نَ فْسِي وَ اسْدُدْ فاَقَتَِ وَ حَاجَتَِ وَ فَ قْريِ بِالْغِنََ عَنْ شِراَرِ خَلْقِكَ  اللَّهُمَّ صَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلهِِ وَ اغْفِرْ لِ خَطاَيَيَ وَ عَمْدِي وَ جِديِي وَ هَزْلِ وَ إِسْراَفِ عَلَى
رْ لِ بِنَيِكَ الذُّنوُبَ الْعِظاَمَ  مِ فِ عَامِي هَذَا وَ فِ كُليِ عَامٍ وَ اغْفِ بِرزِْقٍ وَاسِعٍ مِنْ فَضْلِكَ مِنْ غَيْرِ كَديٍ وَ لََ مَنيٍ مِنْ أَحَدٍ مِنْ خَلْقِكَ وَ ارْزقُْنِ حَجَّ بَ يْتِكَ الْْرَاَ

مَ الْغُيُوبِ   فإَِنَّهُ لََ يَ غْفِرُهَا غَيْركَُ يَ عَلََّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and Forgive my 
sins for me, and my deliberation, and my efforts, and my mocking, and my extravagance upon 
myself, and Block my destitution and my poverty with the riches from Your-azwj evil creatures 
by vast sustenance from Your-azwj Grace, from without toil nor conferment from anyone from 
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Your-azwj creatures, and Grace me Hajj of Your-azwj Sacred House in this year of mine, and 
during every year, and Forgive the might sins by Your-azwj Conferment, for no one can forgive 
these apart from You-azwj, O Knower of the unseen! 

هَا بِكَ وَ شَكَوْتَُاَ وَ قَدْ دَعَوْتُكَ يَ إِلََِي بََِسَْاَئِكَ وَ اعْتََفَْتُ لَكَ بِذُنوُبِ وَ أفَْضَيْتُ إلِيَْكَ بَِِوَائِجِي وَ أنَْ زلَْتُ  ادْعُونِ أَسْتَجِبْ لَكُمْ  اللَّهُمَّ إِنَّكَ قُ لْتَ فِ كِتَابِكَ 
 إلِيَْكَ وَ وَضَعْتُهَا بَيَْْ يَدَيْكَ 

O Allah-azwj! Surely You-azwj Said in Your-azwj “Supplicate to Me, I will Answer you. [40:60], and 
I am supplicating to You-azwj, O my God-azwj, by Your-azwj Name and have Acknowledged to You-

azwj of my sins, and poured to You-azwj my needs and I have descended with You-azwj and 
complained of these to You-azwj, and placed these in front of You-azwj!  

بَنِ عَلَيْهِ أوَْ تََُاسِبَنِ عَلَيْهِ أوَْ حَاجَةٌ لََْ تَ قْضِهَا لِ أوَْ شَيْ فأََسْألَُكَ بِوَجْهِكَ الْكَريِِم وَ كَلِمَاتِكَ التَّامَّةِ إِنْ كَانَ بقَِيَ عَلَيَّ ذَنْبٌ لََْ تَ غْفِرْهُ لِ أوَْ ترُيِ ءٌ دُ أَنْ تُ عَذيِ
هُ لََْ تُ عْطِنِيهِ أَنْ لََ يَطْلُعَ الْفَجْرُ مِنْ هَذِهِ اللَّيْلَةِ أوَْ يَ نْصَرمَِ هَذَا الْيَوْمُ إِلََّ  يعِ حَوَائِجِي إلِيَْكَ يَ سَألَْتُكَ إِيَّ  وَ قَدْ غَفَرْتَهُ لِ وَ أعَْطيَْتَنِ سُؤْلِ وَ شَفَّعْتَنِ فِ جَِْ

 أرَْحَمَ الرَّاحَِِيَْ 

I ask You-azwj by Your-azwj Benevolent Face, and Your-azwj Complete Words! If a sin were to 
remain upon me You-azwj have not Forgiven it for me, or You-azwj Want to Punish me upon it, 
or to Reckon me upon it, or a need You-azwj have not Fulfilled it for me, or something I had 
asked for but You-azwj did not Give it, the dawn from this night should not emerge or this day 
should not pass except and You-azwj should Forgive it for me, and Grant me my request, and 
Intercede regarding entirety of my needs to You-azwj, O most Merciful of the merciful ones! 

ءٍ وَ  ءٍ وَ الْوَارِثُ لَهُ وَ الظَّاهِرُ عَلَى كُليِ شَيْ ءٍ وَ الْوَارِثُ لَهُ وَ أنَْتَ نوُرُ كُليِ شَيْ ءٍ وَ الْْاَلِقُ لَهُ وَ أنَْتَ الْْخِرُ بَ عْدَ كُليِ شَيْ اللَّهُمَّ أنَْتَ الَْْوَّلُ قَ بْلَ كُليِ شَيْ 
ءٍ وَ  ءٍ فِ ارْتفَِاعِهِ خَالِقُ كُليِ شَيْ ءٍ الْمُتَعَالِ بِقُدْرَتهِِ فِ دُنُ ويهِِ الْمُتَدَانِ إِلََ كُليِ شَيْ ءٍ وَ الْمُحِيطُ بِهِ الْبَاقِي بَ عْدَ كُليِ شَيْ الرَّقِيبُ عَلَيْهِ وَ الْبَاطِنُ دُونَ كُليِ شَيْ 

 وَارثِهُُ مُبْتَدعُِ الْْلَْقِ وَ مُعِيدُهُ  

O Allah-azwj! You-azwj are the First before all things and the Creator for it, and You-azwj are the 
Last after all things and the Inheritor for it, and You-azwj are Noor of all things and the Inheritor 
for it, and the Prevailing upon all things, and the Watcher upon it, and the Esoteric inside all 
things, and the Encompassing with the, the remaining after all things, the Exalted by His-azwj 
Power in His-azwj nearness, the near to all things in His-azwj Loftiness, Creator of all things and 
its Inheritor, Originator of the creation and its Repeater! 

حَدٌ وَ لََ يَشْركَُكَ فِ حُكْمِكَ أَحَدٌ وَ لََ نَ فَادَ لَكَ وَ لََ زَوَالَ وَ  لََ يَ زُولُ مُلْكُكَ وَ لََ يَذِلُّ عِزُّكَ وَ لََ يُ ؤْمَنُ كَيْدُكَ وَ لََ تُسْتَضْعَفُ قُ وَّتُكَ وَ لََ يََتَْنِعُ مِنْكَ أَ 
 فِيمَا مَضَى وَ لََ تَ زاَلُ كَذَلِكَ فِيمَا بقَِيَ  لََ غَايةََ وَ لََ مُنْتَهَى لََْ تَ زَلْ كَذَلِكَ 

Neither does Your-azwj Kingdom decline, nor is Your-azwj Honour humiliated, nor is Your-azwj 
Place safe from, nor does Your-azwj Strength weaken, nor can anyone defend from You-azwj, nor 
does anyone associate You-azwj in Your-azwj Judgment, nor is there depletion for You-azwj, nor 
decline, nor peak, nor end-point! Neither did You-azwj cease to be like that in the past nor will 
You-azwj cease to be like that in what remains! 

أَحَطْتَ بِكُ  تَ بْلُغُ الَْْعْمَالُ شُكْرَكَ  لعَِظَمَتِكَ وَ لََ  الْقُلُوبُ  الْْلَْسُنُ جَلََلَكَ وَ لََ تََتَْدِي  أَحْصَيْتَ كُلَّ شَيْ ليِ شَيْ لََ تَصِفُ  وَ  لََ تَُْصَى  ءٍ عِلْماً  ءٍ عَدَداً 
 نَ عْمَاؤُكَ وَ لََ يُ ؤَدَّى شُكْرُكَ 
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The tongues cannot describe Your-azwj Majesty, nor can the hearts be guided to Your-azwj 
Magnificence, nor can the deeds reach Your-azwj appreciation! You-azwj Encompass all things in 
Knowledge, and You-azwj Enumerate all things in number! Your-azwj bounties cannot be 
counted, nor can Your-azwj thanks be fulfilled!  

رُكَ وَ أَحَاطَ بِِِمْ عِلْمُكَ وَ نَ فَذَ فِيهِمْ بَصَرُكَ سِرُّهُمْ عِنْدَكَ قَ هَرْتَ خَلْقَكَ وَ مَلَكْتَ عِبَادَكَ بِقُدْرَتِكَ وَ انْ قَادُوا لَِْمْركَِ وَ ذَلُّوا لعَِظَمَتِكَ وَ جَرَى عَلَيْهِمْ قَدَ 
 إِلََ مَا شِئْتَ يَ نْتَهُونَ  عَلََنيَِةٌ وَ هُمْ فِ قَ بْضَتِكَ يَ تَقَلَّبُونَ وَ 

You-azwj have Subdued Your-azwj creatures and Owned Your-azwj servants by Your-azwj Power, 
and they are subdued to Your-azwj Command, and humiliated to Your-azwj Magnificence, and 
Your-azwj Pre-Determination flows upon them, and Your-azwj Knowledge Encompasses them, 
and Your-azwj Sight is implemented within them. Their secrets are open with You-azwj and there 
are turning in Your-azwj Grip, and they will be ending to whatever You-azwj so Desire! 

  صَاحِبَةً وَ لََ  لََْ يَ تَّخِذْ  -مُسْتَقَرَّها وَ مُسْتَوْدَعَها كُلٌّ فِ كِتابٍ مُبِيٍْ  مَا كَوَّنْتَ فِيهِمْ كَانَ عَدْلًَ وَ مَا قَضَيْتَ فِيهِمْ كَانَ حَقياً أنَْتَ آخِذٌ بنَِاصِيَةِ كُليِ دَابَّةٍ تَ عْلَمُ 
 وَ لََْ يَكُنْ لَهُ شَريِكٌ فِ الْمُلْكِ وَ لََْ يَكُنْ لَهُ وَلٌِّ مِنَ الذُّلِ  -وَلَداً 

Whatever You-azwj Bring into being regarding them would be Just, and whatever You-azwj 
Decree regarding them would be true! You-azwj Seize every animal with forelocks. You-azwj 
Know its resting place and its depository. All things are in a Clarifying Book [11:6] And say: 
‘The Praise is for Allah, Who did not Take a son, and there does not happen to be an 
associate for Him in the Kingdom, and there does not happen to be a Guardian for Him from 
the disgrace, [17:111]. 

ءٍ رَب َّنَا فَكَمَا قُ لْتَ وَ مَا وَصَفْتَ بِهِ نَ فْسَكَ رَب َّنَا  مَا قُ لْتَ مِنْ شَيْ   لََ إلَِهَ إِلََّ أنَْتَ تَ بَاركَْتَ يَ رَبَّ الْعَالَمِيَْ مَا شِئْتَ مِنْ أمَْرٍ يَكُونُ وَ مَا لََْ تَشَأْ لََْ يَكُنْ وَ 
 فَكَمَا وَصَفْتَ لََ أَصْدَقَ مِنْكَ حَدِيثاً وَ لََ أَحْسَنَ مِنْكَ قِيلًَ وَ أنََا عَلَى ذَلِكَ كُليِهِ مِنَ الشَّاهِدِينَ 

There is not god except You-azwj! Exalted are You-azwj, O Lord-azwj of the worlds! Whatever from 
a matter You-azwj Desire happens, and whatever from a matter You-azwj do not Desire does not 
happen, and whatever from a thing You-azwj Said, our Lord-azwj, it is just as You-azwj Said, and 
whatever You-azwj have Described Yourself-azwj with, our Lord-azwj, it is just as You-azwj Said. 
There is no one more truthful than You-azwj in narration, nor any one more excellent that You-

azwj is speaking, and I am from the witnesses upon that, all of it! 

 لََلِ وَ الِْْكْراَمِ فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلهِِ وَ تَ وَفَّنِ عَلَى هَذِهِ الشَّهَادَةِ وَ اجْعَلْ ثَ وَابِ عَلَيْهَا الْْنََّةَ يَ ذَا الَْْ 

Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws and Cause me to die upon this 
testimony, and Make my Rewards upon it to be the Paradise, O with the Majesty and the 
Benevolence! 

لََ تُ ثَقيِلْ عَلَيَّ مَا افْتََضَْتَ وَ لََ تَُيَيِئْ لِ مَا كَرهِْتَ وَ لََ تُشَبيِهْ إِلََِّ مَا  اللَّهُمَّ صَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلهِِ وَ لََ تََُبيِبْ إِلََِّ مَا أبَْ غَضْتَ وَ لََ تُ بَغيِضْ إِلََِّ مَا أَحْبَبْتَ وَ 
 حَرَّمْتَ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and do not Cause 
it to be beloved to me what You-azwj Hate, nor hateful to me what You-azwj Love, nor heavy 
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upon me what You-azwj have Imposed, nor pleasant to me what You-azwj Dislike, nor resembling 
to me what You-azwj have Forbidden! 

اءَكَ أوَْ أرَُدَّ نَصِيحَتَكَ أوَْ أُخَالِفَ أمَْرَكَ رَبيِ مَا أفَْ قَرَنِ إلِيَْكَ وَ  اللَّهُمَّ إِنِيِ أعَُوذُ بِكَ أَنْ أَسْخَطَ رضَِاكَ أوَْ أرَْضَى سَخَطَكَ أوَْ أوَُالَِ أعَْدَاءَكَ أوَْ أعَُادِيَ أوَْليَِ 
 أغَْنَاكَ عَنيِ وَ كَذَلِكَ خَلْقُكَ 

O Allah-azwj! I seek Refuge with You-azwj from annoying Your-azwj Satisfaction, or satisfy Your-azwj 
Wrath, or befriend Your enemies, or be inimical to Your-azwj friends, or reject Your-azwj Advice, 
or oppose Your-azwj Command! Lord-azwj! How impoverished I am to You-azwj and how needless 
You-azwj are from me, and like that are Your-azwj creatures! 

وَ الْعَجِيجَ إلِيَْكَ مِنْ فَ رَقِكَ وَ الْْوَْفَ مِنْ عَذَابِكَ وَ الرَّجَاءَ لرَِحَْتَِكَ رَبيِ مَا أَحْسَنَ التَّوكَُّلَ عَلَيْكَ وَ التَّضَرُّعَ إلِيَْكَ وَ الْبُكَاءَ مِنْ خَشْيَتِكَ وَ التَّوَاضُعَ لعَِظمََتِكَ  
 مْركَِ وَ الَِنْتِهَاءَ إِلََ طاَعَتِكَ مَعَ رَهْبَتِكَ وَ الْوُقُوفَ عِنْدَ أَ 

Lord-azwj! How excellent is the reliance upon You-azwj, and the beseeching to You-azwj, and the 
crying from fearing You-azwj, and the humbling to Your-azwj Magnificence, and the clamouring 
to You-azwj from Your-azwj separation, and the fear from Your-azwj Punishment, and the hoping 
for Your-azwj Mercy with fearing You (s.w.t), and the pausing at Your-azwj Command, and the 
ending to Your-azwj obedience! 

نْ يَا وَ قَدْ هَدَمَتِ  الذُّنوُبُ أرَكَْانِ أمَْ كَيْفَ أبَْكِي لِْمَِيمِي وَ لََ أبَْكِي لنَِفْسِي أمَْ رَبيِ كَيْفَ أرَْفَعُ إلِيَْكَ يَدِي وَ قَدْ أَخْرَقَتِ الَْْطاَيَ جَسَدِي أمَْ كَيْفَ أبَْنِ للِدُّ
 قَ بْلَ مَوْتِ دَنِ أمَْ مَتََّ أعَْمَلُ لِْخِرَتِ وَ أنََا حَريِصٌ عَلَى دُنْ يَايَ أمَْ مَتََّ أتَوُبُ مِنْ ذُنوُبِ إِذَا لََْ أدََعْهَا عَلَى مَا أعَُويِلُ إِذَا لََْ أعَُويِلْ عَلَى بَ 

Lord-azwj! How can I raise my hands to You-azwj and the wrongdoings have pierced my body, or 
how can I build for the world and the sins have demolished my pillars, or how can I cry for my 
intimate one and not cry for myself, or upon what should I wail when I am not wailing upon 
my body, or when will I work for my Hereafter and I am greedy upon my world, or when will 
I repent from my sins when I do not leave it before my death? 

نْ يَا إِلََ اللَّهْوِ فأََسْرَعْتُ وَ دَعَتْنِ الْْخِرَةُ فأَبَْطأَْتُ فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلهِِ  وَ حَويِلْ مَكَانَ إِبْطاَئِي عَنِ الْْخِرَةِ سُرْعَةً إلِيَْهَا وَ اجْعَلْ مَكَانَ سُرْعَتَِ    رَبيِ دَعَتْنِ الدُّ
 إِلََ الدُّنْ يَا إِبْطاَءً عَنْهَا 

Lord-azwj! The world calls me to the playfulness so I hasten, and the Hereafter call me but I 
delay, so Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws and Transfer my 
delaying about the Hereafter into quickness to it, and Make in place of my quickness to the 
world, delaying from it! 

 ا كَفَرْتُكَ أمَْ مَنْ أذَكُْرُ إِذَا نَسَيْتُكَ مَنْ أرَْجُو إِذَا لََْ أرَْجُكَ أمَْ مَنْ أَخَافُ إِذَا أمَِنْتُكَ أمَْ مَنْ أطُِيعُ إِذَا عَصَيْتُكَ أمَْ مَنْ أَشْكُرُ إِذَ 

Who should I hope to when I do not hope to You-azwj, or who shall I fear when I trust You-azwj, 
or whom should I obey when I disobey You-azwj, or whom shall I thank when I have denied You-

azwj, or whom shall I remember when I have forgotten You-azwj? 

إلِيَْكَ راَهِبٌ مِنْكَ وَ فِيمَا سَألََكَ مِنْ خَيْرٍ وَ أَشْركِْهُمْ فِ صَالِحِ مَا اللَّهُمَّ صَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلهِِ وَ أَشْركِْنِ فِ كُليِ دَعْوَةٍ صَالِْةٍَ دَعَاكَ بِِاَ عَبْدٌ هُوَ لَكَ راَغِبٌ  
 - لَيْكَ انِ فِ دِينِ فِ أعَْلَى دَرَجَةٍ مِنْ كُليِ خَيْرٍ خَصَصْتَ بِهِ أَحَداً مِنْ خَلْقِكَ فإَِنَّكَ تَُِيُر وَ لََ يَُُارُ عَ أدَْعُوكَ وَ اجْعَلْنِ وَ أهَْلِي وَ إِخْوَ 
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O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and Participate 
me in every righteous supplication any servant supplicates to You-azwj with, him being desirous 
to You-azwj, fearing from you-azwj, and in whatever good he asks You-azwj for, and Participate 
them in righteousness of whatever I supplicate to You-azwj with, and Make me and my family, 
and my brothers in my religion in loftiest of ranks from all good You-azwj had Particularised 
anyone from Your-azwj creatures with, for You-azwj grant shelter and cannot be sheltered 
against! 

 ءٍ قَدِيرٌ أنَْتَ عَلَى كُليِ شَيْ  اللَّهُمَّ صَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلهِِ وَ يَسيِرْ لِ كُلَّ يُسْرٍ فإَِنَّ تَ يْسِيَر الْعَسِيِر عَلَيْكَ سَهْلٌ يَسِيٌر وَ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-asws Progeny-asws and Ease every 
difficulty for me, for easing the difficulties is easy upon You-azwj and You-azwj are Able upon all 
things!’ 

لْبِ وَ تََْمَعُ بِِاَ شَِلِْي وَ تَ لُمُّ بِِاَ شَعْثِي وَ تَ رُدُّ بِِاَ ألُْفَتَِ وَ تُصْلِحُ بِِاَ  وَ يُسْتَحَبُّ أَنْ يَدْعُوَ بِِذََا الدُّعَاءِ فَ يَقُولَ اللَّهُمَّ إِنِيِ أَسْألَُكَ رَحََْةً مِنْ عِنْدِكَ تََْدِي بِِاَ ق َ 
 نِ بِِاَ مِنْ كُليِ سُوءٍ ئِبِ وَ تَُِيُر بِِاَ شَاهِدِي وَ تُ زكَيِي بِِاَ عَمَلِي وَ تُ لْهِمُنِ بِِاَ رُشْدِي وَ تُ بَييِضُ بِِاَ وَجْهِي وَ تَ عْصِمُ دِينِ وَ تََْفَظُ بِِاَ غَا

And it is recommended to supplicate with this supplication saying, ‘O Allah-azwj! I ask You-azwj 
for Mercy from You-azwj Guiding my heart by it, and Gather my family with it, and Clean my 
unkemptness, and Restore my youth by it, and Correct my religion by it, and Protect my 
hidden matters by it, and Shelter my presence by it, and Purify my deeds by it, and Inspire my 
guidance by it, and Brighten my face by it, and Protect me from all evil by it! 

 كَ فِ الدُّنْ يَا وَ الْْخِرَةِ اللَّهُمَّ أعَْطِنِ إِيَاَناً صَادِقاً وَ يقَِيناً خَالِصاً ليَْسَ بَ عْدَهُ كُفْرٌ وَ رَحََْةً أنََالُ بِِاَ شَرَفَ كَراَمَتِ 

O Allah-azwj! Grant me truthful Eman, and sincere certainty not having any Kufr after it, and 
Mercy I can attain nobility of Your-azwj Honour by it in the world and the Hereafter! 

 اءِ وَ النَّصْرَ عَلَى الَْْعْدَاءِ اللَّهُمَّ أَسْألَُكَ الْفَوْزَ عِنْدَ الْقَضَاءِ وَ مَنَازلَِ الْعُلَمَاءِ وَ عَيْشَ السُّعَدَاءِ وَ مُراَفَ قَةَ الْْنَْبِيَ 

O Allah-azwj! I ask You-azwj for the success during the Judgments, and status of the scholars, and 
life of the fortunate ones, and friendship of the Prophets-as, and the Help against the enemies! 

تِكَ فأََسْألَُكَ يَ قاَضِيَ الْْمُُورِ وَ يَ شَافَِ الصُّدُورِ كَمَا تَُِيُر اللَّهُمَّ إِنِيِ أنَْ زلَْتُ بِكَ حَاجَتَِ وَ إِنْ قَصُرَ عَمَلِي وَ ضَعُفَ بَدَنِ وَ قَدِ افْ تَقَرْتُ إلِيَْكَ وَ إِلََ رَحََْ 
 دٍ وَ آلهِِ وَ أَنْ تَُِيَرنِ مِنْ عَذَابِ السَّعِيِر وَ مِنْ دَعْوَةِ الثُّبُورِ وَ مِنْ فِتْنَةِ الْقُبُورِ. مَنْ فِ الْبُحُورِ أَنْ تُصَليِيَ عَلَى مَُُمَّ 

O Allah-azwj! I have descend to You-azwj with my needs and even though my deeds are deficient, 
and my body is weak, and I am impoverished to You-azwj and to Your-azwj Mercy! I ask You-azwj, 
O Decreer of the matters, and O Healer of the chests! Just as You-azwj have Sheltered ones in 
the oceans, Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws and Shelter me 
from Punishment of the blazing Fire, and from calls of ruination, and from Fitna of the graves! 

هُ أَحَداً مِنْ خَلْقِكَ أوَْ أنَْتَ مُعْطِيهِ أَحَداً مِنْ عِبَادِكَ فإَِنِيِ أرَْغَبُ إلِيَْكَ : اللَّهُمَّ مَا قَصُرَتْ عَنْهُ مَسْألََتَِ وَ لََْ تَ بْلُغْهُ مُنْيَتَِ وَ لََْ تَُِطْ بِهِ مَعْرفَِتَِ مِنْ خَيْرٍ وَعَدْتَ 
 فِيهِ وَ أَسْألَُكَهُ 
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O Allah-azwj! Whatever I am deficient of from my requests, and my wishes do not reach, and 
my recognition does not include, of any good You-azwj have Promises to anyone of Your-azwj 
creatures, or You-azwj have Given it to anyone of Your-azwj servants, I am desirous to You-azwj 
regarding it and am asking for it! 

لْْلُُودِ مَعَ الْمُقَرَّبِيَْ الشُّهُودِ الرُّكَّعِ السُّجُودِ وَ الْمُوفِيَْ بِالْعُهُودِ إِنَّكَ رَحِيمٌ اللَّهُمَّ يَ ذَا الْْبَْلِ الشَّدِيدِ وَ الْْمَْرِ الرَّشِيدِ أَسْألَُكَ الَْْمْنَ يَ وْمَ الْوَعِيدِ وَ الْْنََّةَ يَ وْمَ ا 
 عَلُ مَا ترُيِدُ وَدُودٌ وَ إِنَّكَ تَ فْ 

O Allah-azwj! O with the intense rope, and the guiding Command! I ask You-azwj for the safety 
on the Promised Day, and the Paradise on the Day of eternity with the ones acknowledging 
the testimonies, and the Ruk’u(s) and the Sajdah(s), and the ones loyal with the Covenants, 
surely You-azwj are Merciful, Affectionate, and You-azwj Do whatever You-azwj Want! 

لْماً لَِْوْليَِائِكَ حَرْباً لَِْعْدَائِكَ نُُِبُّ لِْبُيِكَ النَّاسَ وَ نُ عَادِي لعَِدَاوَتِكَ اللَّهُمَّ صَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اجْعَلْنَا صَادِقِيَْ مَهْدِييِيَْ غَيْرَ ضَاليِيَْ وَ لََ مُضِليِيَْ سِ 
 مَنْ خَالَفَكَ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Make us truthful, guided, neither straying nor straying others, submitting to Your-azwj friends, 
battling Your-azwj enemies! We love the people loving You-azwj and are inimical to the ones 
being inimical to You-azwj, the ones opposing You-azwj! 

جَابةَُ وَ هَذَا الْْهُْدُ وَ عَلَيْكَ التُّكْلََنُ   اللَّهُمَّ هَذَا الدُّعَاءُ وَ إلِيَْكَ الِْْ

O Allah-azwj! This is the supplication, and the Answering is up to You-azwj, and this is the efforts 
and reliance!  

ذِي لََ يَ نْبَغِي التَّسْبِيحُ إِلََّ لَهُ سُبْحَانَ ذِي الْعِزيِ وَ الْكَرَمِ سُبْحَانَ  اللَّهُمَّ أنَْتَ الَّذِي اصْطنََعَ الْعِزَّ وَ فاَزَ بِهِ سُبْحَانَ الَّذِي لبَِسَ الْمَجْدَ وَ تَكَرَّمَ بِهِ سُبْحَانَ الَّ 
 ءٍ عِلْمُهُ الَّذِي أَحْصَى كُلَّ شَيْ 

O Allah-azwj! You-azwj are the One Who has Made the Honour and has been Successful with it! 
Glorious is the One Who has Adorned the Glory and has Honoured with it! Glorious is the One 
Who the glorification is not befitting except for Him-azwj! Glorious is the One-azwj with the Might 
and the Benevolence! Glorious is the One Who Enumerates all things in His-azwj Knowledge! 

 نوُراً عَنْ يََيِنِ وَ نوُراً عَنْ شِِاَلِ وَ نوُراً مِنْ فَ وْقِي وَ نوُراً مِنْ تََْتَِ  اللَّهُمَّ صَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلهِِ وَ اجْعَلْ لِ نوُراً فِ قَ لْبِ وَ نوُراً بَيَْْ يَدَيَّ وَ نوُراً مِنْ خَلْفِي وَ 
 أعَْظِمْ لَِ النُّورَ.  صَريِ وَ نوُراً فِ شَعْريِ وَ نوُراً فِ بَشَريِ وَ نوُراً فِ لَْْمِي وَ نوُراً فِ دَمِي وَ نوُراً فِ عِظاَمِي اللَّهُمَّ وَ نوُراً فِ سََْعِي وَ نوُراً فِ بَ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and Make Noor 
for me, Noor in my heart, and Noor in my front, and Noor from my back, and Noor on my 
right, and Noor on my left, and Noor from above me, and Noor from under me, and Noor in 
my hearing, and Noor in my sight, and Noor in my hair, and Noor in my skin, and Noor in my 
flesh, and Noor in my blood, and Noor in my bones! O Allah-azwj! Magnify the Noor for me!’’15 

 
15 Bihar Al-Anwaar V 84 – The Book Salat  – Ch 82 H 13 a 
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عْتُ رَسُولَ اللَِّّ ص اللَّهُمَّ إِنِيِ أَسْألَُكَ رَحََْةً مِنْ عِنْدِكَ إِلََ آخِرِ   -يَ قُولُ ليَْلَةً حِيَْ فَ رََ  مِنْ صَلََتهِِ هَذَا الدُّعَاءَ  غَوَالِ اللَّيَالِ، رَوَى عَبْدُ اللَِّّ بْنُ عَبَّاسٍ قاَلَ سََِ
 الدُّعَاءِ إِلََّ أَنَّ فِيهِ التَّسْبِيحَاتِ بَ عْدَ قَ وْلهِِ أعَْظِمْ لَِ النُّورَ. 

(The book) ‘Awaly Al Layaali’ – It is reported by Abdullah Bin Abbas who said,  

‘I heard Rasool-Allah-saww saying on the night when he-saww was free from his-saww Salat, this 
supplication: ‘O Allah-azwj! I ask You-azwj for Mercy from You-azwj’ – up to end of the supplication, 
except in it are glorifications after his-saww words: ‘Magnify the Noor for me-saww!’’16 

اللَّهُمَّ إِنِيِ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ جَرَى بِهِ عِلْمُكَ فَِّ وَ    -ثَُُّ قُلْ مَا كَانَ أمَِيُر الْمُؤْمِنِيَْ ع يَ قُولُ فِ سَحَرِ كُليِ ليَْلَةٍ بِعَقِبِ ركَْعَتََِ الْفَجْرِ   جُنَّةُ الَْْمَانِ،  -14
ا وَ عَلََنيَِتِهَا وَ  هَا وَ عَمْدِهَا وَ خَطاَئهَِا وَ قلَِيلِهَا وَ كَثِيرهَِا وَ دَقِيقِهَا وَ جَلِيلِهَا وَ قَدِيَِهَا وَ حَدِيثِهَا وَ سِريهَِ عَلَيَّ إِلََ آخِرِ عُمُريِ بَِِمِيعِ ذُنوُبِ لَِْوَّلَِاَ وَ آخِرِ 

يعِ مَا أنََا مُذْنبُِهُ وَ أتَوُبُ إلِيَْكَ   جَِْ

(The book) ‘Junnat Al Amaan’ –  

‘Then say what Amir Al Momineen-asws had said during pre-dawn of every night as follow-up 
of two Cycles of the dawn: ‘O Allah-azwj! I seek Your-azwj Forgiveness for every sin Your-azwj 
Knowledge has Flowed with regarding me, and upon me up to end of my age, with entirety 
of my sins, their first and their last, and their deliberate and their mistaken, and their little 
and their more, and their small and their large, and their old and their new, and their secretive 
and their open, and entirety of what I have sinned, and I repent to You-azwj! 

يعَ مَا أَحْصَيْتَ مِنْ مَظاَلَِِ الْعِ  بَادِ قَ بْلِي فإَِنَّ لعِِبَادِكَ عَلَيَّ حُقُوقاً وَ أنََا مُرْتََنٌَ بِِاَ تَ غْفِرُهَا لِ وَ أَسْألَُكَ أَنْ تُصَليِيَ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ أَنْ تَ غْفِرَ لِ جَِْ
 رْحَمَ الرَّاحَِِيَْ كَيْفَ شِئْتَ وَ أَنََّّ شِئْتَ يَ أَ 

And I ask You-azwj to Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-

saww, and to Forgive for me entirety of what I have committed from grievances of the servants 
before me, for there are right for Your-azwj servants upon me, and I am pledge with these! You-

azwj Forgive these however You-azwj so Desire, and whenever Your-azwj so Desire, O most 
Merciful of the merciful ones!’ 

عُدْتُ فِيهِ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِمَا أرََدْتُ بِهِ وَجْهَكَ   يَ قُولُ فِ كُليِ ليَْلَةٍ بِعَقِبِ ركَْعَتََِ الْفَجْرِ اللَّهُمَّ إِنِيِ أَسْتَغْفِرُكَ مَِّا تُ بْتُ إلِيَْكَ مِنْهُ ثَُُّ  ثَُُّ قُلْ مَا كَانَ زَيْنُ الْعَابِدِينَ ع 
  مَنَنْتَ بِِاَ عَلَيَّ فَ قَوِيتُ عَلَى مَعَاصِيكَ فَخَالَطَنِ فِيهِ مَا ليَْسَ لَكَ وَ أَسْتَغْفِرُكَ للِنيِعَمِ الَّتَِ 

Then say what Zayn Al Abideen-asws was saying during every night as follow-up of two Cycles 
of Al-Fajr: ‘O Allah-azwj! I seek Your-azwj Forgiveness from what I had repented to You-azwj from, 
then I returned into it, and I seek Your-azwj Forgiveness for what I had intended Your-azwj Face 
by it but there mingled in me what wasn’t for You-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for the 
bounties which You-azwj had Conferred with upon me, so I was strengthened by it upon 
disobeying You-azwj! 

َ الَّذِي لََ إلَِهَ إِلََّ هُوَ الَْْيُّ الْقَيُّومُ عَالَُ الْغَيْبِ وَ الشَّهَادَةِ الرَّحََْنُ الرَّحِ   يمُ لِكُليِ ذَنْبٍ أذَْنَ بْتُهُ وَ لِكُليِ مَعْصِيَةٍ ارْتَكَبْتُهَا أَسْتَغْفِرُ اللَّّ

 
16 Bihar Al-Anwaar V 84 – The Book Salat  – Ch 82 H 13 b 
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I seek Forgiveness of Allah-azwj Who, there is no god except He-azwj, the Living, the Eternal, 
Knower of the unseen and the seen, the Beneficent, the Merciful, for every sin I have sinned, 
and for every act of disobedience I have indulged in! 

 باً بَارعِاً وَ اجْعَلْ ذَلِكَ كُلَّهُ لِ وَ لََ تََْعَلْهُ عَلَيَّ بِرَحَْتَِكَ يَ أرَْحَمَ الرَّاحَِِيَْ اللَّهُمَّ ارْزقُْنِ عَقْلًَ كَامِلًَ وَ عَزْماً ثَاقِباً وَ لبُياً راَجِحاً وَ قَ لْباً زكَِيياً وَ عِلْماً كَثِيراً وَ أدََ 

O Allah (d.we.t.)! Grace me perfect intellect, and keen determination, and strong mind, and 
pure heart, and a lot of knowledge, and brilliant etiquettes, and Make all of that for me, and 
do not Make it against me, by Your-azwj Mercy, of most Merciful of the merciful ones!’ 

َ الَّذِي لََ إلَِهَ إِلََّ هُوَ الَْْيُّ الْقَيُّومُ وَ أتَوُبُ إلِيَْهِ   .ثَُُّ قُلْ خََْساً أَسْتَغْفِرُ اللَّّ

Then say five times, ‘I seek Forgiveness of Allah-azwj Who, there is no god except He-azwj, the 
Living, the Eternal, and I repent to Him-azwj!’’17 

َ يَ غْفِرُ لِصَاحِبِ الَِسْتِغْفَارِ ذُنوُبهَُ وَ لَوْ كَانَتْ مِلْ   ثَُُّ قاَلَ وَ رُوِيَ عَنِ النَّبِيِ ص ءَ السَّمَاوَاتِ السَّبْعِ وَ الَْْرَضِيَْ السَّبْعِ وَ ثقِْلَ الْْبَِالِ وَ عَدَدَ الَْْمْطاَرِ وَ  أَنَّ اللَّّ
 ةَ وَ لََْ يَ فْتَقِرْ أبََداً وَ هُوَ  يََوُتُ إِلََّ دَخَلَ الْْنََّ مَا فِ الْبَّيِ وَ الْبَحْرِ وَ كَتَبَ لَهُ بِعَدَدِ ذَلِكَ حَسَنَاتٍ وَ لََ يَ قُولهُُ عَبْدٌ فِ يَ وْمِهِ أوَْ ليَْلَتِهِ وَ 

Then he-asws said, ‘And it is reported from the Prophet-saww: ‘Allah-azwj for the one seeking 
Forgiveness for his sins and even though these may fill the seven skies and the seven earth, 
and weight of the mountains, and number of  the rain drops, and whatever is in the land and 
the sea, and Write for him good deeds of that number; and a servant will not say it during his 
day or his night and dies, except he will enter the Paradise and will not be impoverished, ever, 
and it is: -  

 .اللَّهُمَّ إِنِيِ أَسْتَغْفِرُكَ مَِّا تُ بْتُ إلِيَْكَ مِنْهُ إِلََ آخِرهِِ 

‘O Allah-azwj! I seek Your-azwj Forgiveness from what I have repented to You-azwj from’ – up to 
its end’’.18 

ُ   نْ أبَيِهِ قاَلَ قاَلَ عَلِيٌّ عثَ وَابُ الَْْعْمَالِ، عَنْ أبَيِهِ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ يََْيََ عَنِ الْعَمْركَِييِ عَنْ عَلِييِ بْنِ جَعْفَرٍ عَنْ أَخِيهِ عَ  -15 مَنْ صَلَّى الْفَجْرَ وَ قَ رأََ قُلْ هُوَ اللَّّ
 .أَحَدٌ إِحْدَى عَشْرَةَ مَرَّةً لََْ يَ تْبَعْهُ فِ ذَلِكَ الْيَوْمِ ذَنْبٌ وَ إِنْ رَغِمَ أنَْفُ الشَّيْطاَنِ 

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – from his father, from Muhammad Bin Yahya, from Al Amraky,  

‘From Ali son of Ja’far-asws, from his brother-asws having said: ‘Ali-asws said: ‘One who prays Al-
Fajr (Salat) and recites Surah Al Tawheed eleven times, during that day he will not be pursued 
by a sin and even if the nose (pride) of Satan-la is rubbed’’.19 

 كَانَ عَلِيٌّ ع يَسْتَغْفِرُ سَبْعِيَْ مَرَّةً فِ سَحَرِ كُليِ ليَْلَةٍ بِعَقِبِ ركَْعَتََِ الْفَجْرِ   ،الْبَلَدُ الَْْمِيُْ  -16

(The book) ‘Al Balad Al Ameen’ –  

 
17 Bihar Al-Anwaar V 84 – The Book Salat  – Ch 82 H 14 a 
18 Bihar Al-Anwaar V 84 – The Book Salat  – Ch 82 H 14 b 
19 Bihar Al-Anwaar V 84 – The Book Salat  – Ch 82 H 15 
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‘Ali-asws used to seek Forgiveness seventy times during pre-dawn of every night as follow-up 
of two Cycles of Al-Fajr: -  

رُّ لَكَ عَلَى نَ فْسِي بِاَ أنَْتَ أهَْلُهُ وَ الْمُسْتَوْجِبُ لَهُ فِ قَدْرِ فَسَادِ نيَِّتَِ وَ  الَِسْتِغْفَارُ الَْْوَّلُ اللَّهُمَّ إِنِيِ أثُْنِ عَلَيْكَ بِعَُونتَِكَ عَلَى مَا نلِْتُ بِهِ الثَّنَاءَ عَلَيْكَ وَ أقُِ 
 ضَعْفِ يقَِينِ 

The first seeking of Forgiveness – ‘O Allah-azwj! I praise upon You-azwj for Your-azwj Assistance 
upon what I have achieved the praising upon You-azwj by it, and I acknowledge to You-azwj upon 
myself with what You-azwj are rightful of, and am deserving for in accordance to the corruption 
of my intention and weakness of my certainty! 

لَهُ أنَْتَ وَ نعِْمَ الرَّبُّ أنَْتَ وَ بئِْسَ الْمَرْبوُبُ أنََا وَ نعِْمَ الْمَوْلََ أنَْتَ وَ بئِْ   سَ الْعَبْدُ أنََا وَ نعِْمَ الْمَالِكُ أنَْتَ وَ بئِْسَ الْمَمْلُوكُ أناَ اللَّهُمَّ نعِْمَ الِْْ

O Allah-azwj! You-azwj are the best God-azwj, and You-azwj are the best Lord-azwj, and I am the worst 
sustained one, and You-azwj are the best Master-azwj and I am the worst slave, and You-azwj are 
the best Owner and I am the worst owned! 

 رَتِ وَ لََْ تََْخُذْنِ عَلَى غِرَّتِ فَكَمْ قَدْ أذَْنَ بْتُ فَ عَفَوْتَ عَنْ ذَنْبِ وَ كَمْ قَدْ تَ عَمَّدْتُ فَ تَجَاوَزْتَ وَ كَمْ قَدْ عَثَرْتُ فأَقََ لْتَنِ عَثْ 

How many a sin I have committed but You-azwj Pardoned my sin, and how many I have 
deliberated but You-azwj Overlooked, and how many I have stumbled and You-azwj Reduced my 
stumbles and did not Seize me upon my deception!  

جَابةَِ وَ أهَْلُ التَّقْوَى وَ  فأََنَا ظاَلٌَ لنَِفْسِي الْمُقِرُّ لِذَنْبِ الْمُعْتََِفُ بَِِطِيئَتَِ فَ يَا غَافِرَ الذُّنوُبِ أَسْتَغْفِرُكَ لِذَنْبِ وَ   أَسْتَقِيلُكَ لعَِثْرَتِ فأََحْسِنْ إِجَابَتَِ فإَِنَّكَ أهَْلُ الِْْ
 أهَْلُ الْمَغْفِرَةِ 

I have been unjust to myself, the accepter of my sins, the acknowledger of my wrongdoings! 
O Forgive of the sins! I seek Your-azwj Forgiveness for my sins and I seek Your-azwj Reduction of 
my stumbles, so be Excellent in Responding to me, for You-azwj are rightful of the response and 
rightful of being feared, and rightful of the Forgiveness!’ 

بِفَضْلِ نعِْمَتِكَ أوَْ بَسَطْتُ إلِيَْهِ يَدِي بتَِوْسِعَةِ رزِْقِكَ وَ احْتَجَبْتُ فِيهِ مِنَ النَّاسِ   اللَّهُمَّ إِنِيِ أَسْألَُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ قَوِيَ بَدَنِ عَلَيْهِ بِعَافِيَتِكَ أوَْ نَالتَْهُ قُدْرَتِ   2
مِ عَفْوِكَ فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلهِِ وَ اغْفِرْهُ لِ  عَوَّلْتُ فِيهِ عَلَى كَرَ بِسِتَِْكَ وَ اتَّكَلْتُ فِيهِ عِنْدَ خَوْفِ مِنْهُ عَلَى أنََاتِكَ وَ وَثقِْتُ مِنْ سَطْوَتِكَ عَلَيَّ فِيهِ بِِِلْمِكَ وَ 

 يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ 

(2) - O Allah-azwj! I ask You-azwj for Your-azwj well-being for every sin my body has been strong 
upon, or my ability has achieved with the Grace of Your-azwj bounties, or my hands have 
extended to for the vastness of Your-azwj sustenance, and I have been veiled from the people 
by Your-azwj Curtain, and I have relied regarding it during my fearing from it upon Your-azwj 
Sympathy, and trusted with Your-azwj Leniency from Your-azwj Wrath upon me regarding it, and 
have depended regarding it upon the Benevolence of Your-azwj Pardon! So Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and Forgive (sins) for me, O best of the forgivers!’ 

تَنِ عَنْهُ أوَْ يَ نْأَى بِ عَمَّا دَعَوْتَنِ إلِيَْهِ فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلهِِ  اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ يَدْعُو لِ غَضَبَكَ أوَْ يدُْنِ مِنْ سَخَطِكَ أوَْ يََيِلُ بِ إِلََ مَا نََيَْ  3
 ينَ وَ اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ الْغَافِرِ 
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(3) – ‘O Allah-azwj! I seek Your-azwj Forgiveness for every sin calling Your-azwj Wrath to me, or 
drawing me closer to Your-azwj Annoyance, or inclining me to what You-azwj have Prohibited me 
from, or distancing me from what You-azwj are Calling me to, so Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Forgive it for me, O best of the 
Forgivers!’ 

 فَ عَلَّمْتُهُ مِنْهُ مَا جَهِلَ وَ عَمَّيْتُ عَلَيْهِ مِنْهُ مَا عَلِمَ وَ لَقِيتُكَ غَداً  اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ اسْتَمَلْتُ إلِيَْهِ أَحَداً مِنْ خَلْقِكَ بِغَوَايَتَِ أوَْ خَدَعْتُهُ بِِِيلَتَِ   4
 اريِ فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلهِِ وَ اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ بَِوَْزاَريِ وَ أوَْزاَرٍ مَعَ أوَْزَ 

(4) – ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin I have inclined anyone from 
Your-azwj creature to, by my deviating or deceiving him by my means. I know from it what I 
had been ignorant of and was blinded upon from it what You-azwj Know, and I shall meet You-

azwj tomorrow with my burdens and (their) burdens along with my burdens, so Send Salawaat 
upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and Forgive it for me, O best of the Forgivers!’ 

الْبَّكََةَ وَ يُُْمِلُ الذيكِْرَ فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلهِِ وَ اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ  اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ يَدْعُو إِلََ الْغَييِ وَ يُضِلُّ عَنِ الرُّشْدِ وَ يقُِلُّ الريزِْقَ وَ يََْحُو    5
 الْغَافِريِنَ 

(5) – ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin calling to the error and straying 
from the rightful guidance, and reducing the sustenance, and obliterating the Blessings, and 
causing laziness in doing the Zikr, so Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww, and Forgive it for me, O best of the Forgivers!’ 

ادِكَ بِسِتَِْي وَ لََ سِتََْ إِلََّ مَا سَتََتَْنِ فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلهِِ وَ  اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ أتَْ عَبْتُ فِيهِ جَوَارحِِي فِ ليَْلِي وَ نََاَريِ وَ قَدِ اسْتَتََْتُ مِنْ عِبَ  6
 اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ 

(6) – ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin I have fatigued my limbs in 
during my night and my day, and You-azwj have veiled from Your-azwj servants with my secrets, 
and there is no veil except what You-azwj have Veiled me with. So Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws and Forgive it for me, O best of the Forgivers!’ 

مْ عَلَى فَضِيحَتَِ كَأَنِيِ لَكَ وَلٌِّ فَ نَصَرْتَنِ وَ إِلََ مَتََّ يَ رَبيِ أعَْصِي اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ رَصَدَنِ فِيهِ أعَْدَائِي لَِتَْكِي فَصَرَفْتَ كَيْدَهُمْ عَنيِ وَ لََْ تعُِنْهُ  7
عَلَيَّ فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ    لَمْ تُ ؤَاخِذْنِ وَ سَألَْتُكَ عَلَى سُوءِ فِعْلِي فأََعْطيَْتَنِ فأََيُّ شُكْرٍ يَ قُومُ عِنْدَكَ بنِِعْمَةٍ مِنْ نعَِمِكَ فَ تُمْهِلَنِ وَ طاَلَ مَا عَصَيْتُكَ ف َ 
 وَ اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ 

(7) – ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin my enemies had plotted against 
me in, so You-azwj Turned their plots away from me and did not Assist them upon disgracing 
me. It is as if I am a friend to You-azwj so You-azwj Helped me, and until when, O Lord-azwj, will I 
disobey and You-azwj will be Respiting me, and for a long time is what I have disobeyed You-

azwj but You-azwj did not Seize me, and I asked You-azwj despite being upon my evil actions, but 
You-azwj Gave me, so which thanks will stand in Your-azwj Presence for a bounty from Your-azwj 
bounties upon me? So Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws and 
Forgive it for me, O best of the Forgivers!’  
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شْهَدْتُ عَلَى نَ فْسِي بِذَلِكَ أوَْليَِاءَكَ مِنْ عِبَادِكَ أَنِيِ غَيْرُ عَائِدٍ إِلََ اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ قَدَّمْتُ إلَِيْكَ فِيهِ تَ وْبَتَِ ثَُُّ وَاجَهْتُ بتَِكَرُّمِ قَسَمِي بِكَ وَ أَ  8
 جُرْأةًَ مِنيِ عَلَيْكَ  هِ الشَّيْطاَنُ وَ مَالَ بِ إلِيَْهِ الِْْذْلََنُ وَ دَعَتْنِ نَ فْسِي إِلََ الْعِصْيَانِ اسْتَتََْتُ حَيَاءً مِنْ عِبَادِكَ مَعْصِيَتِكَ فَ لَمَّا قَصَدَنِ بِكَيْدِ 

(8) – ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin I have sent ahead to You-azwj 
regarding which was my repentance, then I confronted it with Benevolence of my 
apportionment with You-azwj, and I swore upon myself with that to Your-azwj friends from Your-

azwj servants that I will not be repeating to disobey You-azwj. But when the Satan-la aimed at me 
with his-la plots and the abandonment inclined me to it and my souls called me to the 
disobedience, I concealed in shame from Your-azwj servant, being audacity from me to You-azwj! 

 عَنيِ وَ سَاوَيْتُ وَ لََ يََْجُبُ نَظرََكَ إِلََِّ حِجَابٌ فَخَالفَْتُكَ فِ الْمَعْصِيَةِ إِلََ مَا نََيَْتَنِ عَنْهُ ثَُُّ كَشَفْتَ السيِتََْ  -وَ أنََا أعَْلَمُ أنََّهُ لََ يَكُنُّنِ مِنْكَ سِتٌَْ وَ لََ بَابٌ 
 أوَْليَِاءَكَ 

And I know that there is no covering curtaining me from You-azwj nor any door nor veil veiling 
me from Your-azwj looking at me, but I still opposed You-azwj in the disobedience to what You-

azwj had Prohibited me from. Then You-azwj Removed the veil from me and I equated with Your-

azwj friends.  

نِ بِغَيْرِ سَِتَِهِمْ بَلْ أَسْبَغْتَ عَلَيَّ    كَأَنِيِ لََْ أزََلْ لَكَ طاَئعِاً وَ إِلََ أمَْركَِ مُسَارعِاً وَ مِنْ وَعِيدِكَ فاَزعِاً فَ لُبيِسْتُ عَلَى عِبَادِكَ وَ لََ  يَ عْرِفُ بِسِيَرتِ غَيْركَُ فَ لَمْ تُسَميِ
  ذَلِكَ عَلَيْهِمْ حَتََّّ كَأَنِيِ عِنْدَكَ فِ دَرَجَتِهِمْ وَ مَا ذَلِكَ إِلََّ بِِِلْمِكَ وَ فَضْلِ نعِْمَتِكَ  مِثْلَ نعَِمِهِمْ ثَُُّ فَضَّلْتَنِ فِ 

It is as if I had not been obedient to You-azwj and quick to Your-azwj Command, and panicking 
from Your-azwj Threat. So it was confused upon Your-azwj servant and no one knew of my veil 
apart from You-azwj. You-azwj did not Name me without Naming them. But You-azwj Poured Your-

azwj bounties upon me like their bounties, then Preferred me in that over them to the extent 
that it is as if I was in their ranks in Your-azwj Presence, and that was not except due to Your-

azwj Forbearance and Grace of Your-azwj bounties! 

نْ يَا أَنْ لََ تَ فْضَحَنِ بهِِ فِ الْ  ُ كَمَا سَتََتَْهُ عَلَيَّ فِ الدُّ  قِيَامَةِ يَ أرَْحَمَ الرَّاحَِِيَْ فَ لَكَ الْْمَْدُ مَوْلََيَ فأََسْألَُكَ يَ اللَّّ

For You-azwj is the Praise, my Master-azwj! I ask You-azwj, O Allah-azwj, just as You-azwj have Veiled 
upon me in the world, not to Expose me during the (Day of) Qiyamah, O most Merciful of the 
merciful ones!’ 

تْ يَانهِِ وَ التَّخَلُّصِ إِلََ وُجُودِ   9 لَهُ ليَْلِي فِ التَّأَنِيِ لِِْ هِ حَتََّّ إِذَا أَصْبَحْتُ تََُطَّأْتُ إلِيَْكَ بِِِلْيَةِ الصَّالِِْيَْ وَ أنََا مُضْمِرٌ اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ سَهِرْتُ 
  فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ خِلََفَ رضَِاكَ يَ رَبَّ الْعَالَمِيَْ 

(9) – ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin I had stayed awake for in 
anticipation of committing it, and striving to find it, until when it was morning I took steps to 
You-azwj with means of the righteous ones, and I was thinking of opposing Your-azwj Satisfaction, 
O Lord-azwj of the worlds! So Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww and Forgive it for me, O best of the Forgivers!’  

مِنْ    10 مِنْ أوَْليَِائِكَ أوَْ نَصَرْتُ بِهِ عُدُوياً  أعَْدَائِكِ أوَْ تَكَلَّمْتُ فِيهِ بِغَيْرِ مََُبَّتِكَ أوَْ نَََضْتُ فِيهِ إِلََ غَيْرِ  اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ ظلََمْتُ بِسَبَبِهِ وَليِياً 
  مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ طاَعَتِكَ فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ 
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(10) – ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin by cause of which I have been 
unjust to Your-azwj friends, or helped an enemy from Your-azwj enemies by it, or I have spoken 
regarding it without Your-azwj Love, or I had got up regarding it to other than obeying You-azwj. 
So, Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Forgive it 
for me, O best of the Forgivers!’ 

هُ فأَقََمْتُ عَ  11 لَيْهِ أوَْ قَ بَّحْتَهُ لِ فَ زَي َّنْتُهُ لنَِفْسِي فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ  اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ نََيَْتَنِ عَنْهُ فَخَالفَْتُكَ إلِيَْهِ أوَْ حَذَّرْتَنِ إِيَّ
 فِريِنَ لِ يَ خَيْرَ الْغَا

(11) – ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin You-azwj had Prohibited from 
but I opposed You-azwj to it, or You-azwj had Cautioned me of it but I stood upon it, or You-azwj 
had Uglified it to me but I adorned it for myself. So Send Salawaat upon Muhammad-saww and 
Progeny-asws of Muhammad-saww and Forgive it for me, O best of the Forgivers!’ 

تََتَْهُ عَلَيَّ وَ لَوْ تُ بْتُ إلِيَْكَ مِنْهُ لَغَفَرْتَهُ فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ  اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ نَسِيتُهُ فأََحْصَيْتَهُ وَ تََاَوَنْتُ بِهِ فأَثَْ بَتَّهُ وَ جَاهَرْتُ بِهِ فَسَ   12
  الْغَافِريِنَ وَ اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ 

(12) – ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin I had forgotten but You-azwj 
Counted it, and I underestimated it but You-azwj Affirmed it, and I as open with it but You-azwj 
Concealed it upon me, and if I had repented to you-azwj from it, You-azwj would have Forgiven 
it! So Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Forgive 
it for me, O best of the Forgivers!’ 

دْليَْتَ عَلَيَّ سِتَْاً فَ لَمْ آلِ فِ هَتْكِهِ عَنيِ جَهْداً فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ  اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ تَ وَق َّعْتُ فِيهِ قَ بْلَ انْقِضَائهِِ تَ عْجِيلَ الْعُقُوبةَِ فأََمْهَلْتَنِ وَ أَ   13
 يْرَ الْغَافِريِنَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ لِ يَ خَ 

(13) – ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin I had anticipated before its 
commission, hastening the Punishment but You-azwj Respited me, and Dropped the curtain 
upon me so I did not persist in violating it from me. So Send Salawaat upon Muhammad-saww 
and Progeny-asws of Muhammad-saww and Forgive it for me, O best of the Forgivers!’ 

كَ أوَْ يزُيِلُ عَنيِ نعِْمَتَكَ فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ لِ اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ يَصْرِفُ عَنيِ رَحَْتََكَ أوَْ يَُِلُّ بِ نقَِمَتَكَ أوَْ يََْرمُِنِ كَراَمَتَ  14
 يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ 

(14) – ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin Turning Your-azwj Mercy away 
from me or Releasing Your-azwj Punishment with me, or Depriving me of Your-azwj Benevolence, 
or Declining Your-azwj bounties away from me. So, Send Salawaat upon Muhammad-saww and 
Progeny-asws of Muhammad-saww and Forgive it for me, O best of the Forgivers!’ 

فُ الْغِطاَءَ أوَْ يََْبِسُ قَطْرَ السَّمَاءِ فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ  اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ يوُرِثُ الْفَنَاءَ أوَْ يَُِلُّ الْبَلََءَ أوَْ يُشْمِتُ الَْْعْدَاءَ أوَْ يَكْشِ  15
 اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ 

(15) – ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin inheriting the annihilation, or 
releasing the afflictions, or being gloated by the enemies, or removing the covering, or 
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withholding drops of the sky. So Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww and Forgive it for me, O best of the Forgivers!’ 

يَّتِكَ ثَُُّ تَ قَحَّمْتُ عَلَيْهِ وَ انْ تَهَكْتُهُ جُرْأةًَ مِنيِ عَلَى مَعْصِيَتِكَ اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ عَيرَّْتُ بِهِ أَحَداً مِنْ خَلْقِكَ أوَْ قَ بَّحْتُهُ مِنْ فِعْلِ أَحَدٍ مِنْ برَِ   16
 وَ اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ  فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ 

(16) – ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin I have faulted anyone from 
Your-azwj creatures by it, or uglified the actions of anyone from Your-azwj righteous ones, then 
I intruded upon it and violated it in audacity from me upon disobeying You-azwj. So Send 
Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Forgive it for me, O 
best of the Forgivers!’ 

 عَلَيْهِ وَ رَهَبْتُكَ وَ أنََا فِيهِ ثَُُّ اسْتَقَلْتُكَ مِنْهُ وَ عُدْتُ إلِيَْهِ فَصَليِ اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ تُ بْتُ إلِيَْكَ مِنْهُ وَ أقَْدَمْتُ عَلَى فِعْلِهِ فاَسْتَحْيَيْتُ مِنْكَ وَ أناَ   17
 وَ اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ 

(17) – ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin I had repented to You-azwj 
from, and went ahead upon its action so I was embarrassed from You-azwj and I am upon it, 
and I feared You-azwj and I am in it, then I distanced from it and returned to it. So, Send 
Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Forgive it for me, O 
best of the Forgivers!’ 

عَقْدٍ عَقَدْتهُُ لَكَ أوَْ ذِمَّةٍ آلَيْتُ بِِاَ مِنْ أَجْلِكَ لَِْحَدٍ مِنْ    اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ ثَ وَّرَكَ عَلَيَّ وَ وَجَبَ فِ فِعْلِي بِسَبَبِ عَهْدٍ عَاهَدْتُكَ عَلَيْهِ أوَْ   18
لَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ لِ ةٍ لرَِغْبَتَِ فِيهِ بَلِ اسْتَزلََّنِ عَنِ الْوَفاَءِ بِهِ الْبَطرَُ وَ اسْتَحَطَّنِ عَنْ رعَِايتَِهِ الَْْشَرُ فَصَليِ عَ خَلْقِكَ ثَُُّ نَ قَضْتُ ذَلِكَ مِنْ غَيْرِ ضَرُورَ 

 يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ 

(18) – ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin Infuriating You-azwj upon me, 
and it obligated in my actions by cause of a pact I have made a pact to You-azwj upon, or agreed 
its agreement to You-azwj, or a responsibility I had sworn with for Your-azwj Sake to anyone from 
Your-azwj creatures, then I broke that from without any necessity for my desire in it, but the 
arrogance and my wrongdoings made me slip from being loyal with it and the evil kept me 
aside from taking care of it. So Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww and Forgive it for me, O best of the Forgivers!’ 

يَتِكَ وَ خَالفَْتُ بِِاَ أمَْرَكَ وَ قَدِمْتُ بِِاَ عَلَى وَعِيدِكَ فَصَليِ عَلَى اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ لَْقَِنِ بِسَبَبِ نعِْمَةٍ أنَْ عَمْتَ بِِاَ عَلَيَّ فَ قَوِيتُ بِِاَ عَلَى مَعْصِ   19
  خَيْرَ الْغَافِريِنَ مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ لِ يَ 

(19) – ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin coming across me by cause of 
a bounty which You-azwj had Favoured with upon me, so I was strengthened by it upon 
disobeying You-azwj and opposed Your-azwj Command by it, and I went ahead with it upon 
Your-azwj Threat. So Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww 
and Forgive it for me, O best of the Forgivers!’ 

كَ وَ أرَْضَيْتُ نَ فْسِي فِيهِ بِسَخَطِكَ إِذْ رَهَّبْتَنِ مِنْهُ بنَِهْيِكَ وَ اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ قَدَّمْتُ فِيهِ شَهْوَتِ عَلَى طاَعَتِكَ وَ آثَ رْتُ فِيهِ مََُبَّتَِ عَلَى أمَْرِ   20
 جَجْتَ عَلَيَّ فِيهِ بِوَعِيدِكَ فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ قَدَّمْتَ إِلََِّ فِيهِ بَِعَْذَاركَِ وَ احْتَ 
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(20) – ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin in which I prioritised my 
desires over Your-azwj obedience, favoured my love over Your-azwj Command, pleased myself 
in it while it displeased You-azwj. You-azwj warned me against it with Your-azwj Prohibitions, and 
You-azwj presented Your-azwj justifications to me in it, and You-azwj Admonished me with Your-

azwj warnings. So, Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww 
and Forgive it for me, O best of the Forgivers!’  

خْطأَْتُ فِيمَا لََ أَشُكُّ أنََّكَ سَائلِِي عَنْهُ وَ إِنَّ نَ فْسِي مُرْتََنََةٌ بِهِ لَدَيْكَ اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ عَلِمْتُهُ مِنْ نَ فْسِي أوَْ نَسِيتُهُ أوَْ ذكََرْتهُُ أوَْ تَ عَمَّدْتهُُ أوَْ أَ   21
  غَفَلْتُ عَنْهُ فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ  وَ إِنْ كُنْتُ قَدْ نَسِيتُهُ وَ 

(21) – ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin I know of from myself, or have 
forgotten it, or remembered it, or deliberated it, or mistaken in what there is no doubt that 
You-azwj will be Questioning me about it, and my soul is pledged with it to You-azwj, and even 
though I have forgotten it and have been heedless about it, so Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Forgive it for me, O best of the 
Forgivers!’ 

أتَوُبَ إلِيَْكَ مِنْهُ وَ أنُْسِيتُ أَنْ أَسْتَغْفِرَكَ لَهُ فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ وَاجَهْتُكَ بِهِ وَ قَدْ أيَْ قَنْتُ أنََّكَ تَ راَنِ عَلَيْهِ وَ أغَْفَلْتُ أَنْ    22
  الْغَافِريِنَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ 

(22) – ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin I had faced You-azwj by it and I 
was certain You-azwj were Seeing me being upon it, and I neglected from repenting to You-azwj 
from it, and I forgot to seek Your-azwj Forgiveness for it. So Send Salawaat upon Muhammad-

saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Forgive it for me, O best of the Forgivers!’ 

بَنِ عَلَيْهِ وَ رَجَوْتُكَ    23 لِمَغْفِرَتهِِ فأَقَْدَمْتُ عَلَيْهِ وَ قَدْ عَوَّلْتُ نَ فْسِي عَلَى مَعْرفَِتَِ بِكَرَمِكَ  اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ دَخَلْتُ فِيهِ بُِِسْنِ ظَنيِ بِكَ أَنْ لََ تُ عَذيِ
 تَهُ عَلَيَّ فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ أَنْ لََ تَ فْضَحَنِ بَ عْدَ أَنْ سَتََْ 

(23) – ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin I have entered into due to my 
good thoughts with You-azwj that You-azwj will not be Punishing me upon it, and hope that You-

azwj will Forgive it, and have relied myself upon my recognition of Your-azwj Benevolence that 
You-azwj will not Expose me after Your-azwj Veiling upon me. So Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Forgive it for me, O best of the 
Forgivers!’ 

جَابةَِ وَ خَيْبَةَ   24 الطَّمَعِ وَ انْفِسَاخَ الرَّجَاءِ فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ اسْتَوْجَبْتُ مِنْكَ بِهِ رَدَّ الدُّعَاءِ وَ حِرْمَانَ الِْْ
 لِ يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ 

(24) – ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin I deserved the rejection of 
supplication from You-azwj due to it, and deprivation of the Response, and disappointed 
wishes, and the collapse of hopes. So Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws 
of Muhammad-saww and Forgive it for me, O best of the Forgivers!’ 

 عَاءَ فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ يُ عْقِبُ الَْْسْرَةَ وَ يوُرِثُ النَّدَامَةَ وَ يََْبِسُ الريزِْقَ وَ يَ رُدُّ الدُّ  25
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(25) – ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin resulting in the regret and 
inheriting the remorse, and withholding of the sustenance, and rejecting the supplication. So 
Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Forgive it for 
me, O best of the Forgivers!’ 

فِ الْقِيَامَةِ حَسْرَةً وَ ندََامَةً فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ يوُرِثُ الَْْسْقَامَ وَ الْفَنَاءَ وَ يوُجِبُ النيِقَمَ وَ الْبَلََءَ وَ يَكُونُ    26
 لِ يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ 

(26) – ‘O Allah-azwj, and I seek Forgiveness for every sin inheriting the sicknesses and the 
annihilation, and obliges the vengeance and the afflictions, and will be regret and remorse 
during the Qiyamah. So Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww and Forgive it for me, O best of the Forgivers!’ 

أتََ يْتُهُ بِفِعَالِ أوَْ كَتَبْتُهُ بيَِدِي فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ    اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ مَدَحْتُهُ بلِِسَانِ أوَْ أَضْمَرَهُ جِنَانِ أوَْ هَشَّتْ إلِيَْهِ نَ فْسِي أوَْ   27
 اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ 

(27) – ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin I had praised with my tongue, 
or harboured my crime, or urged my soul towards it, or committed it with my actions, or 
wrote with my hands. So Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww and Forgive it for me, O best of the Forgivers!’ 

يْثُ لََ يَ راَنِ إِلََّ أنَْتَ يَ جَبَّارُ فاَرْتََبَتْ فِيهِ نَ فْسِي وَ مَيَّزْتُ بَيَْْ  اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ خَلَوْتُ بِهِ فِ ليَْلٍ أوَْ نََاَرٍ وَ أرَْخَيْتَ عَلَيَّ فِيهِ الَْْسْتَارَ حَ   28
قْدَامَ عَلَيْهِ فَ وَاقَ عْتُهُ وَ أنََا عَارِفٌ بِعَْصِيَتَِ فِيهِ لَكَ تَ ركِْهِ لِْوَْفِكَ وَ انْتِهَاكِهِ  فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ لِ يَ  لُِْسْنِ الظَّنيِ بِكَ فَسَوَّلَتْ لِ نَ فْسِيَ الِْْ

 خَيْرَ الْغَافِريِنَ 

(28) – ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin I had secluded with during a 
night or day, and dropped my curtains upon me during it whereby no one could see me except 
You-azwj. O Subduer, my soul was suspicious in it and distinguished between leaving it from 
fearing You-azwj and violating it due to the goodly thoughts with You-azwj. My soul facilitated to 
me the going ahead upon it, so I committed it while I was knowing of my disobedience to You-

azwj during it. So Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww 
and Forgive it for me, O best of the Forgivers!’ 

وْ وَرَّطَنِ جَهْلِي فِيهِ فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ  اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ اسْتَقْلَلْتُهُ أوَِ اسْتَكْثَرْتهُُ أوَِ اسْتَعْظَمْتُهُ أوَِ اسْتَصْغَرْتهُُ أَ   29
 الْغَافِريِنَ 

(29) – ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin I deemed it as trivial, or 
significant, or big, or small, or my ignorance led me into it. So, Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Forgive it for me, O best of the 
Forgivers!’ 

مِنْ برَيَِّتِكَ أوَْ زَي َّنَتْهُ لِ نَ فْسِي أوَْ أَشَرْتُ بِهِ إِلََ غَيْرِي أوَْ  اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ مَالَْْتُ فِيهِ عَلَى أَحَدٍ مِنْ خَلْقِكَ أوَْ أَسَأْتُ بِسَبَبِهِ إِلََ أَحَدٍ    30
 فِريِنَ لَيْهِ بِعَمْدِي أوَْ أقََمْتُ عَلَيْهِ بَِِهْلِي فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ الْغَادَللَْتُ عَلَيْهِ سِوَايَ أوَْ أَصْرَرْتُ عَ 
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(3) – ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin I inclined anyone of Your-azwj 
creatures into it, or I wronged by its cause to anyone of Your-azwj righteous servants, or my 
soul had adorned it to me, or I indicated with it to someone else, or pointed others to it, or 
persisted upon it with my deliberation, or I stood upon it due to my ignorance. So Send 
Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Forgive it for me, O 
best of the Forgivers!’ 

هِ عَلَى بَدَنِ أوَْ آثَ رْتُ فِيهِ شَهَوَاتِ أوَْ قَدَّمْتُ فِيهِ لَذَّاتِ أوَْ  اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ خُنْتُ فِيهِ أمََانَتَِ أوَْ بََِسْتُ فِيهِ بِفِعْلِهِ نَ فْسِي أوَْ أَخْطأَْتُ بِ   31
يلَتَِ أوَِ اسْتَزلََّنِ إلِيَْهِ مَيْلِي فَصَليِ عَلَى ليَْهِ مَنْ تََبَ عَنِ أوَْ كَاثَ رْتُ فِيهِ مَنْ مَنَعَنِ أوَْ قَ هَرْتُ عَلَيْهِ مَنْ غَالبََنِ أوَْ غَلَبْتُ عَلَيْهِ بِِِ سَعَيْتُ فِيهِ لغَِيْرِي أوَِ اسْتَغْوَيْتُ إِ 

 مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْ لِ يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ 

(30) – ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin in which I betrayed my trust, 
or in which I harmed my own soul through my actions, or in which I wronged my own body, 
or in which I prioritized my desires, or in which I indulged my pleasures, or in which I strove 
for the benefit of others, or in which I led someone astray, or in which I increased the burden 
on someone who restrained me, or in which I exerted my power over someone who 
challenged me, or in which I manipulated someone into following my inclinations. So Send 
Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Forgive it for me, O 
best of the Forgivers!’ 

 عَلَى أهَْلِ طاَعَتِكَ أوَِ اسْتَمَلْتُ بِهِ أَحَداً إِلََ مَعْصِيَتِكَ أوَْ راَئَ يْتُ اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ اسْتَعَنْتُ عَلَيْهِ بِِِيلَةٍ تُدْنِ مِنْ غَضَبِكَ أوَِ اسْتَظْهَرْتُ بنَِيْلِهِ   32
  بِفِعَالِ فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ فِيهِ عِبَادَكَ أوَْ لبََسْتُ عَلَيْهِمْ 

(32) – ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for ever sin I was assisted upon it by means 
drawing me closer to Your-azwj Wrath, or I prevailed by its achievement upon people obeying 
You-azwj, or I utilised anyone by it to disobey You-azwj, or I saw Your-azwj servants being in it or 
confused upon them by my actions. So Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws 
of Muhammad-saww and Forgive it for me, O best of the Forgivers!’ 

يَّةٍ اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ كَتَبْتَهُ عَلَيَّ بِسَبَبِ عُجْبٍ كَانَ مِنيِ بنَِفْسِي أوَْ ريَِءٍ أوَْ سَُْعَ   33 ةٍ أوَْ خُيَلََءَ أوَْ فَ رحٍَ أوَْ حِقْدٍ أوَْ مَرحٍَ أوَْ أَشَرٍ أوَْ بَطَرٍ أوَْ حََِ
أوَْ سَ  ا يُكْتَسَبُ بِثِْلِهِ الذُّنوُبُ وَ يَكُونُ فِ  خَطٍ أوَْ شُحيٍ أوَْ سَخَاءٍ أوَْ ظلُْمٍ أوَْ خِيَانةٍَ أوَْ سَرقَِةٍ أوَْ كَذِبٍ أوَْ نََيِمَةٍ أوَْ لَعِبٍ أوَْ نَ وْعٍ مَِّ أوَْ عَصَبِيَّةٍ أوَْ رضِاً 

  يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ اجْتَِاَحِهِ الْعَطَبُ فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ لِ 

(33) – ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin that You-azwj have recorded 
against me, driven by arrogance, whether it was from my own ego, seeking recognition, 
reputation, vanity, delight, spite, jest, malice, arrogance, zeal, bias, contentment, anger, 
greed, generosity, injustice, betrayal, theft, falsehood, gossip, play, or any other wrongdoing 
that earns sins like it, and within which lies the source of corruption. So Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Forgive it for me, O best of the 
Forgivers!’ 

ءٍ فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ  ليِ شَيْ اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ سَبَقَ فِ عِلْمِكَ أَنِيِ فاَعِلُهُ بِقُدْرَتِكَ الَّتَِ قَدَرْتَ بِِاَ عَلَى كُ   34
 الْغَافِريِنَ: 
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(34) – ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin which had preceded in Your-

azwj Knowledge that I would be doing it by Your-azwj Determination which You-azwj had Pre-
determined with upon all things. So Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww and Forgive it for me, O best of the Forgivers!’ 

ءٍ مِنْ غَضَبِكَ دَاءَكَ أوَْ خَذَلْتُ فِيهِ أَحِبَّاءَكَ أوَْ تَ عَرَّضْتُ فِيهِ لِشَيْ اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ رَهِبْتُ بِهِ سِوَاكَ أوَْ عَادَيْتُ فِيهِ أوَْليَِاءَكَ أوَْ وَاليَْتُ فِيهِ أعَْ   35
 فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ 

(35) - ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin I had feared with it anyone 
besides You-azwj, or was inimical in it to Your-azwj friends, or befriended Your-azwj enemies in it, 
or abandoned Your-azwj Loved ones in it, or I exposed in it to something from Your-azwj Wrath. 
So Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Forgive it 
for me, O best of the Forgivers!’ 

بَ يْنَكَ جُرْأةًَ مِنيِ عَلَيْكَ لِمَعْرفَِتَِ بِكَرَمِكَ وَ عَفْوِكَ فَصَليِ عَلَى    اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ تُ بْتُ إلِيَْكَ مِنْهُ ثَُُّ عُدْتُ فِيهِ وَ نَ قَضْتُ الْعَهْدَ فِيمَا بَ يْنِ وَ   36
 وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ  مَُُمَّدٍ 

(36) - ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin I had repented to You-azwj from 
it, then returned into it, and broke the pact regarding what is between me and You-azwj being 
an audacity from me upon You-azwj due to my knowing of Your-azwj Benevolence and Your-azwj 
Pardon. So, Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and 
Forgive it for me, O best of the Forgivers!’ 

أوَْ كَدَرَ عَلَيَّ نعِْمَتَكَ فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ   اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ أدَْنَانِ مِنْ عَذَابِكَ أوَْ نَََى عَنْ ثَ وَابِكَ أوَْ حَجَبَ عَنيِ رَحَْتََكَ   37
 لِ يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ 

(37) - ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin drawing me closer to Your-azwj 
Punishment, or distancing from Your-azwj Rewards, or veiling Your-azwj Mercy from me, or 
restricting Your-azwj bounties upon me. So Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-

asws of Muhammad-saww and Forgive it for me, O best of the Forgivers!’ 

 بِهِ فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ حَلَلْتُ بِهِ عَقْداً شَدَدْتهُُ أوَْ حَرَّمْتُ بِهِ نَ فْسِي خَيْراً وَعَدْتَنِ  38

(38) - ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin loosening by it a know You-azwj 
had Tied, or prohibited myself by it goodness You-azwj had Promised me with. So Send 
Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Forgive it for me, O 
best of the Forgivers!’ 

وْ قَوِيتُ عَلَيْهِ بِسَابِغِ رزِْقِكَ أوَْ خَيْرٍ أرََدْتُ بِهِ وَجْهَكَ فَخَالَطَنِ اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ ارْتَكَبْتُهُ بِشُمُولِ عَافِيَتِكَ أوَْ تََكََّنْتُ مِنْهُ بِفَضْلِ نعِْمَتِكَ أَ   39
 وَ اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ  لَكَ أوَْ وَجَبَ عَلَيَّ مَا أرََدْتُ بِهِ سِوَاكَ فَكَثِيٌر مَا يَكُونُ كَذَلِكَ فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ فِيهِ وَ شَارَكَ فِعْلِى مَا لََ يَُْلُصُ 

(39) - ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin I committed while enjoying 
Your protection, benefiting from Your-azwj Blessings, being strengthened by Your-azwj abundant 
provisions, or intending to seek Your-azwj Satisfaction, but then You-azwj Mixed with me in it, 
and I engaged in actions that were not purely for Your-azwj Sake, or I incurred obligations not 
directed solely toward You-azwj. Frequently is what happens like that. So Send Salawaat upon 
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Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Forgive it for me, O best of the 
Forgivers!’ 

 صَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ دَعَتْنِ الرُّخْصَةُ فَحَلَّلْتُهُ لنَِفْسِي وَ هُوَ فِيمَا عِنْدَكَ مَُُرَّمٌ فَ  40

(40) - ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin the opportunity called me so I 
permitted is for myself while it was among what is Prohibited with You-azwj. So Send Salawaat 
upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Forgive it for me, O best of 
the Forgivers!’ 

ثَُُّ عُدْتُ فِيهِ فَسَتََتَْهُ عَلَيَّ فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ    اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ خَفِيَ عَنْ خَلْقِكَ وَ لََْ يَ عْزُبْ عَنْكَ فاَسْتَقَلْتُكَ مِنْهُ فأَقََ لْتَنِ   41
 اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ 

(41) - ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin hidden from Your-azwj creatures 
and is not hidden from You-azwj. I sought Your-azwj Uprooting me from it, so You-azwj Uprooted 
me, then I returned into it and You-azwj Veiled it upon me. So Send Salawaat upon Muhammad-

saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Forgive it for me, O best of the Forgivers!’ 

أوَْ أَصْغَيْتُ إلِيَْهِ بِسَمْعِي أوَْ نطََقَ بِهِ لِسَانِ أوَْ أنَْ فَقْتُ فِيهِ مَا    اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ خَطَوْتُ إلِيَْهِ بِرجِْلِي أوَْ مَدَدْتُ إلِيَْهِ يدَِي أوَْ تََمََّلَهُ بَصَريِ  42
 عِصْيَانِ فَ رَزَقْ تَنِ ثَُُّ اسْتَعَنْتُ بِرزِْقِكَ عَلَى مَعْصِيَتِكَ فَسَتََْتَ عَلَيَّ رَزَقْ تَنِ ثَُُّ اسْتََْزَقْ تُكَ عَلَى 

(42) - ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin I stepped towards with my left, 
or extended my hands to it, or my sight had contemplated it, or my ears listened to it, or my 
tongue spoke with it, or I had spent in it what You-azwj had Graced me, then I sought Your-azwj 
sustenance while being upon my disobedience, so You-azwj Graced me, then I was assisted by 
Your-azwj sustenance being upon my disobedience to You-azwj, and You-azwj Veiled upon me.  

يَتِكَ وَ لََ تَ زاَلُ عَائِداً عَلَيَّ بِِِلْمِكَ وَ مَغْفِرَتِكَ يَ أَكْرَمَ الَْْكْرَمِيَْ فَصَليِ ثَُُّ سَألَْتُكَ الزييَِدَةَ فَ لَمْ تُُيَيِبْنِ وَ جَاهَرْتُكَ فِيهِ فَ لَمْ تَ فْضَحْنِ فَلََ أزَاَلُ مُصِرياً عَلَى مَعْصِ 
 دٍ وَ اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّ 

Then I asked You-azwj for the increase and You-azwj did not disappoint me, and I was open with 
it but You-azwj did not Expose me. I did not cease to be persistence upon disobeying You-azwj 
and You-azwj did not Cease to Return to me with Your-azwj Leniency and Your-azwj Forgiveness, 
O most Benevolent of the benevolent ones! So, Send Salawaat upon Muhammad-saww and 
Progeny-asws of Muhammad-saww and Forgive it for me, O best of the Forgivers!’ 

صْراَرِ عَلَيْهِ زَوَالُ  اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ يوُجِبُ عَلَيَّ صَغِيرهُُ ألَيِمَ عَذَابِكَ وَ يَُِلُّ بِ كَبِيرهُُ شَدِيدَ عِقَ   43 ابِكَ وَ فِ إِتْ يَانهِِ تَ عْجِيلُ نقَِمَتِكَ وَ فِ الِْْ
 مَّدٍ وَ اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ نعِْمَتِكَ فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُ 

(43) - ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin, its small one obligating upon 
me the pain of Your-azwj Punishment, and its major one releasing Your-azwj Severe Punishment, 
and in committing it hastens Your-azwj Vengeance, and in the persisting upon it is decline of 
Your-azwj bounties. So, Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-

saww and Forgive it for me, O best of the Forgivers!’ 
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جِينِ مِنْهُ إِلََّ حِلْمُكَ وَ لََ يَسَعُهُ إِلََّ عَفْوُكَ فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ  اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ لََْ يَطَّلِعْ عَلَيْهِ أَحَدٌ سِوَاكَ وَ لََ عَلِمَهُ أَحَدٌ غَيْركَُ وَ لََ يُ نْ   44
  الْغَافِريِنَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ 

(44) - ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin no one has noticed it besides 
You-azwj, nor does anyone know of it apart from You-azwj, nor can anything rescue me from it 
except Your-azwj Leniency, nor is anything capacious of it except Your-azwj Pardon. So Send 
Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Forgive it for me, O 
best of the Forgivers!’ 

 لنَّدَمَ فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ يزُيِلُ النيِعَمَ أوَْ يَُِلُّ النيِقَمَ أوَْ يُ عَجيِلُ الْعَدَمَ أوَْ يُكْثِرُ ا 45

(45) - ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin declining the bounties, or 
releasing the vengeance, or hastening the doom, or increasing the regret. So Send Salawaat 
upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Forgive it for me, O best of 
the Forgivers!’ 

ضِبُكَ يَ رَبَّ السَّمَاوَاتِ فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ  اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ يََْحَقُ الَْْسَنَاتِ وَ يُضَاعِفُ السَّييِئَاتِ وَ يُ عَجيِلُ النَّقِمَاتِ وَ يُ غْ   46
 اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ 

(46) - ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin obliterating the good deeds, 
and multiplies the evil deeds, and hastens the vengeances and Your-azwj Wrath, O Lord-azwj of 
the skies! So Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and 
Forgive it for me, O best of the Forgivers!’ 

فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ  وَ أهَْلُ الْمَغْفِرَةِ  أهَْلُ التَّقْوى [ فإَِنَّكَ اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ أنَْتَ أَحَقُّ بِعَْرفِتَِهِ إِذْ كُنْتَ أوَْلََ بستَته ]بِسَتَْهِِ  47
 لِ يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ 

(47) - ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin You-azwj are more rightful of 
recognising it when You-azwj were the first to Veil it, surely You-azwj are rightful to be feared 
and rightful of the Forgiveness. So Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww and Forgive it for me, O best of the Forgivers!’ 

 مَيْلًَ مَعَ أهَْلِ مَعْصِيَتِكَ عَلَى أهَْلِ طاَعَتِكَ فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ  اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ تَََهَّمْتُ فِيهِ وَليِياً مِنْ أوَْليَِائِكَ مُسَاعَدَةً فِيهِ لَِْعْدَائِكَ أوَْ   48
 لْغَافِريِنَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ ا

(48) - ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin I attacked in it a friend from 
Your-azwj friends, assisting Your-azwj enemies in it, of inclined with people disobeying You-azwj 
against the people obeying You-azwj. So Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws 
of Muhammad-saww and Forgive it for me, O best of the Forgivers!’ 

مَاكِي فِيهِ ذِلَّةٌ أوَْ آيَسَنِ مِنْ وُجُودِ رَحََْ   49 تِكَ أوَْ قَصَّرَ بَِ الْيَأْسَ عَنِ الرُّجُوعِ إِلََ طاَعَتِكَ لِمَعْرفَِتَِ بِعَظِيمِ اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ ألَْبَسَنِ كِبّْةًَ وَ انَِْ
 ليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ جُرْمِي وَ سُوءِ ظَنيِ بنَِفْسِي فَصَ 

(49) - ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin that made me arrogant and 
led me to feel humiliated, or caused me to lose hope in Your-azwj Mercy, or shortened my 
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aspiration to return to Your-azwj obedience, due to my awareness of my great wrongdoing and 
my negative perception of myself. So, Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws 
of Muhammad-saww and Forgive it for me, O best of the Forgivers!’ 

 تَ غَمُّدُكَ وَ سَلَكَ بِ سَبِيلَ الْغَييِ لَوْ لََ رُشْدُكَ فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ أوَْرَدَنِ الَْلََكَةَ لَوْ لََ رَحَْتَُكَ وَ أَحَلَّنِ دَارَ الْبَوَارِ لَوْ لََ   50
 يْرَ الْغَافِريِنَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ لِ يَ خَ 

(50) - ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin leading me to the destruction 
had it not been for Your-azwj mercy, and releasing me to the house of ruination had it not been 
for You-azwj Protection, and had travelled with me the way of error had it not been for Your-

azwj rightful Guidance. So, Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww and Forgive it for me, O best of the Forgivers!’ 

هُ أوَْ دَللَْتَنِ عَلَيْهِ فِيمَا فِيهِ الَْْظُّ لبِلُُوِ  رضَِاكَ وَ إِيْ ثاَرِ مََُبَّتِكَ وَ الْقُرْبِ اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ ألََْاَنِ عَمَّا هَدَيْ تَنِ إلِيَْهِ أوَْ أمََرْتَنِ بِهِ أوَْ نََيَْتَنِ عَنْ   51
 مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ  مِنْكَ فَصَليِ عَلَى

(51) - ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin that disappointed me in what 
You-azwj have Guided me to, or Commanded me to do, or Prohibited me from, or Directed me 
towards, all in my pursuit of attaining Your-azwj Satisfaction, obtaining Your-azwj love, and 
coming closer to You-azwj. So Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww and Forgive it for me, O best of the Forgivers!’ 

أوَْ يطُِيلُ فِ سَخَطِكَ عَنَائِي أوَْ يَ قْصُرُ عِنْدَكَ أمََلِي فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ   -اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ يَ رُدُّ عَنْكَ دُعَائِي أوَْ يَ قْطَعُ مِنْكَ رَجَائِي  52
 مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ 

(52) - ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin returning my supplication from 
You-azwj or cutting off my hopes from You-azwj, and prolongs Your-azwj Wrath towards me, or 
shortening my hopes in Your-azwj Presence. So Send Salawaat upon Muhammad-saww and 
Progeny-asws of Muhammad-saww and Forgive it for me, O best of the Forgivers!’ 

حََْنَ فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ  اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ يَُيِتُ الْقَلْبَ وَ يَشْعَلُ الْكَرْبَ وَ يُ رْضِي الشَّيْطاَنَ وَ يُسْخِطُ الرَّ   53
 الْغَافِريِنَ 

(53) - ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin deadening the heart, and 
inflaming the stress, and satisfying the Satan-la, and Angering the Beneficent. So Send 
Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Forgive it for me, O 
best of the Forgivers!’ 

 مِنْ سَعَةِ مَا عِنْدَكَ فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ لِ اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ يُ عْقِبُ الْيَأْسَ مِنْ رَحَْتَِكَ وَ الْقُنُوطَ مِنْ مَغْفِرَتِكَ وَ الْْرِْمَانَ   54
 يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ 

(54) - ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin resulting in despair from 
Your-azwj Mercy, and the despondency from Your-azwj Forgiveness, and the deprivation from 
vastness of what is with You-azwj. So Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww and Forgive it for me, O best of the Forgivers!’ 
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وَ سَألَْتُكَ الْعَفْوَ فَ عَفَوْتَ ثَُُّ مَالَ بَِ الَْوََى إِلََ مُعَاوَدَتهِِ طَمَعاً اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ مَقَتَ نَ فْسِي عَلَيْهِ إِجْلََلًَ لَكَ فأََظْهَرْتُ لَكَ التَّوْبةََ فَ قَبِلْتَ  55
 افِريِنَ كَ نَاسِياً لِوَعِيدِكَ راَجِياً لِْمَِيلِ وَعْدِكَ فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ الْغَ فِ سَعَةِ رَحَْتَِكَ وَ كَريِِم عَفْوِ 

(55) - ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin that my soul despised out of 
reverence for You-azwj, so I openly turned to You-azwj in repentance, and You-azwj accepted it. I 
asked for Your-azwj Pardon, and You-azwj Pardoned me. Then, I was tempted by my desires to 
return to it, hoping for the vastness of Your-azwj Mercy and relying on Your-azwj Generous 
Forgiveness, forgetting Your-azwj Warning and hoping for the beauty of Your-azwj Promise. So 
Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Forgive it for 
me, O best of the Forgivers!’ 

  فَقِيلَ لََمُْ   بَ عْضٍ يَ تَلَوَمُونَ   بَ عْضُهُمْ عَلى  جُوهُ أعَْدَائِكِ إِذْ أقَْ بَلَ اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ يوُجِبُ سَوَادَ الْوُجُوهِ يَ وْمَ تَ بْيَضُّ وُجُوهُ أوَْليَِائِكَ وَ تَسْوَدُّ وُ   56
 فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ. لَ تَُْتَصِمُوا لَدَيَّ وَ قَدْ قَدَّمْتُ إلِيَْكُمْ بِالْوَعِيدِ 

(56) - ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin obligating darkening of the 
face on the Day faces of Your-azwj friends will be brightened and faces of Your-azwj enemies will 
be darkened, when some of them will turn to others blaming each other, so it would be said 
to them: “Do not quarrel in My Presence, and I had Sent the Threat forward to you [50:28]. 
So Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Forgive it 
for me, O best of the Forgivers!’   

 عُسْرَ فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ يَدْعُو إِلََ الْكُفْرِ وَ يطُِيلُ الْفِكْرَ وَ يوُرِثُ الْفَقْرَ وَ يَُْلِبُ الْ  57

(57) - ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin calling to the Kufr and 
prolonging the (worrying) thoughts, and inheriting the poverty, and attracting the difficulties. 
So Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Forgive it 
for me, O best of the Forgivers!’   

تَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ يدُْنِ الْْجَالَ وَ يَ قْطَعُ الْْمَالَ وَ يَ بْتَُُ الَْْعْمَارَ فُ هْتُ بِهِ أوَْ  58 دْريِ أوَْ  اللَّهُمَّ وَ أَس      ْ مَتُّ عَنْهُ حَيَاءً مِنْكَ عِنْدَ ذكِْرهِِ أوَْ أَكْنَنْتُهُ فِ ص      َ ص      َ
 وَ أَخْفَى فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ عَلِمْتَهُ مِنيِ فإَِنَّكَ تَ عْلَمُ السيِرَّ 

(58) - ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin drawing the deaths nearer, 
and cutting off the hopes, and amputating the lifespans, whether I have been open with it or 
silent from it out of embarrassment from You-azwj at its mention, or concealed it in my chest, 
or You-azwj Know of it from me, for You-azwj Know the secrets and hidden matters. So Send 
Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Forgive it for me, O 
best of the Forgivers!’   

تَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ يَكُونُ فِ اجْتَِاَحِهِ قَطْعُ الريزِْقِ وَ رَدُّ الدُّعَاءِ وَ تَ وَاتُ رُ الْبَلََ  59 ليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ  اللَّهُمَّ وَ أَس        ْ اعُفُ الْغُمُومِ فَص        َ ءِ وَ وُرُودُ الَْمُُومِ وَ تُض        َ
 ريِنَ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ الْغَافِ 

(59) - ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin resulting in a reduction of 
sustenance, rejection of supplication, a succession of trials, the arrival of worries, and the 
multiplication of distress. So Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww and Forgive it for me, O best of the Forgivers!’  
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أوَْ يوُحِشُ مِنيِ أهَْلَ طاَعَتِكَ لِوَحْشَةِ الْمَعَاصِي وَ ركُُوبِ الْْوُبِ وَ كَآبةَِ الذُّنوُبِ   اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ يُ بْغِضُنِ إِلََ عِبَادِكَ وَ يَ نْفِرُ عَنيِ أوَْليَِاءَكَ  60
  فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ 

(60) - ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin causing me to be hateful to 
Your-azwj servants, and Your-azwj friends to flee away from me, or the people obeying You-azwj 
alienating from me due to the fear of disobedience, and indulging in the personal desires, and 
the weight of sins. So, Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww and Forgive it for me, O best of the Forgivers!’  

تََتَْهُ أَ  61 فْتُ عَنيِ بِهِ مَا س َ تُ بِهِ مِنيِ مَا أَظْهَرْتَهُ أوَْ كَش َ تَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ دَلَّس ْ ليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ  اللَّهُمَّ وَ أَس ْ وْ قَ بَّحْتُ بِهِ مِنيِ مَا زَي َّنْتَهُ فَص َ
 لِ يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ 

(61) - ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin which was a deception from 
me by it what I had revealed, or I have uncovered from me by it what You-azwj had Veiled, or 
You-azwj had Uglified with it from me what I had adorned it. So Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Forgive it for me, O best of the 
Forgivers!’  

بُكَ وَ لََ تَ نْزلُِ مَعَهُ رَ  62 تَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ لََ يُ نَالُ بِهِ عَهْدُكَ وَ لََ يُ ؤْمَنُ بِهِ غَض َ حَْتَُكَ وَ لََ تَدُومُ مَعَهُ نعِْمَتُكَ فَص َليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اللَّهُمَّ وَ أَس ْ
 اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ 

(62) - ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin Your-azwj Covenant cannot be 
achieved with, nor can one be safe from Your-azwj Wrath by it, nor does Your-azwj Mercy 
descend with it, nor will the bounties be permanent with it. So Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Forgive it for me, O best of the 
Forgivers!’  

وْءَ النَّهَارِ مِنْ عِبَادِكَ وَ بَارَزْتُ بِهِ فِ ظلُْمَةِ  63 تَخْفَيْتُ لَهُ ض َ تَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ اس ْ رَّ عِنْدَكَ عَلََنيَِةٌ  اللَّهُمَّ وَ أَس ْ  اللَّيْلِ جُرْأةًَ مِنيِ عَلَيْكَ عَلَى أَنِيِ أعَْلَمُ أَنَّ الس يِ
ليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ رزَِةٌ وَ أنََّهُ لَنْ يََنَْعَنِ مِنْكَ مَانِعٌ وَ لََ يَ نْفَعُنِ عِنْدَكَ نَافِعٌ مِنْ مَالٍ وَ بنَِيٍْ إِلََّ أَنْ أتَ َ وَ أَنَّ الْْفَِيَّةَ عِنْدَكَ باَ  لِيمٍ فَص        َ يْتُكَ بِقَلْبٍ س        َ

 اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ 

(63) - ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin that I concealed from the eyes 
of Your-azwj servants during the daylight hours and committed in the darkness of the night, 
driven by my audacity against You-azwj, even though I know that secrecy is open before You-azwj, 
and what is hidden is manifest in Your-azwj Sight, and nothing can prevent me from You-azwj, 
nor can anything benefit me in Your-azwj Presence—except that I come to You-azwj with a sound 
heart. So, Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and 
Forgive it for me, O best of the Forgivers!’  

ادِي فِ الَْْمْنِ مِنْ أمَْركَِ أوَْ يَطْمَعُ فِ طلََبِ الريزِْقِ مِنْ عِنْدِ غَيْرِكَ اللَّهُمَّ وَ أَسْتَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ يوُرِثُ النيِسْيَانَ لِذكِْركَِ وَ يُ عَقيِبُ الْغَفْلَةَ عَنْ تََْذِيركَِ أوَْ يََُ  64
  فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ أوَْ يُ ؤْيِسُ مِنْ خَيْرِ مَا عِنْدَكَ 

(64) - ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin inheriting the forgetfulness of 
Your-azwj Zikr, and resulting in the heedlessness from Your-azwj Warning, relying in the security 
from Your-azwj Command or being greedy in seeking the sustenance from the possession of 
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others, or despairing from what is with You-azwj. So Send Salawaat upon Muhammad-saww and 
Progeny-asws of Muhammad-saww and Forgive it for me, O best of the Forgivers!’ 

ي 65 بَبِ عَتْبِ عَلَيْكَ فِ احْتِبَاسِ الريزِْقِ عَنيِ وَ إِعْراَض ِ تَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ لَْقَِنِ بِس َ تِكَانةَِ لََمُْ وَ التَّض َرُّعِ إلِيَْهِمْ وَ  اللَّهُمَّ وَ أَس ْ عَنْكَ وَ مَيْلِي إِلََ عِبَادِكَ بِالَس ْ
 فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ  فَمَا اسْتَكانوُا لرَِبِيِِمْ وَ ما يَ تَضَرَّعُونَ  - كِتَابِكَ قَدْ أَسََْعْتَنِ قَ وْلَكَ فِ مُُْكَمِ 

(65) - ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin by cause of it making me fault 
upon You-azwj in Withholding the sustenance from me, and my objection from You-azwj,  and 
my inclination to Your-azwj servants with the submission to them and the beseeching to them, 
and You-azwj have Made me hear Your-azwj Words in the Decisive of Your-azwj Book: and they 
are not being submissive to their Lord and are not beseeching [23:76]. So Send Salawaat 
upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Forgive it for me, O best of 
the Forgivers!’ 

تَبْدَدْتُ بََِ  66 تَعَنْتُ عِنْدَهَا بِغَيْرِكَ أوَِ اس   ْ بَبِ كُرْبةٍَ اس   ْ تَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ لَزمَِنِ بِس   َ ليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ لِ يَ اللَّهُمَّ وَ أَس   ْ حَدٍ مِنْهَا دُونَكَ فَص   َ
 خَيْرَ الْغَافِريِنَ 

(66) - ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin necessitating me by cause of 
distress to seek help with others or speak to anyone of them besides You-azwj. So Send 
Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Forgive it for me, O 
best of the Forgivers!’ 

عِ لَِْحَدٍ  67 تَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ حََلََنِ عَلَى الْْوَْفِ مِنْ غَيْرِكَ أوَْ دَعَانِ إِلََ التَّوَاض       ُ تَمَالَنِ إلِيَْهِ الطَّمَعُ فِيمَا عِنْدَهُ أوَْ زَيَّنَ لِ  اللَّهُمَّ وَ أَس       ْ مِنْ خَلْقِكَ أوَِ اس       ْ
  وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ لِ يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ مَعْصِيَتِكَ اسْتِجْراَراً لِمَا فِ يَدِهِ وَ أنََا أعَْلَمُ بَِِاجَتَِ إلِيَْكَ لََ غِنَا لِ عَنْكَ فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ  طاَعَتَهُ فِ 

(67) - ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin carrying me upon fearing from 
others, or calling me to the humbleness to anyone of Your-azwj creatures, or the greed using 
me to it regarding what is in his possession, or adorning for me obedience to him in disobeying 
You-azwj to gains what is in his hands, and I am more knowing with my need to You-azwj. There 
is no needlessness for me from You-azwj. So Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-

asws of Muhammad-saww and Forgive it for me, O best of the Forgivers!’ 

نْتُهُ بِفَعَالِ أَ  68 ي أوَْ حَس َّ انِ أوَْ هَش َّتْ إلِيَْهِ نَ فْس ِ تَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ مَدَحْتُهُ بلِِس َ بُنِ عَلَيْهِ فَص َليِ عَلَى اللَّهُمَّ وَ أَس ْ وْ حَثثَْتُ إلِيَْهِ بِقََالِ وَ هُوَ عِنْدَكَ قبَِيحٌ تُ عَذيِ
 رْهُ لِ يَ خَيْرَ الْغَافِريِنَ مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِ 

(68) - ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin I have praised with my tongue, 
or my soul has inclined towards, or I have beautified with my actions, or I have called to with 
my words, while it is ugly in Your-azwj Sight, and You-azwj may punish me for it. So Send Salawaat 
upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Forgive it for me, O best of 
the Forgivers!’ 

غَارَهُ وَ هَ  69 تِص ْ وَّرَتْ لِ اس ْ تِقْلََلًَ لَهُ وَ ص َ ي اس ْ تَغْفِرُكَ لِكُليِ ذَنْبٍ مَثَّلَتْهُ فَِّ نَ فْس ِ ليِ عَلَى مَُُمَّدٍ اللَّهُمَّ وَ أَس ْ تِخْفَافَ بِهِ حَتََّّ أوَْرَطتَْنِ فِيهِ فَص َ وَّنَتْ عَلَيَّ الَِس ْ
 يْرَ الْغَافِريِنَ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ اغْفِرْهُ لِ يَ خَ 
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(69) - ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin I have deemed as insignificant 
within myself, and portrayed it to myself as small, and considered is as easy upon me to taking 
lightly with it until I indulged in it. So Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws 
of Muhammad-saww and Forgive it for me, O best of the Forgivers!’ 

تَغْفِرُكَ لِك ُليِ ذَنْ بٍ جَرَى بِ هِ عِلْم ُكَ فَِّ وَ عَلَيَّ إِلََ آخِرِ عُمُريِ بَِِمِيعِ ذُنوُبِ لَِْوَّ   70 ا وَ اللَّهُمَّ وَ أَس              ْ ا وَ كَثِيرهِ َ ا وَ قلَِيلِه َ ا وَ خَطَ ائهِ َ دِه َ ا وَ عَم ْ اَ وَ آخِرهِ َ لَ ِ
يعِ مَا أنََا مُذْنبُِهُ وَ أتَوُبُ إلِيَْكَ دَقِيقِهَا وَ جَلِيلِهَا وَ قَدِيَِهَا وَ حَدِيثِهَ   ا وَ سِريهَِا وَ عَلََنيَِتِهَا وَ جَِْ

(69) - ‘O Allah-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness for every sin Your-azwj knowledge 
encompasses regarding me, from the beginning of my life until the end, including the 
deliberate and unintentional, the few and the many, the minor and the major, the hidden and 
the manifest, the old and the new, the secret and the open, and all that I have committed as 
a sinner. I repent to You-azwj, and I repent to You-azwj. 

يعَ مَا أَحْصَيْتَ مِنْ مَظاَلَِِ الْعِ  بَادِ قِبَلِي فإَِنَّ لعِِبَادِكَ عَلَيَّ حُقُوقاً أنََا مُرْتََنٌَ بِِاَ تَ غْفِرُهَا لِ كَيْفَ  وَ أَسْألَُكَ أَنْ تُصَليِيَ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ أَنْ تَ غْفِرَ لِ جَِْ
 . مَ الرَّاحَِِيَْ شِئْتَ وَ أَنََّّ شِئْتَ يَ أرَْحَ 

And I ask You-azwj to Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-

saww and to Forgive for me entirety of what I have counted from grievances of the servant 
before me, for there are rights for You-azwj servants upon me I am pledged with these. You-azwj 
can Forgive these for me however You-azwj Desire, and whenever You-azwj Desire, O most 
Merciful of the merciful ones!’’20 

انَ أمَِيُر الْمُؤْمِنِيَْ يَ قُولُ هُ   الْبَلَ دُ الَْْمِيُْ،  -17 اَ قَطِيعَ ةً وَ لََ أقَُولُ لَ كَ الْعُتَْ  لََ   -ثَُُّ قُ لْ م َا ك َ ا أرََدْتُ بِ ِ انَ تْ قَطِيعَ ةً فَ إِنِيِ م َ ا  اللَّهُمَّ إِنَّ ذُنوُبِ وَ إِنْ ك َ أعَُودُ لِم َ
  لِمَا أعَْلَمُهُ مِنْ ضَعْفِي فَ قَدْ جِئْتُ أَطْلُبُ عَفْوَكَ وَ وَسِيلَتَِ إلِيَْكَ كَرَمُكَ أعَْلَمُ مِنْ خُلْفِي وَ لََ أعَِدُكَ اسْتِمْراَرَ التَّوْبةَِ 

(The book) ‘Al Balad Al Ameen’ –  

‘Then say what Amir Al-Momineen-asws was saying: ‘O Allah-azwj! My sins, and even though may 
be numerous, I never intended to persist in them, and I do not say to You-azwj, 'I will never 
return to them.' I do not even promise to refrain from what I know of my own weakness. 
Rather, I have come seeking Your-azwj Forgiveness and relying on Your-azwj Grace! 

 وَ ثَلََثََاِئَةِ مَرَّةٍ. فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ أَكْرمِْنِ بِغَْفِرَتِكَ يَ أرَْحَمَ الرَّاحَِِيَْ ثَُُّ قُلِ الْعَفْوَ الْعَفْ 

Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Honour me 
with Your-azwj Forgiveness, O most Merciful of the merciful ones!’ Then say, ‘The Pardon! The 
Pardon!’ – three hundred times’’.21 

ادِقِ ع  -18 ُ تَ عَالََ لَهُ بَ يْتاً فِ  جُنَّةُ الَْْمَانِ، عَنِ الص           َّ ريِنَ مَرَّةً فِ دُبرُِ ركَْعَتََِ الْفَجْرِ بَنََ اللَّّ ُ   مَنْ قَ رأََ التَّوْحِيدَ إِحْدَى وَ عِش           ْ الْْنََّةِ وَ مَنْ قَ رأَهََا مِائَةً بَنََ اللَّّ
 تَ عَالََ لَهُ مَسْكَناً فِ الْْنََّةِ 

 
20 Bihar Al-Anwaar V 84 – The Book Salat  – Ch 82 H 16 
21 Bihar Al-Anwaar V 84 – The Book Salat  – Ch 82 H 17 
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(The book) ‘Junnat Al Amaan’ –  

‘From Al-Sadiq-asws: ‘One who recites (Surah) Al-Tawheed twenty-one times in tracks of two 
Cycles of Al-Fajr, Allah-azwj will Build a house for him in the Paradise, and the one who recites 
it one hundred times, Allah-azwj the Exalted will Build a dwelling for him in the Paradise. 

َ رَبِيِ وَ أتَوُبُ إلِيَْهِ وَ أَسْألَهُُ مِنْ فَضْ   لِهِ ثَُُّ صَليِ عَلَى النَّبِيِ ص مِائَةَ مَرَّةٍ ثَُُّ قُلْ سُبْحَانَ رَبِيَِ الْعَظِيمِ وَ بَِِمْدِهِ أَسْتَغْفِرُ اللَّّ

Then say, ‘Glory be to my Lord-azwj the Magnificent, and with His-azwj Praise! I seek Forgiveness 
of Allah-azwj my Lord-azwj, and I repent to Him-azwj, and I ask Him-azwj of His-azwj Grace!’ Then Send 
Salawaat upon the Prophet-saww one hundred times. 

خْوَانِكَ فَ تَقُولُ اللَّهُمَّ رَبَّ الْفَجْرِ إِلََ آخِرِ مَا مَرَّ بِروَِايةَِ    ذكََرَ ذَلِكَ السَّييِدُ بْنُ طاَوُسٍ رَحَْةَُ اللَِّّ عَلَيْهِ قاَلَ وَ اسْجُدْ عَقِيبَهُمَا سَجْدَتَِِ الشُّكْرِ وَ تَدْعُو فِيهَا لِِْ
 .الشَّيْخِ 

That is mentioned by the Seyyid Bin Tawoos, may Allah-azwj have Mercy upon him, said, ‘And 
do Sajdah as their follow-up, two Sajdah(s) of thanks, and supplicate in these for your brothers 
saying, ‘O Allah-azwj! Lord-azwj of the Dawn’ – up to end of what has passed by report of the 
Sheykh’’.22 

خْتِيَارُ،  -19 مِ اللَِّّ الرَّحََْنِ الرَّحِيمِ ا  الِْْ رَّحَ كَانَ أمَِيُر الْمُؤْمِنِيَْ ع يَدْعُو بَ عْدَ ركَْعَتََِ الْفَجْرِ بِِذََا الدُّعَاءِ بِس    ْ بَاحِ بنُِطْقِ تَ بَلُّجِهِ وَ س    َ انَ الص    َّ للَّهُمَّ يَ مَنْ دَلَعَ لِس    َ
 وَ أتَْ قَنَ صُنْعَ الْفَلَكِ الدَّوَّارِ فِ مَقَادِيرِ تَبَُّّجِهِ وَ شَعْشَعَ ضِيَاءَ الشَّمْسِ بنُِورِ تَََجُّجِهِ  قِطَعَ اللَّيْلِ الْمُظْلِمِ بِغَيَاهِبِ تَ لَجْلُجِهِ 

(The book) ‘Al Ikhtiyar’ –  

‘Amir Al-Momineen-asws used to supplicate after two Cycles of Al-Fajr with this supplication: 
‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful! O Allah-azwj! The One Who Beautified 
the tongue of the morning with its eloquence, and Released the chains of the dark night with 
its dazzling stars. The One Who has Perfected the artistry of the rotating celestial bodies in 
their orbits, and Radiates the brilliance of the sun with its shining light! 

ةِ مََْلُوقاَتهِِ وَ جَلَّ عَنْ مُلََئَمَةِ كَيْفِيَّاتهِِ   يَ مَنْ قَ رُبَ مِنْ خَطرَاَتِ الظُّنُونِ وَ بَ عُدَ عَنْ لََْظاَتِ الْعُيُونِ وَ عَلِمَ بِاَ يَ مَنْ دَلَّ عَلَى ذَاتهِِ بِذَاتهِِ وَ تَ نَزَّهَ عَنْ مَُُانَس              َ
 كَانَ قَ بْلَ أَنْ يَكُونَ 

O One Who Attests to His-azwj Own existence through His-azwj Essence, transcends the 
companionship of His-azwj creatures, and is above the comparison of His-azwj Attributes. The 
One Who is close to the innermost thoughts and far beyond the reach of the glances. The One 
Who Knows what was before it came into being.  

 إِلََ مَا مَنَحَنِ بِهِ مِنْ مِنَنِهِ وَ إِحْسَانهِِ وَ كَفَّ أَكُفَّ السُّوءِ عَنيِ بيَِدِهِ وَ سُلْطاَنهِِ  يَ مَنْ أرَْقَدَنِ فِ مِهَادِ أمَْنِهِ وَ أمََانهِِ وَ أيَْ قَظَنِ 

 
22 Bihar Al-Anwaar V 84 – The Book Salat  – Ch 82 H 18 
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O Allah-azwj, You-azwj Cradled me in the cradle of Your-azwj safety and security, then Awakened 
me to what He-azwj Bestowed me with from His-azwj Conferment and His-azwj Favours, and 
Restraining the evil from me by His-azwj Hand and His-azwj Authority!’ 

وَلِ وَ النَّاصِعِ الَْْسَبِ فِ ذِرْوَةِ الْكَاهِلِ الَْْعْبَلِ وَ الثَّابِتِ الْقَدَمِ عَلَى صَليِ اللَّهُمَّ عَلَى الدَّليِلِ إلِيَْكَ فِ اللَّيْلِ الْْلَْيَلِ وَ الْمَاسِكِ مِنْ أَسْبَابِكَ بَِِبْلِ الشَّرَفِ الَْْطْ 
 لِ وَ عَلَى آلهِِ الَْْخْيَارِ الْمُصْطفََيَْْ الْْبَْ راَرِ زَحَاليِفِهَا فِ الزَّمَنِ الَْْوَّ 

May Allah-azwj Send Salawaat upon the guide to You-azwj in the darkest of nights, the one who 
holds firmly to Your-azwj causes with the longest noble rope, in the prime of youth, and with 
steadfast feet on its stirrups, during the earliest of times, and upon his-asws goodly Progeny-asws, 
the Chosen, the righteous.  

لِ خِلَعِ الَِْدَايةَِ وَ الصَّلََحِ وَ اغْرِسِ اللَّهُمَّ بِعَظَمَتِكَ فِ شِرْبِ جِنَانِ وَ افْ تَحِ اللَّهُمَّ لنََا مَصَاريِعَ الصَّبَاحِ بِفََاتيِحِ الرَّحََْةِ وَ الْفَلََحِ وَ ألَْبِسْنِ اللَّهُمَّ مِنْ أفَْضَ 
 مَّ لَِيَْبَتِكَ مِنْ آمَاقِي زَفَ راَتِ الدُّمُوعِ وَ أدَيِبِ اللَّهُمَّ نَ زَقَ الْْرُْقِ مِنيِ بَِزَمَِّةِ الْقُنُوعِ يَ نَابيِعَ الُْْشُوعِ وَ أَجْرِ اللَّهُ 

O Allah-azwj, and Open for us doors of the morning with the keys of Mercy and the success, 
and O Allah-azwj, Clothe me from the best apparels of guidance and the righteousness, and O 
Allah-azwj, Plant by Your-azwj Magnificence in nobility of my garden springs of fearfulness, and 
O Allah-azwj, and Cause to flow from my eye the torrents of tears from Your-azwj Awe, and O 
Allah-azwj, Discipline the rags of hastiness from me by the determined contentment! 

حِ الطَّريِقِ  الِكُ بِ إلِيَْكَ فِ وَاض   ِ نِ التَّوْفِيقِ فَمَنِ الس   َّ لَمَتْنِ أنََاتُكَ لقَِائِدِ الَْْمَلِ وَ الْمُنََ فَمَنِ الْمُقِيلُ عَثَراَتِ مِنْ إِلََِي إِنْ لََْ تَ بْتَدِئْنِ الرَّحََْةُ مِنْكَ بُِِس   ْ  وَ إِنْ أَس   ْ
 نِ لَنِ نَصْرُكَ عِنْدَ مَُُارَبةَِ النَّفْسِ وَ الشَّيْطاَنِ فَ قَدْ وكََلَنِ خِذْلََنُكَ إِلََ حَيْثُ النَّصَبِ وَ الْْرِْمَاكَبَوَاتِ الَْوََى وَ إِنْ خَذَ 

My God-azwj! If Your-azwj Mercy does not initiate me with good guidance, then who can guide 
me towards You-azwj on the clear path? And if Your-azwj Whispers lead me to the lead of hope 
and desire, then who is the one who can correct my stumbles due to the pitfalls of desire? 
And if Your-azwj Help abandons me when facing the self and Satan-la, then indeed, You-azwj have 
left me to my own devices and deprivation! 

ذُنوُبِ عَنْ دَارِ الْوِصَالِ فبَِئْسَ الْمَطِيَّةُ الَّتَِ امْتَطَتْ نَ فْسِي مِنْ هَوَاهَا   إِلََِي أَ تَ راَنِ مَا أتََ يْتُكَ إِلََّ مِنْ حَيْثُ الْْمَالِ أمَْ عَلِقْتُ بََِطْراَفِ حِبَالِكَ إِلََّ حِيَْ بَاعَدَتْنِ 
 ظنُُونَُا وَ مُنَاهَا وَ تَ بياً لََاَ لِْرُْأَتَِاَ عَلَى سَييِدِهَا وَ مَوْلََهَا. فَ وَاهاً لََاَ لِمَا سَوَّلَتْ لََاَ 

My God-azwj! Do You-azwj see that I-azwj only approached You-azwj out of hope, or did I cling to 
Your-azwj ropes only when my sins distanced me from the abode of union? How terrible is the 
mount that my soul has ridden with its desires as its reins when it followed its whims and 
inclinations. Shame on it for its audacity towards its Chief and its Master-azwj! 

 افِ حِبَالِكَ أنََامِلَ وَلََئِي: إِلََِي قَ رَعْتُ بَابَ رَحَْتَِكَ بيَِدِ رَجَائِي وَ هَرَبْتُ إلِيَْكَ لََجِئاً مِنْ فَ رْطِ أهَْوَائِي وَ عَلَّقْتُ بََِطْرَ 

My God-azwj! I have knocked the door of Your-azwj Mercy with the hand of my hope, and I have 
fled to You-azwj seeking shelter from my excessive personal desires, and I have attached to the 
ends of Your-azwj ropes with the fingers of my loyalty! 
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ييِدِي رْعَةِ دَائِي فإَِنَّكَ س    َ فَحِ اللَّهُمَّ عَمَّا كُنْتُ أَجْرَمْتُهُ مِنْ زلَلَِي وَ خَطاَئِي وَ أقَِلْنِ مِنْ ص    َ وَ مَوْلََيَ وَ مُعْتَمَدِي وَ رَجَائِي وَ أنَْتَ غَايةَُ مَطْلُوبِ وَ مُنَايَ   فاَص    ْ
 فِ مُنْقَلَبِ وَ مَثْوَايَ 

So, Pardon, O Allah-azwj, what I have offended from my slips and my wrongdoings, and Uproot 
me from the plague of my disease, for You-azwj and my Chief and my Master, and my reliance 
and my hope, and You-azwj are peak of my seeking and end point of my transfer, and my abode! 

داً قَصَ دَ إِلََ  تََْش ِ كِيناً الْتَجَأَ إلِيَْكَ مِنَ الذُّنوُبِ هَارباً أمَْ كَيْفَ تُُيَيِبُ مُس ْ كَ ش َارباً كَلََّ إِلََِي كَيْفَ تَطْرُدُ مِس ْ  جَنَابِكَ صَ اقِباً أمَْ كَيْفَ تَ رُدُّ ظَمْآنَ وَرَدَ إِلََ حِيَاض ِ
 ولِ وَ بَابُكَ مَفْتُوحٌ للِطَّلَبِ وَ الْوُغُولِ وَ أنَْتَ غَايةَُ الْمَسْئُولِ وَ نَِاَيةَُ الْمَأْمُولِ وَ حِيَاضُكَ مُتَْعََةٌ فِ ضَنْكِ الْمُحُ 

My God-azwj! How can You-azwj Repel a poor one seeking shelter to You-azwj fleeing from the 
sins? Or how can You-azwj Disappoint one seeking rightful guidance aiming to seek Proximity 
to Your-azwj side? Or how can You-azwj Return a thirsty one having arrived to Your-azwj fountain 
to drink? Never, and Your-azwj fountain flows even in the midst of drought, and Your-azwj door 
is open for the seekers and the deceived, and You-azwj are the Peak of the asked, and Ultimate 
of the hopes! 

 وَ رَحَْتَِكَ وَ هَذِهِ أهَْوَائِيَ الْمُضِلَّةُ وكََلْتُهَا إِلََ جَنَابِ لُطْفِكَ وَ رأَْفتَِكَ  إِلََِي هَذِهِ أزَمَِّةُ نَ فْسِي عَقَلْتُهَا بِعِقَالِ مَشِيَّتِكَ وَ هَذِهِ أعَْبَاءُ ذُنوُبِ دَرأَْتَُاَ بِعَفْوِكَ 

My God-azwj! These here are the crises of my soul, I have resolved them with the reins of 
Your-azwj Desire. These here are the burdens of my sins, I have removed them with Your-azwj 
Forgiveness and Your-azwj Mercy. These here are my misguided desires, I have entrusted them 
to the side of Your-azwj Kindness and Compassion.  

ائِ  نْ يَا وَ مَس     َ ينِ وَ الدُّ لََمَةِ فِ الديِ يَاءِ الَْدَُى وَ الس     َّ بَاحِي هَذَا نَازلًَِ عَلَيَّ بِض     ِ ي جُنَّةً مِنْ كَيْدِ الْعِدَى وَ وِقاَيةًَ مِنْ مُرْدِيَتِ الَْوََى إِنَّكَ قاَدِرٌ فاَجْعَلِ اللَّهُمَّ ص     َ
 عَلَى مَا تَشَاءُ 

O Allah-azwj! Make this morning of mine having befallen upon me, with illumination of the 
guidance and the safety in the religion and the world, and my evening as a shield from plots 
of the enemies, and protection from the effects of desires. Surely You-azwj are Able upon 
whatever You-azwj Desire! 

 ءٍ قَدِيرٌ  كُليِ شَيْ   يْرُ إِنَّكَ عَلىتُ ؤْتِ الْمُلْكَ مَنْ تَشاءُ وَ تَ نْزعُِ الْمُلْكَ مَِّنْ تَشاءُ وَ تعُِزُّ مَنْ تَشاءُ وَ تُذِلُّ مَنْ تَشاءُ بيَِدِكَ الَْْ 

You Give the Kingdom to whomsoever You so Desire to and Remove the Kingdom from the 
one You so Desire to, and You Honour the one You so Desire to and Humiliate whom You so 
Desire to. In Your Hand is the good; surely, You are Able upon everything [3:26]. 

    مِنَ الَْْييِ وَ تَ رْزُقُ مَنْ تَشاءُ بِغَيْرِ حِسابٍ توُلِجُ اللَّيْلَ فِ النَّهارِ وَ توُلِجُ النَّهارَ فِ اللَّيْلِ وَ تُُْرجُِ الَْْيَّ مِنَ الْمَييِتِ وَ تُُْرجُِ الْمَييِتَ 

You Insert the night into the day and You Insert the day into the night, and You Extract the 
living from the dead and You Extract the dead from the living, and You Give sustenance to 
whomsoever You Desire to without measure [3:27]. 
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كَ ألََّفْتَ بِشَِيَّتِكَ الْفِرَقَ وَ فَ لَقْتَ بِقُدْرَتِكَ الْفَلَقَ وَ أنََ رْتَ بِكَرَمِكَ  سُبْحَانَكَ اللَّهُمَّ وَ بَِِمْدِكَ مَنْ ذَا يَ عْرِفُ قَدْرَكَ فَلََ يَُاَفُكَ وَ مَنْ ذَا يَ عْلَمُ مَا أنَْتَ فَلََ يَ هَابُ 
 مِيَاهَ مِنَ الصُّميِ الصَّيَاخِيدِ عَذْباً وَ أُجَاجاً دَيَجِيَ الْغَسَقِ وَ أَنَْرَْتَ الْ 

Glory be to You-azwj O Allah-azwj, and with Your-azwj Praise! Who is that who recognises Your-azwj 
Power but does not fear You-azwj, and who is that who knows what You-azwj are but is not awed 
by You-azwj? You-azwj United the separate (things) by Your-azwj Desire and Split the sky by 
Your-azwj Power, and You-azwj Sent down illumination of the twilight by Your-azwj Benevolence, 
and Caused the water to flow from the solid rocks, fresh and salty! 

يْرِ أَنْ تَُاَرِسَ فِيمَا ابْ تَدَأْتَ بِهِ لغُُوباً وَ لََ عِلََجاً فَ يَا مَنْ تَ وَحَّدَ وَ أنَْ زلَْتَ مِنَ الْمُعْصِراَتِ مَاءً ثَجَّاجاً وَ جَعَلْتَ الشَّمْسَ وَ الْقَمَرَ للِْبَّيَِّةِ سِراَجاً وَهَّاجاً مِنْ غَ 
 هُ بِالْمَوْتِ وَ الْفَنَاءِ  بِالْعِزيِ وَ الْبَقَاءِ وَ قَ هَرَ عِبَادَ 

And You-azwj Send down water from the thick clouds, and Made the sun and the moon as 
lamps for the Created beings without needing them in what You-azwj Originated with for any 
vanity nor playfulness. O One-azwj Who is One with the Might, and the remaining, and Subdues 
His-azwj servants with the death and the annihilation! 

ائِي يَ خَيْرَ مَنْ دُعِيَ لِكَشْفِ الضُّريِ وَ الْمَأْمُولِ لِكُليِ يُسْرٍ وَ صَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلهِِ الْْتَْقِيَاءِ وَ اسََْعْ نِدَائِي وَ اسْتَجِبْ دُعَائِي وَ حَقيِقْ بِفَضْلِكَ أمََلِي وَ رَجَ 
 الْعَظِيمِ نْ سَنِيِ مَوَاهِبِكَ خَائبِاً يَ كَريُِم يَ كَريُِم يَ كَريُِم وَ لََ حَوْلَ وَ لََ قُ وَّةَ إِلََّ بِاللَِّّ الْعَلِييِ عُسْرٍ بِكَ أنَْ زلَْتُ حَاجَتَِ فَلََ تَ رُدَّنِ مِ 

Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, the pious, and Listen to my call 
and Respond to my supplication, and Make my wishes and my hopes into reality by Your-azwj 
Grace! O One Who is best of the ones called to remove the harm, and provide hope for every 
ease and hardship! I have descended my needs to You-azwj so do not Return me as 
disappointed from Your-azwj Awards in my age! O Benevolent! O Benevolent! O Benevolent! 
There is neither might nor strength except with Allah-azwj the Exalted, the Magnificent!’ 

قلَِيلَةٌ وَ مَعْصِيَتَِ كَثِيرةٌَ وَ لِسَانِ مُقِرٌّ بِالذُّنوُبِ فَكَيْفَ   ثَُُّ يَسْجُدُ وَ يَ قُولُ إِلََِي قَ لْبِ مَُْجُوبٌ وَ نَ فْسِي مَعْيُوبٌ وَ عَقْلِي مَغْلُوبٌ وَ هَوَائِي غَالِبٌ وَ طاَعَتَِ 
مَ الْغُ   يُوبِ وَ يَ كَاشِفَ الْكُرُوبِ حِيلَتَِ يَ سَتَّارَ الْعُيُوبِ وَ يَ عَلََّ

Then he-asws performed Sajdah and said: ‘My God-azwj! My heart is veiled, and my soul is 
defective, and my mind is overcome, and my personal desires are prevailing, and acts of 
obedience are few, and my acts of disobedience are many, and my tongue is acknowledging 
with the sins! So how are my means? O Concealer of the faults, and O Knower of the hidden 
matters, and O Remover of the distress(es)! 

 . مَ الرَّاحَِِيَْ اغْفِرْ ذُنوُبِ كُلَّهَا بُِِرْمَةِ مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ يَ غَفَّارُ يَ غَفَّارُ يَ غَفَّارُ بِرَحَْتَِكَ يَ أرَْحَ 

Forgive my sins for me, all of them, by the sanctity of Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww! O Forgiver! O Forgiver! O Forgiver, by Your-azwj Mercy, O most Merciful of 
the merciful ones!’’23 

 
23 Bihar Al-Anwaar V 84 – The Book Salat  – Ch 82 H 19 
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هِ عَلِييِ بْنِ جَعْفَرٍ   -20 سْنَادِ، عَنْ عَبْدِ اللَِّّ بْنِ الَْْسَنِ عَنْ جَديِ سَألَْتُهُ عَنِ الرَّجُلِ هَلْ يَصْلُحُ لَهُ أَنْ يَ تَكَلَّمَ إِذَا سَلَّمَ فِ   عَنْ أَخِيهِ مُوسَى ع قاَلَ: قُ رْبُ الِْْ
 الرَّكْعَتَيِْْ قَ بْلَ الْفَجْرِ قَ بْلَ أَنْ يَضْطَجِعَ عَلَى يََيِنِهِ قاَلَ نَ عَمْ 

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – from Abdullah Bin Al Hassan, from his grandfather,  

‘Ali son of Ja’far-asws, from his brother-asws Musa-asws, he said, ‘I asked him-asws about the man, 
‘Is it correct for him to talk when he has performed Salaat in the two Cycles before the dawn, 
before he lies down upon his right?’ He-asws said: ‘Yes’. 

قاَمَةِ كَيْفَ يَصْنَعُ قاَلَ وَ سَألَْتُهُ عَنْ رَجُلٍ نَسِيَ أَنْ يَضْطَجِعَ عَلَى يََيِنِهِ بَ عْدَ ركَْعَتََِ الْفَجْرِ فَذكََرَ حِيَْ أَخَذَ فِ   الِْْ

He said, ‘And I asked him-asws about a man forgetting to lie down upon his right after the two 
Cycles of the dawn, so he remembers when he takes in proclaiming the Iqamah, ‘How should 
he deal with it?’  

 .قاَلَ يقُِيمُ وَ يُصَليِي وَ يَدعَُ ذَلِكَ وَ لََ بََْسَ 

He-asws said: ‘He can proclaim Iqamah and pray Salat, and leave that, and there is no 
problem’’.24 

ثْ قَى الَّتَِ لََ انْفِصَامَ لََاَ وَ بَِِبْلِ اللَِّّ الْمَتِيِْ ثَُُّ اضْطَجِعْ بَ عْدَ نَافِلَةِ الْفَجْرِ عَلَى يََيِنِكَ مُسْتَقْبِلَ الْقِبْلَةِ وَ قُلْ اسْتَمْسَكْتُ بِالْعُرْوَةِ الْوُ   فِقْهُ الريضَِا، قاَلَ ع  -21
نْسِ وَ أعَُوذُ بِاللَِّّ مِنْ شَريِ فَسَقَةِ الْعَرَبِ وَ الْعَجَمِ   وَ أعَُوذُ بِاللَِّّ مِنْ شَريِ فَسَقَةِ الِْْنيِ وَ الِْْ

(The book) ‘Fiqh Al-Reza-asws’ – He-asws said: ‘Then he should lie down upon his right after 
optional (Salat) of the dawn, facing the Qiblah and say, ‘I have adhered with the firmest 
handhold which there is no crack for it, and with the strong rope of Allah-azwj, and I seek Refuge 
with Allah-azwj from evil of the mischievous Arabs and non-Arabs, and I seek Refuge with Allah-

azwj evil of the mischievous of the Jinn and the humans! 

صْبَاحِ سُبْحَانَ اللَِّّ رَبيِ الصَّبَاحِ وَ فاَلِقِ الِْْصْ   بَاحِ وَ جَاعِلِ اللَّيْلِ سَكَناً اللَّهُمَّ رَبَّ الصَّبَاحِ وَ رَبَّ الْمَسَاءِ وَ فاَلِقَ الِْْ

O Allah-azwj! Lord-azwj of the morning, and Lord-azwj of the sky, and Splitter of the morning! Glory 
be to Allah-azwj, Lord-azwj of the morning, and Splitter of the morning, and Maker of the nights 
for tranquillity!  

ُ وَ نعِْمَ الْوكَِيلُ وَ لََ حَوْلَ وَ لََ قُ وَّةَ إِلََّ بِاللَِّّ  بِسْمِ اللَِّّ فَ وَّضْتُ أمَْريِ إِلََ اللَِّّ وَ أَلْْأَْتُ ظَهْريِ إِلََ اللَِّّ وَ أَطْلُبُ حَوَائِجِي مِنَ اللَِّّ تَ وكََّ  لْتُ عَلَى اللَِّّ حَسْبَِ اللَّّ
 هُ مَنْ قاَلََاَ كُفِيَ مَا أَهََُّهُ الْعَلِييِ الْعَظِيمِ فإَِنَّ 

In the Name of Allah-azwj! I delegate my affairs to Allah-azwj and shelter my back to Allah-azwj, 
and seek my needs from Allah-azwj! I have relied upon Allah-azwj. Allah-azwj Suffices me and is 
the best Protector, and there is neither might nor strength except with Allah-azwj the Exalted, 
the Magnificent!’ – for the one who says it will be sufficed of what worries him.  

 
24 Bihar Al-Anwaar V 84 – The Book Salat  – Ch 82 H 20 
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ُ لَهُ بَ يْتاً فِ الْْنََّةِ ثَُُّ يَ قْرأَُ خََْسَ آيَتٍ مِنْ آخِرِ آلِ عِمْراَنَ وَ يَ قُولُ مِائَةَ مَرَّةٍ سُبْحَانَ رَبِيَِ الْعَظِيمِ وَ بَِِمْدِهِ أَ  َ رَبِيِ وَ أتَوُبُ إلِيَْهِ فإَِنَّهُ مَنْ قاَلََاَ بَنََ اللَّّ  سْتَغْفِرُ اللَّّ

Then he should recite five Verses from the end of (Surah) Aal-e-Imran-as and say one hundred 
times, ‘Glory be to my Lord-azwj the Magnificent, and with His-azwj Praise! I seek Forgiveness of 
Allah-azwj my Lord-azwj, and I repent to Him-azwj!’ – for the one who says it, Allah-azwj will Build a 
house for him in the Paradise.  

ُ وَجْهَهُ حَرَّ النَّ  ُ لَهُ قَصْراً  وَ مَنْ صَلَّى عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلهِِ بَ عْدَ ركَْعَتََِ الْفَجْرِ وَ ركَْعَتََِ الْغَدَاةِ وَقَى اللَّّ ُ أَحَدٌ بَنََ اللَّّ ارِ وَ مَنْ قَ رأََ إِحْدَى وَ عِشْريِنَ مَرَّةً قُلْ هُوَ اللَّّ
يعَ مَا تَ قَدَّمَ مِنْ ذَنْبِهِ وَ مَا تَََخَّرَ. فِ الْْنََّةِ فإَِنْ قَ رأَهََ  ُ لَهُ جَِْ  ا أرَْبعَِيَْ مَرَّةً غَفَرَ اللَّّ

And one who sends Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws after two Cycles 
of Al-Fajr, and two Cycles of the morning, Allah-azwj will Save his face from the Fire; and the 
one who recites twenty-one times (Surah) Al-Tawheed, Allah-azwj will Build a castle for him in 
the Paradise. If he recites it forty times, Allah-azwj will Forgive for him entirety of what he had 
sent ahead from his sins and whatever he had delayed’’.25 

نْسِ سُبْحَانَ رَبيِ الصَّبَا  ذكََرَ الصَّدُوقُ فِ الْفَقِيهِ  أقَُولُ  يعَ ذَلِكَ إِلََّ أَنَّ فِ الدُّعَاءِ بَ عْدَ قَ وْلهِِ مِنْ شَريِ فَسَقَةِ الِْْنيِ وَ الِْْ صْبَاحِ ثَلََثاً جَِْ  حِ فاَلِقِ الِْْ

I (Majlisi) am saying, ‘Al-Sadouq mentioned in ‘Al-Faqeeh’ entirety of that except that in the 
supplication after his words: ‘From evil of the mischievous of the Jinn and the human is, ‘Glory 
be to Lord-azwj of the morning, Splitter of the morning’, three times.  

وَ مَنْ يَ تَوكََّلْ عَلَى اللَِّّ فَ هُوَ حَسْبُهُ إِنَّ    -وَ نعِْمَ الْوكَِيلُ   جَنْبِ للَِِّّ فَ وَّضْتُ أمَْريِ إِلََ اللَِّّ أَطْلُبُ حَاجَتَِ إِلََ اللَِّّ تَ وكََّلْتُ عَلَى اللَِّّ حَسْبَِ اللَُّّ  بِسْمِ اللَِّّ وَضَعْتُ 
ُ لِكُليِ شَيْ  َ بالِغُ أمَْرهِِ قَدْ جَعَلَ اللَّّ  ءٍ قَدْراً اللَّّ

In the name of Allah-azwj! I have placed my side for Allah-azwj! I have delegated my affairs to 
Allah-azwj! I seek my needs to Allah-azwj! I have relied upon Allah-azwj! Allah-azwj Suffices me and 
is the best Protector, and one who relies upon Allah, so He would Suffice him. Surely, Allah 
would Accomplish His Command. He has Made a measure for all things [65:3]. 

 اللَّهُمَّ وَ مَنْ أَصْبَحَ وَ حَاجَتُهُ إِلََ مََْلُوقٍ فإَِنَّ حَاجَتَِ وَ رَغْبَتَِ إلِيَْكَ 

O Allah-azwj, and whoever comes to a morning and his need is to created beings, so my needs 
and my desires are to You-azwj!’ 

بَ عْدَ آيَتِ آلِ عِمْراَنَ ثَُُّ اسْتَوِ جَالِساً وَ سَبيِحْ تَسْبِيحَ الزَّهْراَءِ ثَُُّ سَاقَ الْكَلََمَ    ثَُُّ ذكََرَ الْْيَتِ مِنْ آلِ عِمْراَنَ إِلََ آخِرِ مَا سَبَقَ وَ قاَلَ فِ مَكَارمِِ الَْْخْلََقِ 
 إِلََ آخِرِ مَا مَرَّ بِعَيْنِهِ ثَُُّ ذكََرَ مَا نَ قَلْنَا عَنْهُ سَابِقاً فِ سِيَاقِ مَا مَرَّ بِروَِايةَِ الشَّيْخِ. 

Then he mentioned the Verses from (Surah) Aal-e-Imran-as up to ends of what has preceded, 
and said in (the book) ‘Makarim Al Akhlaq’ after Verses of (Surah) Aal-e-Imran-as, ‘Then sit 
upright and glorify with Tasbeeh (glorification) of Al-Zahra-asws’. Then he continued the speech 
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to end of what has passed exactly. Then he mentioned what we can transmitted from him 
previously in continuation of what has passed by a report of the Sheykh’’.26 

لََمِ، عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَِّّ ع  -22 س       ْ ليِيهَا حَتََّّ يَطْلُعَ الْفَجْرُ يَ تَّكِي عَلَى جَانبِِهِ ا دَعَائمُِ الِْْ لَّى ركَْعَتََِ الْفَجْرِ وَ كَانَ لََ يُص       َ عُ يَدَهُ  أنََّهُ كَانَ إِذَا ص       َ لَْْيَْنَِ ثَُُّ يَض       َ
هِ الَْْيَْنَِ مُسْتَقْبِلَ الْقِبْلَةِ ثَُُّ يَ قُولُ   الْيُمْنََ تََْتَ خَديِ

(The book) ‘Da’aim Al Islam’ –  

‘From Abu Abdullah-asws, it was so, whenever he-asws prayed two Cycles of Al-Fajr, and he-asws 
would not pray these until the dawn emerged, would recline upon his-asws right side, then 
place his-asws right hand beneath his-asws right cheek, facing the Qiblah, then he-asws said: - 

نْسِ وَ الِْْنيِ أعَُوذُ بِاللَِّّ مِنْ شَريِ فَسَقَةِ الْعَرَبِ وَ  اسْتَمْسَكْتُ بِعُرْوَةِ اللَِّّ الْوُثْ قَى الَّتَِ لََ انْفِصَامَ لََاَ وَ اعْتَصَمْتُ بَِِبْلِ اللَِّّ الْمَتِيِْ أعَُوذُ باِ  للَِّّ مِنْ شَريِ شَيَاطِيِْ الِْْ
 ُ  للَِّّ  تَ وكََّلْتُ عَلَى اللَِّّ أَلْْأَْتُ ظَهْريِ إِلََ اللَِّّ طلََبْتُ حَاجَتَِ مِنَ اللَِّّ لََ حَوْلَ وَ لََ قُ وَّةَ إِلََّ باِ الْعَجَمِ حَسْبَِ اللَّّ

‘I have adhered with the firmest handhold which there is no crack for it, and I have held to 
the strong rope of Allah-azwj! I seek Refuge from evil of Satans-la of the humans and the Jinn! I 
seek Refuge with Allah-azwj from evil of the mischievous Arabs and non-Arabs! Allah-azwj 
Suffices me! I have relied upon Allah-azwj! I have sheltered my back to Allah-azwj! I have sought 
my needs from Allah-azwj! There is neither might nor strength except with Allah-azwj! 

انِ وَ نوُراً فِ بَ  عْريِ وَ نوُراً فِ لَْْمِي وَ نوُراً فِ دَمِي وَ نوُراً فِ اللَّهُمَّ اجْعَلْ لِ نوُراً فِ قَ لْبِ وَ نوُراً فِ بَص َريِ وَ نوُراً فِ سََْعِي وَ نوُراً فِ لِس َ ريِ وَ نوُراً فِ ش َ ش َ
 اللَّهُمَّ أعَْظِمْ لِ نوُراً يَدَيَّ وَ نوُراً مِنْ خَلْفِي وَ نوُراً عَنْ يََيِنِ وَ نوُراً عَنْ شِِاَلِ وَ نوُراً مِنْ فَ وْقِي وَ نوُراً مِنْ تََْتَِ  عِظاَمِي وَ نوُراً فِ عَصَبِ وَ نوُراً بَيَْْ 

O Allah-azwj! Make Noor for me in my heart, and Noor in my sight, and Noor in my hearing, 
and Noor in my tongue, and Noor in my skin, and Noor in my hair, and Noor in my flesh, and 
Noor in my blood, and Noor in my bones, and Noor in my nerves, and Noor in front of me, 
and Noor from behind me, and Noor on my right, and Noor on my left, and Noor from above 
me, and Noor from under me! O Allah-azwj! Magnify Noor for me!’ 

 إِنَّكَ لَ تُُْلِفُ الْمِيعادَ  إِلََ قَ وْلهِِ سُبْحَانهَُ  إِنَّ فِ خَلْقِ السَّماواتِ وَ الَْْرْضِ  ثَُُّ يَ قْرأَُ 

Then he should recite: regarding the Creation of the skies and the earth: [3:191] – up to 
His-azwj Words: surely You do not break the Promise’ [3:194]. 

صْبَاحِ وَ جَاعِلِ اللَّيْلِ سَكَناً   ثَلََثاً  وَ الشَّمْسَ وَ الْقَمَرَ حُسْباناً  ثَُُّ يَ قُولُ سُبْحَانَ رَبيِ الصَّبَاحِ فاَلِقِ الِْْ

Then he should say, ‘Glory be to Lord-azwj of the morning, Splitter of the morning and Maker 
of the night for tranquillity, and the sun and the moon for calculations’ – thrice.  

 تُهُ إِلََ مََْلُوقٍ فإَِنَّ حَاجَتَِ وَ طلَِبَتَِ إلِيَْكَ وَحْدَكَ لََ شَريِكَ لَكَ اللَّهُمَّ اجْعَلْ أوََّلَ يَ وْمِي هَذَا صَلََحاً وَ أوَْسَطهَُ نَََاحاً وَ آخِرَهُ فَلََحاً اللَّهُمَّ مَنْ أَصْبَحَ وَ حَاجَ 

O Allah-azwj! Make beginning of this day of mines as righteous, and its middle as profitable, 
and its end as successful! O Allah-azwj! Whoever comes to a morning and his need is to created 
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beings, so my needs and my requests are to You-azwj Alone, there being no associate for 
You-azwj!’ 

ُ لَهُ بَ يْتاً فِ الْْنََّةِ. ثَُُّ يَ قْرأَُ آيةََ الْكُرْسِييِ وَ الْمُعَويِذَتَيِْْ يَ قُولُ سُبْحَانَ رَبِيَِ الْعَظِيمِ وَ بَِِمْدِهِ أَسْتَغْفِرُ اللََّّ    وَ أتَوُبُ إلِيَْهِ مِائَةَ مَرَّةٍ وَ كَانَ يَ قُولُ مَنْ قاَلَ هَذَا بَنََ اللَّّ

Then he should recite Ayat Al-Kursi and Al-Mawazateyn saying, ‘Glory be to my Lord-azwj the 
Magnificent and with His-azwj Praise! I seek Forgiveness of Allah-azwj and repent to Him-azwj! – 
one hundred times. And he-asws had said: ‘One who says this, Allah-azwj will Build a house for 
him in the Paradise!’’27 

صْبَاحِ سُبْحَانَ رَبيِ الْمَسَاءِ وَ الصَّبَاحِ   الْفَقِيهُ، بِسَنَدِهِ الْمُوَثَّقِ عَنْ عَمَّارٍ السَّابَاطِييِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللَِّّ ع قاَلَ:  -23 يَ قُولُ إِذَا طلََعَ الْفَجْرُ الْْمَْدُ للَِِّّ فاَلِقِ الِْْ
 اللَّهُمَّ صَبيِحْ آلَ مَُُمَّدٍ بِبَّكََةٍ وَ عَافِيَةٍ وَ سُؤْدُدٍ وَ قُ رَّةِ عَيٍْْ 

(The book) ‘Al Faqeeh’ – by his trusted chain from Ammar Al Sabaty,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘He should say when the dawn emerges, ‘The Praise is 
for Allah-azwj Splitter of the morning! Glory be to Lord-azwj of the evening and the morning! O 
Allah-azwj! Grace the Progeny-asws of Muhammad-saww with Blessings, and well-being, and 
delight of eyes! 

يعِ خَلْقِكَ اللَّهُمَّ إِنَّكَ تُ نْزلُِ بِاللَّيْلِ وَ النَّهَارِ مَا تَشَاءُ فأَنَْزلِْ عَلَيَّ وَ عَلَى أهَْلِ بَ يْتَِ مِنْ بَ ركََةِ ال  .سَّمَاوَاتِ وَ الَْْرْضِ رزِْقاً حَلََلًَ طيَيِباً وَاسِعاً تُ غْنِينِ بِهِ عَنْ جَِْ

O Allah-azwj! You-azwj Send down at night and daytime whatever You-azwj Desire, so Send down 
unto me and upon my family, from the blessings of the skies and the earth, sustenance which 
is Permissible, good, capacious, making me needless by it from entirety of Your-azwj 
creatures!’’28 

 اللَّهُمَّ أنَْتَ رَب ُّنَا وَ وَليُِّنَا وَ صَاحِبُنَا فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلهِِ وَ أفَْضِلْ عَلَيْنَا -فإَِذَا طلََعَ الْفَجْرُ الثَّانِ فَ قُلِ  الْمُتَهَجيِدُ، -24

(The book) ‘Al Mutahajjid’ –  

‘O Allah-azwj! When the second dawn emerges, then say, ‘O Allah-azwj! You-azwj are our Lord-azwj, 
and our Guardian, and our Companions! Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww 
Progeny-asws and Grace upon us! 

 نَ النَّارِ عَائِذاً بِاللَِّّ مِنَ النَّارِ عَائذِاً بِاللَِّّ مِنَ النَّارِ اللَّهُمَّ بنِِعْمَتِكَ تتَِمُّ الصَّالِْاَتُ فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلهِِ وَ أتَِْمْهَا عَلَيْنَا عَائذِاً بِاللَِّّ مِ 

O Allah-azwj! The righteous deeds are completed by Your-azwj bounties, so Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and Complete these upon us seeking Refuge with 
Allah-azwj from the Fire, seeking refuge with Allah-azwj from the Fire, seeking refuge with 
Allah-azwj from the Fire!’ 

 وَّلَ يَ وْمِنَا هَذَا صَلََحاً وَ أوَْسَطهَُ فَلََحاً وَ آخِرَهُ نَََاحاً  ثَُُّ يَ قُولُ يَ فاَلقَِهُ مِنْ حَيْثُ لََ أرََى وَ مَُْرجَِهُ مِنْ حَيْثُ أرََى صَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلهِِ وَ اجْعَلْ أَ 
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The he should say, ‘O Splitter from where I cannot see and Extractor from where I can see! 
Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws and Make the beginning of this 
day of ours as righteous, and its middle profitable, and its end as successful!’ 

صْبَاحِ سُبْحَانَ اللَِّّ رَبيِ الْمَسَاءِ وَ الصَّبَاحِ اللَّهُمَّ صَبيِحْ آلَ   مَُُمَّدٍ بِبَّكََةٍ وَ سُرُورٍ وَ قُ رَّةِ عَيٍْْ وَ رزِْقٍ وَاسِعٍ ثَُُّ يَ قُولُ الْْمَْدُ للَِِّّ فاَلِقِ الِْْ

Then he should say, ‘The Praise is for Allah-azwj Splitter of the morning! Glory be to Allah-azwj 
Lord-azwj of the sky and the morning! O Allah-azwj! Grace Progeny-asws of Muhammad-saww with 
Blessings, and cheerfulness, and delight of eyes, and capacious sustenance! 

يعِ خَلْقِكَ اللَّهُمَّ إِنَّكَ تُ نْزلُِ فِ اللَّيْلِ وَ النَّهَارِ مَا تَشَاءُ فأَنَْزلِْ عَلَيَّ وَ عَلَى أهَْلِ بَ يْتَِ مِنْ بَ ركََةِ   .السَّمَاوَاتِ وَ الَْْرْضِ رزِْقاً وَاسِعاً تُ غْنِينِ بهِِ عَنْ جَِْ

O Allah-azwj! Surely You-azwj Send down in the night and the day whatever You-azwj Desire, so 
Send down unto me and my family, from Blessings of the skies and the earth, capacious 
sustenance Making me needless by it from entirety of Your-azwj creatures!’’29 

اللَّهُمَّ أنَْتَ رَب ُّنَا وَ وَليُِّنَا وَ صَاحِبنَُا فَصَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ    -إِذَا طلََعَ الْفَجْرُ وَ نَظرَْتَ إلِيَْهِ فَ قُلْ وَ أنَْتَ راَفِعٌ رأَْسَكَ إِلََ السَّمَاءِ   الْمَكَارمُِ،  -25
 ا نَُْنُ أهَْلُهُ تَ فَضَّلْ عَلَيَّ بِاَ أنَْتَ أهَْلُهُ وَ أنَْقِذْنَا مَِّ 

(The book) ‘Al Makarim’ –  

‘When the dawn emerges and you look at it, then say while you are raising your head towards 
the sky, ‘O Allah-azwj! You-azwj are our Lord-azwj, and our Guardian, and our Companion! Send 
Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Grace upon me with 
what You-azwj are rightful of, and Save us from what we are rightful of! 

وَ زاَدَ اللَّهُمَّ صَبيِحْنِ وَ أهَْلِي بِبَّكََةٍ وَ عَافِيَةٍ وَ سُرُورٍ وَ قُ رَّةِ عَيٍْْ وَ رزِْقٍ وَاسِعٍ إِلََ   اللَّهُمَّ بنِِعْمَتِكَ تتَِمُّ الصَّالِْاَتُ وَ سَاقَ مِثْلَ مَا مَرَّ إِلََ قَ وْلهِِ وَ رزِْقٍ وَاسِعٍ 
 آخِرِ الدُّعَاءِ. 

O Allah-azwj! The righteous deeds are completed by Your-azwj bounties’ – and he-asws continued 
similar to what has passed up to his-asws words: ‘And capacious sustenance’, and increased: ‘O 
Allah-azwj! Grace me and my family Blessings, and well-being, and cheerfulness, and delight of 
eyes, and capacious sustenance’ – up to end of the supplication’’.30 

 ثَُُّ أذَيِنْ للِْفَجْرِ وَ اسْجُدْ وَ قُلْ لََ إلَِهَ إِلََّ أنَْتَ رَبِيِ سَجَدْتُ لَكَ خَاضِعاً خَاشِعاً  الْمُتَهَجيِدُ، -26

(The book) ‘Al Mutahajjid’ –  

‘Then proclaim Azaan for Al-Fajr (Salat) and do Sajdah and say, ‘There is no god except You-azwj, 
my Lord-azwj! I do Sajdah to You-azwj humbly, fearfully!’ 
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 وَ أَصْوَاتِ دُعَاتِكَ أَنْ تُصَليِيَ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلهِِ وَ أَنْ تَ تُوبَ عَلَيَّ إِنَّكَ ثَُُّ ارْفَعْ رأَْسَكَ وَ قُلِ اللَّهُمَّ إِنِيِ أَسْألَُكَ بِِِقْ بَالِ نََاَركَِ وَ إِدْبَارِ ليَْلِكَ وَ حُضُورِ صَلَوَاتِكَ 
 وحٌ قُدُّوسٌ رَبُّ الْمَلََئِكَةِ وَ الرُّوحِ سَبَقَتْ رَحَْتَُكَ غَضَبَكَ. أنَْتَ التَّوَّابُ الرَّحِيمُ سُبُّ 

Then raise your head and say, ‘O Allah-azwj! I ask You-azwj at coming of Your-azwj day and turning 
around of Your-azwj night, and presence of Your-azwj Salawaat and voices supplicating to 
You-azwj, to Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and to Turn to me 
(with Forgiveness), Surely You-azwj are the Oft-turning, the Merciful, Glorious, Holy, Lord-azwj of 
the Angels and the Spirit! Your-azwj Mercy precedes Your-azwj Wrath!’’31 

 قِيلَ لَِْبِ الَْْسَنِ ع إِنَّ بَ عْضَ بَنِ عَميِي وَ أهَْلِ بَ يْتَِ يَ بْغُونَ عَلَيَّ  جُنَّةُ الَْْمَانِ، فِ كِتَابِ ثَ وَابِ الَْْعْمَالِ للِشَّيْخِ جَعْفَرِ بْنِ سُلَيْمَانَ قاَلَ: -27

(The book) ‘Junnat Al Amaan’ – ‘In the book ‘Sawaab Al Amaal’ of the Sheykh Ja’far Bin Suleyman, he said,  

‘It was said to Abu Al-Hassan-asws, ‘Some of the sons of my uncle and my family members are 
rebelling against me!’ 

ُ لََ حَوْلَ وَ لََ قُ وَّةَ إِلََّ بِاللَِّّ أَشْهَدُ وَ  َ عَلى فَ قَالَ قُلْ مَا شَاءَ اللَّّ  مِائَةَ مَرَّةٍ بَ عْدَ طلُُوعِ الصُّبْحِ  ءٍ قَدِيرٌ كُليِ شَيْ   أعَْلَمُ أَنَّ اللَّّ

He-asws said: ‘Say, ‘Whatever Allah-azwj Desires! There is neither might nor strength except with 
Allah-azwj! I testify that Allah-azwj is Able upon all things!’ – one hundred times after the 
emergence of morning!’’ 

 . فَ فَعَلَ فَذَهَبَ بَ غْيُهُمْ عَنْهُ 

He did so and their rebellion went away from him’’.32 

دَ اللََّّ  الْمُهَذَّبُ، لَِبْنِ الْبََّّاجِ  -28 خْلََصِ فِ الثَّانيَِةِ فإَِذَا سَلَّمَ مِنْهَا حََِ  وَ أثَْنََ عَلَيْهِ وَ صَلَّى عَلَى مَُُمَّدٍ صَلَوَاتُ  يُصَليِي ركَْعَتََِ الْغَدَاةِ بِالْفَجْرِ فِ الُْْولََ وَ الِْْ
َ تَ عَالََ مِنْ فَضْلِهِ   اللَِّّ عَلَيْهِ وَ سَأَلَ اللَّّ

(The book) ‘Al Muhazzab’ of Ibn Al Barraj –  

‘He should pray two Cycles of the morning with (Surahs) Al Fajr in the first and Al-Tawheed in 
the second. When he has performed Salaam from it, he should praise Allah-azwj and extol upon 
Him-azwj and send Salawaat upon Muhammad-saww, may the Salawaat of Allah-azwj be upon 
him-saww, and ask Allah-azwj the Exalted from His-azwj Grace.  

َ الَّذِي لََ إلَِهَ  َ تَ عَالََ عَقِيبَ صَلََةِ الْفَجْرِ وَ يَ قُولَ أَسْتَغْفِرُ اللَّّ   إِلََّ هُوَ الَْْيُّ الْقَيُّومُ الرَّحََْنُ الرَّحِيمُ وَ أتَوُبُ إلِيَْهِ وَ يُسْتَحَبُّ أَنْ يَسْتَغْفِرَ اللَّّ

And it is recommended that he seeks Forgiveness of Allah-azwj the Exalted as follow-up of Al 
Fajr Salat and say, ‘I seek Forgiveness of Allah-azwj Who, there is no god except He-azwj, the 
Living, the Eternal, the Beneficent, the Merciful, and I repent to Him-azwj!’ 

 
31 Bihar Al-Anwaar V 84 – The Book Salat  – Ch 82 H 26 
32 Bihar Al-Anwaar V 84 – The Book Salat  – Ch 82 H 27 



Bihar Al-Anwaar Part 3  Volume 84 
 www.hubeali.com 

Page 44 of 45 

الْمَرْضِييِيَْ بَِفَْضَلِ صَلَوَاتِكَ وَ بَاركِْ عَلَيْهِمْ بَِفَْضَلِ بَ ركََاتِكَ وَ السَّلََمُ  وَ يُصَليِي عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلهِِ مِائَةَ مَرَّةٍ يَ قُولُ اللَّهُمَّ صَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ الَْْوْصِيَاءِ 
  وَ أَجْسَادِهِمْ وَ رَحََْةُ اللَِّّ وَ بَ ركََاتهُُ  عَلَيْهِمْ وَ عَلَى أرَْوَاحِهِمْ 

And he should send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws one hundred 
times saying, ‘O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww, the successors, the satisfactory, with best of Your-azwj Salawaat, and Bless 
upon them-asws with best of Your-azwj Blessings, and the greeting upon them-asws and upon their-

asws Souls and their-asws bodies, and Mercy of Allah-azwj and His-azwj Blessings!’ 

 مِائةََ مَرَّةٍ  فإَِنْ طاَلَ ذَلِكَ عَلَيْهِ فَ لْيَقُلِ اللَّهُمَّ صَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ الطَّاهِريِنَ يُكَريرِهَُا

If that is too long upon him, then let him say, ‘O Allah-azwj! Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, the Pure’ – repeating it one hundred 
times.  

َ وَ أتَوُبُ إلِيَْهِ   وَ إِنْ طاَلَ عَلَيْهِ لَفْظُ الَِسْتِغْفَارِ فَ لْيَقُلْ أَسْتَغْفِرُ اللَّّ

And if the wordings of seeking the Forgiveness are too long upon him, then let him say, ‘I seek 
Forgiveness of Allah-azwj and repent to Him-azwj!’  

يْرَ مَسْئُولٍ يَ أوَْسَعَ مَنْ أعَْطَى وَ أفَْضَلَ مُرْتًََى صَليِ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ  ثَُُّ يَُِرُّ سَاجِداً بَ عْدَ التَّعْقِيبِ مِنْ هَاتَيِْْ الرَّكْعَتَيِْْ وَ يَ قُولُ فِ سُجُودِهِ يَ خَيْرَ مَدْعُويٍ يَ خَ 
 إِنَّكَ أنَْتَ التَّوَّابُ الرَّحِيمُ  آلهِِ وَ اغْفِرْ لِ وَ تُبْ عَلَيَ 

Then he should fall into Sajdah after the follow-up from these two Cycles (of Salat) and say in 
his Sajdah, ‘O best of the ones supplicated to! O best of the ones asked! O most Capacious of 
the ones giving and best of the ones hoped to! Send Salawaat upon Muhammad-saww and 
his-saww Progeny-asws, and Forgive for me, and Turn to me, surely You-azwj are the Oft-turning, 
the Merciful!’ 

 اجَتَِ وَ رَغْبَتَِ إلِيَْكَ يَ ذَا الَْْلََلِ وَ الِْْكْراَمِ فإَِذَا رَفَعَ رأَْسَهُ مِنْ سُجُودِهِ قاَلَ اللَّهُمَّ وَ مَنْ أَصْبَحَ وَ حَاجَتُهُ إِلََ غَيْرِكَ فإَِنِيِ أَصْبَحْتُ وَ حَ 

When he raises his head from his Sajdah, he should say, ‘O Allah-azwj, and whoever comes to 
a morning and his need is to others, so I have come to a morning and my needs and my desires 
are to You-azwj, O with the Majesty and the Benevolence!’ 

الَّتَِ لََ انْفِصَامَ لََاَ وَ اعْتَصَمْتُ بَِِبْلِ اللَِّّ الْمَتِيِْ وَ أعَُوذُ بِاللَِّّ مِنْ شَريِ  ثَُُّ يَضْطَجِعُ عَلَى جَانبِِهِ الَْْيَْنَِ مُسْتَقْبِلَ الْقِبْلَةِ وَ يَ قُولُ اسْتَمْسَكْتُ بِعُرْوَةِ اللَِّّ الْوُثْ قَى  
 جَمِ  فَسَقَةِ الْعَرَبِ وَ الْعَ 

Then he should lie down upon his right side facing the Qiblah and say, ‘I have adhered with 
the firmest handhold which there are no cracks for it, and I have held on to the strong rope 
of Allah-azwj, and I seek Refuge with Allah-azwj from evil of the Arabs and the non-Arabs! 

نْسِ تَ وكََّلْتُ عَلَى اللَِّّ وَ أَلْْأَْتُ ظَهْريِ إِلََ اللَِّّ  قَةِ الِْْنيِ وَ الِْْ ريِ فَس  َ َ بالِغُ  أَطْلُبُ حَاجَتَِ مِنَ اللَِّّ وَ أعَُوذُ بِاللَِّّ مِنْ ش  َ بُهُ إِنَّ اللَّّ وَ مَنْ يَ تَوكََّلْ عَلَى اللَِّّ فَ هُوَ حَس  ْ
ُ لِكُليِ شَيْ  ُ وَ نعِْمَ الْوكَِيلُ  ءٍ قَدْراً أمَْرهِِ قَدْ جَعَلَ اللَّّ  حَسْبَِ اللَّّ
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And I seek Refuge with Allah-azwj from evil of the mischievous of the Jinn and the humans! I 
have relied upon Allah-azwj and have sheltered my back to Allah-azwj! I seek my needs from 
Allah-azwj! one who relies upon Allah, so He would Suffice him. Surely, Allah would 
Accomplish His Command. He has Made a measure for all things [65:3]. Allah-azwj Suffices me 
and is the best Protector!’ 

صْبَاحِ ثَلََثَ وَ يَ قْرأَُ مِنْ آلِ عِمْراَنَ الْْمَْسَ آيَتٍ الَّتَِ كَانَ قَ رأَهََا عِنْدَ قِيَامِهِ إِلََ صَلََةِ اللَّيْلِ فإَِذَا طلََ  عَ الْفَجْرُ قاَلَ سُبْحَانَ رَبيِ الصَّبَاحِ سُبْحَانَ فاَلِقِ الِْْ
ُ تَ عَالََ. مَرَّاتٍ ثَُُّ يُصَليِي الْفَريِضَةَ إِنْ شَاءَ    اللَّّ

And he should recite the five Verses from (Surah) Aal-e-Imran-as which he had recited during 
his standing to the night Salat. When the dawn emerges, he should say, ‘Glory be to Lord-azwj 
of the morning! Glory be to Splitter of the morning!’ – three times. Then he should pray the 
obligatory (Salat), if Allah-azwj the Exalted so Desires’’.33 

 

 
33 Bihar Al-Anwaar V 84 – The Book Salat  – Ch 82 H 28 


